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Kavar...?

lemacieties lietot ierici HP Officejet 5740 series

Darba saksana 2. lpp.

Drukasana 19. Ipp.

Timekla pakalpojumu izmantoSana 31. lpp.

Kopésana un skenésana 41. lpp.

Fakss 49. lpp.

Darbs ar kasetném 76. lpp.

Printera pieslégSana 86. Ipp.

Tehniska informacija 132. lpp.

Problému risinasana 98. Ipp.




2 Darbasaksana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:
° Printera dalas

e Vadibas panelis un statusa indikatori

° Pamatinformacija par papiru

e  Materialu ievietoSana

e  OriginalaievietoSana

e  Atveriet HP printera programmaturu(sistéma Windows)

° Miega rezims

° Pieejamiba
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Printera dalas

Skats no prieksas

2-1. attéls. Skats uz Sérija HP Officejet 5740 e-All-in-One no priek3as un augsas

Lidzeklis Apraksts

1 Vaks

2 Vaka atbalsts

3 Skenera stikls

q Printera modela nosaukums

5 Kasetnu piekluves durvis

6 Atminas ierices apgabals

7 Kasetnu piekluves vieta

8 Tintes kasetnes

9 Fototekne

10 leslégsanas poga (médz dévét ari par barosanas pogu)
11 Bezvadu savienojuma statusa indikators

12 Vadibas panelis

13 Izvades tekne

14 Krasainais grafiskais displejs (ari - displejs)

15 Automatisks izvades teknes pagarinatajs (tiek saukts ari par teknes pagarinataju)
16 Atminas karsu slots

17 Atminas ierices gaisma

18 Priek$éjais universalas serialas kopnes (USB) ports

19 Papira tekne

Lvww Printera dalas 3



Skats no aizmugures

2-2. attéls. Sérija HP Officejet 5740 e-All-in-One aizmuguréjais skats

1] 0600
l_:_.r"--.._-——-..,

alad

-—|—"'
00

Lidzeklis Apraksts
1 Dokumentu padevéjs
2 Stravas indikators. Zalais indikators norada, ka stravas vads ir pareizi pievienots.
3 Ethernet tikla ports
q Aizmuguréjais USB ports
5 Stravas pieslégvieta. Izmantojiet tikai ar HP raZoto stravas vadu.
6 Faksa porti: 2-EXT (aug$a) un 1-LINE (apaksa)
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Vadibas panelis un statusa indikatori

Pogu un indikatoru parskats

Si shéma un ar to saistita tabula sniedz isu atsauces informaciju par printera vadibas panela funkcijam.

0O 0 ®© 0 6 L6/ 7]

@ 8
C9
L1 D — - ?
=
Numurs Nosaukums un apraksts
1 Bezvadu savienojumu indikators: Norada printera bezvadu savienojuma statusu.

o  Degoss zilais indikators norada, ka ir izveidots bezvadu savienojums un var drukat.

e  Lénimirgojoss indikators norada, ka bezvadu savienojums ir ieslégts, bet printeris nav pievienots tiklam. Parliecinieties, vai
printeris atrodas bezvadu signala uztversanas diapazona.

e Atri mirgojo3s indikators norada, ka ir radusies bezvadu savienojuma klada. Skatiet printera displeja redzamo pazinojumu

e  Jabezvadu savienojums ir izslégts, bezvadu savienojuma indikators nedeg un displeja ekrana ir redzams Wireless Off
(Bezvadu savienojums izslégts).

2 Poga leslégts : ieslédziet un izslédziet printeri.

3 Poga Back (Atpakal): atgriezieties iepriek3&ja ekrana.

q Poga Help (Palidziba): atver palidzibas izvélni pasreizéjai darbibai.

5 Poga Home (Sakums): atgriezieties ekrana Home (Sakums) ekrana, kas tiek atvérts uzreiz péc printera ieslégsanas.

6 Vadibas panela displejs: Pieskarieties ekranam, lai atlasitu izvélnes opcijas, vai ritiniet izvélnes vienumus.

7 Poga Tuva darbibas lauka sakari (NFC): norada apgabalu, kura var drukat dokumentus un attélus no mobilas ierices (pieméram,

viedtalruna vai plansetdatora), pieskaroties iericei uz printera.
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Vadibas panela displeja ikonas

=

it
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Ikona

Nozime

Kopésana : atver izvélni Kop@sana, kur var atlasit kopijas veidu vai mainit kopésanas iestatijumus.

Skenésana : atver izvélni SkenéSana , kur var atlasit skenésanas galamérki.

HP drukajamie materiali: nodrosina iespéju atri un viegli pieklat timekla informacijai, pieméram, kuponiem,
krasojamam lapam un mozaiku attéliem, ka ari drukat tos.

Fotoattéls : atver izvélni Fotoattéls , kur var skatit un drukat fotoattélus vai atkartoti drukat jau izdrukatu
fotoattélu.

Fax (Fakss) : Parada ekranu, kura var nosdtit faksa zinojumu vai mainit faksa iestatijumus.

lestatiSana : atver izvélni lestati$ana, kur var mainit preferences un izmantot rikus, lai veiktu apkopes funkcijas.

Palidziba : atver palidzibas izvélni, kur var skatit darbibu video, printera lidzeklu informaciju un padomus.

Poga Tuva darbibas lauka sakari (NFC): norada apgabalu, kura var drukat dokumentus un attélus no mobilas
ierices (pieméram, viedtalruna vai plansetdatora), pieskaroties iericei uz printera.

PP & C Nl

m]
]

ePrint ikona: atveriet izvélni Web Services Summary (Timekla pakalpojumu kopsavilkums), kur var parbaudit
ePrint statusa datus, mainit ePrint iestatijumus vai drukat informacijas lapu.

i}

Wi-Fi Direct ikona: atveriet Wi-Fi Direct izvélni, kur var ieslégt Wi-Fi Direct, izslégt Wi-Fi Direct un paradit Wi-Fi
Direct nosaukumu un paroli.
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lkona

(p)

Bezvadu savienojums ikona: atveriet izvélni Wireless Summary (Bezvadu savienojuma kopsavilkums), kur var
parbaudit bezvadu savienojuma statusu un mainit bezvadu savienojuma iestatijumus. Jas varat art izdrukat
bezvadu tikla parbaudes atskaiti, kas palidzés diagnosticét tikla savienojuma problémas.

PIEZIME. ‘§a (Ethernet) un IET.I]I (Bezvadu savienojums) netiek paraditas vienlaicigi. Ethernet vai bezvadu
savienojuma ikonas radiSana ir atkariga no printera savienojuma ar tiklu veida. Ja printera tikla savienojums nav
iestatits, péc nokluséjuma printera vadibas panela displeja ir redzams ﬁ'}] (Bezvadu savienojums).

Ethernet ikona: rada, ka ir izveidots Ethernet tikla savienojums, ka arf nodrosina vienkarsu piekluvi tikla statusa
ekranam.

R
o

ECO ikona: parada ekranu, kura var konfigurét dazus printera vides lidzeklus.

Faksa statusa ikona: Parada statusa informaciju automatiskas atbildésanas funkcijai, faksa zurnaliem un faksa
skanas limenim.

&

Ink (Tinte) ikona: parada aptuveno tintes limeni katra kasetné. Ja tintes limenis ir mazaks par minimalo, rada
bridinajuma simbolu.

PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoganas noliikam. Sanemot bridindjumu
par zemu tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no drukas darbu
kavésanas. Drukas kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.
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Pamatinformacija par papiru

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Pirms iegadaties
materialus lielos daudzumos, ieteicams parbaudit vairakus papiru veidus. Lai iegltu optimalu izdrukas
kvalitati, lietojiet HP papiru. Apmeklgjiet HP vietni www.hp.com , lai ieghtu papildinformaciju par HP papiru.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram, kuram ir ColorLok logotips, ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem
uzticamibas un drukas kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dabiskas,
spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un tas zist atrak neka vienkarss papirs. Meklgjiet

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° leteicamais papirs drukasanai

° HP papira materialu pasatiSana

° Padomi papira izvélei un lietoSanai

leteicamais papirs drukasanai

Ja vélaties drukat labakaja iespéjamaja kvalitate, HP iesaka izmantot tada veida HP papiru, kurs ir ipasi
izstradats konkrétajam drukas projektam.

Atkariba no jisu valsts vai regiona, dazi no Siem papira veidiem var nebdt pieejami.

Fotoattélu drukasana
e  Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper

Fotopapirs HP Premium Plus Photo Paper ir HP augstakas kvalitates fotopapirs labakajiem fotoattéliem.
Izmantojot HP fotopapiru Premium Plus Photo Paper, var drukat skaistus fotoattélus, kas nozist
nekavéjoties, tapéc tos var kopigot tiesi no printera. Tas ir pieejams dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x
11 collas, 10 x 15 cm (4 x 6 collas), 13 x 18 cm (5 x 7 collas), 11 x 17 collas (A3) un ar divéjadu

apstradi — glancéts vai viegli glancéts (pusglancéts). Ideali piemérots labako fotoattélu un ipaso
fotoprojektu ieramésanai, paradisanai un davinasanai. HP fotopapirs Premium Plus Photo Paper
nodroSina izcilus profesionalas kvalitates un izturibas rezultatus.

e  Fotopapirs HP Advanced

Sis biezais fotopapirs nozust tilit péc drukasanas, tadéjadi fotoattélus var viegli apstradat un
neveidojas traipi. Papirs ir idensizturigs un noturigs pret traipiem, pirkstu nospiedumiem un mitrumu.
Izdrukas péc kvalitates var salidzinat ar darbnica apstradatiem fotoattéliem. Tas ir pieejams dazados
izméros, tostarp A4, 8,5x 11 collu, 10 x 15 cm (4 x 6 collu), 13 x 18 cm (5 x 7 collu) un ar divéjadu
apstradi — glancéts vai viegli glancéts (satinam lidzigi matéts papirs). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas
nesatur skabes.

e  HP Everyday Photo Paper (parastais fotopapirs)

Drukajiet krasainas, ikdienisSkas fotografijas, saglabajot zemas izmaksas; izmantojiet papiru, kas veidots
gadijuma rakstura fotoattélu drukasanai. Sis fotopapirs, ko var iegadaties par pieejamu cenu, atri izzlst
un tadéjadi ar to ir viegli stradat. Izmantojot So papiru, ar jebkuru striklprinteri var iegit skaidras,
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dzivas fotografijas. Tas ir pieejams ar glancétu parklajumu dazados formatos, tostarp A4, 8,5 x 11 collas
un 10 x 15 cm (4 x 6 collas). Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP fotomaterialu komplekti

HP komplekti fotoattéliem satur originalas HP tintes kasetnes un papiru HP Advanced Photo Paper
(Uzlaboto fotopapiru), lai ietaupitu jasu laiku un lautu bez liekas domasanas par pienemamu cenu
drukat laboratorijas kvalitates fotoattélus ar jusu HP printeri. Originalas HP tintes un papirs HP
Advanced Photo Paper (Uzlabotais fotopapirs) viens otru papildina, lai nodrosinatu jisu fotoattélu
ilgmazibu un spilgtumu druku péc drukas. Lieliski piemérots visu atvalinajuma fotoattélu izdrukai, vai
vairaku kopiju izveidei, lai dalitos ar draugiem.

Uznéméjdarbibas dokumenti

HP Premium Presentation Paper, 120 g, matéts

Sis papirs ir biezs, abas pusés matéts papirs, kas ir lieliski piemérots prezentacijam, piedavajumiem,
zinojumiem un bileteniem. Tas ir biezs un rada profesionalu iespaidu.

HP broSiiru papirs, 180 g, spidigs vai HP Professional papirs, 180 g, spidigs

Sie papiri ir glancéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmantosanai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broStram, izsGtamiem materialiem un kalendariem.

HP broSiiru papirs, 180 g, matéts vai HP Professional papirs, 180 g, matéts

Sie papiri ir matéti no abam pusém un paredzéti abpuséjai izmanto$anai. Ta ir ideala izvéle gandriz
fotografiskam reprodukcijam un biznesa klases attéliem, kurus var izmantot atskaiSu vaciniem, ipasam
prezentacijam, broStram, izsGtamiem materialiem un kalendariem.

Ikdienas drukasana

Visi ikdienas drukasanai noraditie papiri izmanto ColorLok tehnologiju, lai bltu mazak sméréjumu, izteiktaka
melna krasa un dzivas krasas.
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HP Bright White Inkjet papirs

HP Bright White Inkjet papirs nodroSina augstu krasu kontrastu un skaidri salasamu, asu tekstu. Tas ir
pietiekami gaismas necaurlaidigs, lai to apdrukatu no abam pusém un tam nevarétu redzét cauri, kas
padara to par idealu materialu informativu izdevumu, atskaisu un reklamlapu drukasanai.

HP Printing Paper

Papirs HP Printing Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas lauj veidot dokumentus, kas
izskatas iespaidigak neka dokumenti, kas drukati uz standarta daudzfunkcionala vai kopésanai
paredzéta papira. Lai dokumenti ilgak glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Paper

Papirs HP Office Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs. Tas ir piemérots kopijam,
melnrakstiem, dienesta véstulém un citiem ikdiena drukajamiem dokumentiem. Lai dokumenti ilgak
glabatos, tas nesatur skabes.

HP Office Recycled Paper

Papirs HP Office Recycled Paper ir augstas kvalitates daudzfunkcionals papirs, kura sastava ir 30%
atkartoti parstradatu Skiedru.

Pamatinformacija par papiru



HP papira materialu pasiitiSana

Printeris ir paredzéts izmantosanai ar lielako dalu biroja vajadzibam paredzéto papiru. Lai ieglitu optimalu
izdrukas kvalitati, lietojiet HP papiru.

Lai pasatitu HP papiru un citus piederumus, dodieties uz www.hp.com . Paslaik atseviskas Sis HP timekla
vietnes dalas ir pieejamas tikai anglu valoda.

HP iesaka ikdiena dokumentu drukasanai un kopésanai izmantot parastu papiru ar ColorLok logotipu.
Papiram ar ColorLok logotipu ir veikta neatkariga testésana, un tas atbilst augstiem droSuma un drukas
kvalitates standartiem. Uz ta drukatajiem dokumentiem ir dzivas, spilgtas krasas, izteiktaka melna krasa, un
tas zlst atrak neka standarta papirs. Mekléjiet dazadu papira razotaju papiru ar ColorLok logotipu, kuram ir
pieejamas dazadas svara un formatu opcijas.

Padomi papira izvélei un lietoSanai
Lai panaktu vislabakos rezultatus, ievérojiet turpmakos noradijumus.
e  Tekne vai dokumentu padeveéja vienlaikus ievietojiet tikai viena veida papiru.
e  Parliecinieties, vai papirs tekné un dokumentu padevéja tiek ievietots pareizi.
e  Neparslogojiet tekni vai dokumentu padeveéju.

° Lai noverstu papira iestrégsanu, zemu drukas kvalitati un citas drukas problemas, izvairieties no talak
noradito papiru ievietoSanas tekné vai dokumentu padevéja:

— veidlapas, kas sastav no vairakam dalam;

— bojati, salociti vai saburziti apdrukajamie materiali;

— apdrukajamie materiali ar izgriezumiem vai caurumiem;

— apdrukajamie materiali ar raupju faktaru, reljefu vai tadi, kas labi neuztver tinti;
— apdrukajamie materiali, kuri loti maz sver vai viegli staipas;

— materiali ar skavam vai saspraudem.
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Materialu ievietoSana

Lai turpinatu, atlasiet papira formatu.
Lai ieladétu neliela izméra papiru

1. lzvelciet fotopapira tekni.

Ja neredzat fotopapira tekni, iznemiet izvades tekni no printera.

2. levietojiet papiru.

e |evietojiet fotopapira kaudziti fotopapira tekné ar apdrukajamo pusi uz leju.

e  Pabidiet fotopapiru uz prieksu, lidz tas atduras.
3. lebidiet atpakal fotopapira tekni.

4. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.

Lai ievietotu pilna formata papiru

1. lzvelciet papira tekni, izbidiet papira platuma vadotnes uz aru un péc tam iznemiet visus pirms tam
ievietotos materialus.

2. levietojiet papiru.

LVvww Materialu ievietoSana 11



e levietojiet papira kaudziti papira tekné ar 1Isako malu uz priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.
e  Pabidiet papiru uz prieksu, lidz tas atduras.

e  \Virziet papira platuma vadotnes uz ieksu, lidz tas apstajas pie papira malam.

3. lebidiet atpakal papira tekni.

4. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.

Legal papira ievietoSana

1. lzvelciet papira tekni, izbidiet papira platuma vadotnes uz aru un péc tam iznemiet visus pirms tam
ievietotos materialus.

2.

3. levietojiet papiru.
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e |evietojiet papira kaudziti papira tekné ar 1sako malu uz priekSu un apdrukajamo pusi uz leju.

e  Pabidiet papiru uz prieksu, lidz tas atduras.

4. lebidiet atpakal papira tekni.

5. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.

Lai ievietotu aploksnes

1. lzvelciet papira tekni, izbidiet papira platuma vadotnes uz aru un péc tam iznemiet visus pirms tam
ievietotos materialus.

2. levietojiet aploksnes

e levietojiet papira teknes centra vienu vai vairakas aploksnes. Apdrukajamai pusei jabut verstai uz
leju. Atlokam jabat kreisaja pusé un vérstam uz augsu.

LVwWw Materialu ievietoSana
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e  \Virziet aplokSnu kaudziti uz iekSu, kamer ta apstajas.

e  \Virziet papira platuma vadotnes uz iekSu pret aplokSnu kaudzi, kamér ta apstajas.
3. lebidiet atpakal papira tekni.

4. Nomainiet vai paturiet papira iestatijumus printera displeja.
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Originala ievietoSana
Lai originalu novietotu uz skenera stikla

1. Paceliet skenera vaku.

2. levietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju uz stikla laba priek$gja stura.

3. Aizveriet skenera vaku.

Originala ievietoSana dokumentu padevéja
1. Izbidiet uz aru papira platuma vadotnes

2. levietojiet originalu dokumentu padevéja ar apdrukato pusi uz augsu.

3. Bidiet papira platuma vadotnes uz iekSpusi, lidz tas apstajas pie papira malam.

Lvww

Originala ievieto$ana



Atveriet HP printera programmatiiru(sistema Windows)

Atkariba no operétajsistémas péc HP printera programmatiras instaléSanas veiciet vienu no talak
noraditajam darbibam.

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiri un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabal3, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt), atlasiet All
Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikSkiniet uz printera mapes un péc tam atlasiet
ikonu ar printera nosaukumu.
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Miega rezims

e lericei atrodoties miega rezima, tiek samazinats stravas patérins.

e  Péc printera sakotnéjas uzstadiSanas printeris parslégsies miega rezima péc piecam dikstaves minatem.

e  Parslégsanas uz miega rezimu laiku var mainit no vadibas panela.

Lai iestatitu miega reZima laiku
1.
Sakumekrana pieskarieties &"‘b (lestatisana).
2. Pieskarieties Preferences .
3. Ritiniet opcijas un péc tam pieskarieties Sleep Mode (Snaudas rezims).

4. Pieskarieties After 5 minutes (Péc 5 minttém) vai After 10 minutes (Péc 10 minatém), vai After 15
minutes (Péc 15 minatém).

Lvww Miega rezims
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Pieejamiba

Sis printeris nodrogina vairakus lidzeklus, kas to padara pieejamu cilvékiem ar ipasam vajadzibam.
Redzes traucéjumi

Printera komplekta ieklauta HP programmatura ir pieejama lietotajiem ar pasliktinatu vai vaju redzi,
izmantojot operétajsistémas pieejamibas opcijas un lidzeklus. Programmatara lauj izmantot ar
paligtehnologijas, pieméram, ekranlasitajus, Braila raksta lasitajus un lietojumprogrammas runas
parveidoSanai teksta. Lai atvieglotu darbu daltonikiem, HP programmatiira lietotajam krasainajam pogam un
cilném ir vienkarsas teksta vai ikonu etiketes, kas norada atbilstoSo darbibu.

Kustibas traucéjumi

Lietotaji ar kustibu traucéjumiem HP programmatdras funkcijas var izpildit ar tastatiiras komandu palidzibu.
HP programmatdra var izmantot ari Windows pieejamibas opcijas, pieméram, StickyKeys (Taustinu kéde),
ToggleKeys (Parslégtaustini), FilterKeys (Taustinu filtrs) un MouseKeys (Peles taustini). Printera vakus, pogas,
papira teknes un papira platuma vadotnes ir érti lietot ari cilvékiem, kuru rokas nav loti spécigas un veiklas.

Atbalsts

Lai iegltu detalizétu informaciju par s printera pieejamibu un HP appemsanos nodrosinat produkta
pieejamibu, apmekléjiet HP vietni www.hp.com/accessibility.

Lai iegttu pieejamibas informaciju sistémai Mac 0S X, apmeklgjiet Apple timekla vietni www.apple.com/
accessibility.
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Drukasana

Lietojumprogramma lielakoties automatiski izvélas drukas iestatijumus. Mainiet iestatijumus manuali tikai
tad, ja gribat mainit drukas kvalitati, drukat uz speciala veida papira vai lietot 1pasas funkcijas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Drukat fotoattélus

° Dokumentu drukasana

e  Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

e  Drukasana, izmantojot tuva darbibas lauka sakari (NFC)

° Drukasana ar AirPrint

° Padomi veiksmigai drukai

19



Drukat fotoattélus

Parliecinieties, vai fototekné ir ievietots fotopapirs.

Fotoattélu drukasana no atminas ierices

1.

5.

6.

levietojiet slota atminas ierici.

A UZMANIBU! Nenonemiet zibatminu no printera USB porta, kamér tai pieklist printeris. Pretéja

gadijuma var sabojat USB zibatminas failus. USB zibatminu var droSi nonemt tikai tad, kad parstaj
mirgot USB porta gaismina.

Printera displeja atlasiet izmantojamo fotoattélu un pieskarieties Continue (Turpinat).
Noradiet drukajamo fotoattélu skaitu.

Pieskarieties [#] (Edit (Redigét)), lai mainitu spilgtumu, apgrieztu vai rotétu atlasito fotoattélu, vai
pieskarieties {} (Print Settings (Drukas iestatijumi)), lai izmantotu dazadus lidzeklus, pieméram, Red
Eye Removal (Sarkano acu efekta nopemsana) vai Photo Fix (Fotoattéla labosana).

Pieskarieties Continue (Turpinat), lai priek3skatitu atlasito fotoattélu.

Lai saktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Fotoattéla drukasana no printera programmatiiras

1.
2.

3.

4.

5.

6.

Programmatdra izvélieties Print (Drukat).
Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

Izvélieties atbilstosas opcijas.
e  (ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e  C(ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoSo drukas kvalitati.

o  Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespé&jas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

Noklikskiniet uz OK (Labi), lai atgrieztos dialoglodzina Properties (Rekviziti).

Noklikskiniet uz OK un péc tam dialoglodzina Print (Drukat) noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK.
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Ej?)f PIEZIME. Kad drukasana pabeigta, neizmantoto fotopapiru iznemiet no fotopapira teknes. Uzglabajiet
fotopapiru ta, lai tas neliektos, jo pretéja gadijuma var pasliktinaties izdrukas kvalitate.

Fotoattéla drukasana no datora (0S X)

1. levietojiet papiru tekné. Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana 11. Ipp..

2. Programmaturas izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai ir atlasits jisu printeris.
4. lestatiet drukas opcijas.

Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

E/f’ PIEZIME. Printerim ar USB savienojumu ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atradanas vietas
var atskirties dazadam lietojumprogrammam.

a. Uznirstosaja izvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepiecieSamo papira formatu.

E/f PIEZIME. Jamainat opciju Paper Size (Papira izmérs), parliecinieties, vai ir ievietots pareizais
papirs, un iestatiet atbilstoSu papira izmeéru printera vadibas paneli.

b. Izvélieties Orientation (Orientaciju).

¢. Uznirstosajaizvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties
Sadus iestatijumus:

e  Paper Type (Papira veids): atbilstosais fotopapira tips
e  Quality (Kvalitate): Best (Labaka) vai Maximum dpi (Maksimala izskirtspéja)

e  Noklikskiniet uz Krasas opcijas izvérsanas trijstiira un péc tam izvélieties atbilstoSo opciju
Photo Fix (Fotoattélu labo3ana).

— lzslégts: attélam netiek pielietotas izmainas.
— Basic (Standarta): automatiski fokusé attélu; nedaudz regulé attéla asumu.

5. lzvélieties citus nepieciesamos drukas iestatijumus, péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Dokumentu drukasana
Parliecinieties, vai papirs ir ielikts papira tekné.
Lai drukatu dokumentu
1. Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. lzvélieties atbilstoSas opcijas.
e  C(ilné Layout (Izkartojums) izvélieties orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava).

e  (ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoso drukas kvalitati.

e Noklikskiniet uz Advanced (Papildiespéjas) un nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs)
izvélieties atbilstoSo papira izméru.

5.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

6.  Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi), lai saktu drukasanu.

Lai drukatu dokumentus (0S X)

1. levietojiet papiru tekné. Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana 11. lpp..

2. Programmatiras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
3. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
4. Nosakiet lapas raksturlielumus.

Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

[%f PIEZIME. Printerim ar USB savienojumu ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atrasanas vietas
var atskirties dazadam lietojumprogrammam.

. Izvélieties papira izméru.

[%f PIEZIME. Ja mainat opciju Paper Size (Papira izmérs), parliecinieties, vai ir ievietots pareizais
papirs, un iestatiet atbilstoSu papira izméru printera vadibas paneli.

o |zvélieties orientaciju.
° levadiet méroga procentus.

5.  Noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Ej?)f PIEZIME. Jaizdrukatie dokumenti nav salagoti ar papira piemalém, parliecinieties, vai esat izvél&jies
pareizo valodu un regionu. Printera displeja atlasiet Settings (lestatijumi) un péc tam Preferences. Izvélieties
no piedavatajam opcijam savu valodu, péc tam regionu. Pareizi valodas un valsts/regiona iestatijumi
nodroSina to, ka printerim bis atbilstoSi noklusétie papira izméra iestatijumi.

LVvww Dokumentu drukasana 23



Drukasana uz abam pusém (abpuséja drukasana)

Drukasana uz abam lapas pusém

Var automatiski drukat uz abam papira loksnes pusém, izmantojot automatiskas divpuséjas drukas
piederumu (duplekseru).

1. Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var bit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. lzvélieties atbilstoSas opcijas.

e  C(ilné Layout (Izkartojums) atlasiet orientaciju Portrait (Portrets) vai Landscape (Ainava) un
atlasiet Flip on Long Edge (Pagriezt uz garo malu) vai Flip on Short Edge (Pagriezt uz iso malu)
nolaizamaja saraksta Print on Both Sides (Drukat uz abam pusém).

e  C(ilne Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilstoSo papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoso drukas kvalitati.

e Noklikékiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas) apgabala Paper/Output (Papirs/izdruka) un
nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira izmérs) atlasiet atbilstoSo papira izméru.

['_ﬁf PIEZIME. Ja mainat opciju Paper Size (Papira izmérs), parliecinieties, vai ir ievietots pareizais
papirs, un iestatiet atbilstoSu papira izméru printera vadibas panell.

5.  Laidrukatu, noklikskiniet uz OK (Labi).

[1?? PIEZIME. Kad irizdrukata viena dokumenta lapa, pagaidiet, lai printeris automatiski atkartoti ieladée
papiru drukasanai uz otras puses. Jums nav javeic neviena darbiba.

Drukasana uz abam lapas pusém (0S X)
1. Programmatdras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Dialoglodzina Print (Druka) uznirsto$aja izvélné atlasiet Layout (Izkartojums).

3. Izvélieties divpuséjam lapam nepiecieSamo ieséjuma veidu un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Drukasana, izmantojot tuva darbibas lauka sakari (NFC)

Izmantojot tuva darbibas lauka sakarus (NFC), varat atri drukat dokumentus un attélus no mobilas ierices
(pieméram, viedtalruna vai plansetdatora), vienkarsi pieskaroties printera iericei. Atrodiet % printera
priekspusé (pie printera vadibas panela) un péc tam, lai drukatu, pieskarieties savai mobilajai iericei $aja
apgabala (papildu iestatijumi nav nepieciesami).

Ej?)y PIEZIME. Sifunkcija ir pieejama daZiem printera modeliem.

Lai izmantotu So funkciju, parliecinieties, vai mobila ierice atbalsta NFC un printeriir ieslégts NFC.
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Drukasana ar AirPrint

Drukasanu, izmantojot Apple AirPrint, atbalsta i0S 4.2 un Mac 0S X 10.7 vai jaunaka versija. Lietojiet AirPrint,
lai drukatu ar printeri, izmantojot bezvadu savienojumu, no iPad (i0S 4.2), iPhone (3GS vai jaunaka versija) or
iPod touch (tresa paaudze vai vélaka) $adas mobilajas lietojumprogrammas:

e  Pasts

e  Fotografijas

e  Safari

e  Atbalstitas tresas puses lietojumprogrammas, pieméram, Evernote

Lai izmantotu AirPrint, parliecinieties, vai ir speka $adi nosacijumi.

e  Printerim un Apple iericei ir jabat pievienotai tam pasam tiklam, kuram ir pievienota jasu AirPrint

iespéjota ierice. Lai iegutu plasaku informaciju par AirPrint lietoSanu un to, kadi HP izstradajumi ir
saderigi ar AirPrint, dodieties uz www.hp.com/go/mobileprinting .

e |eladegjiet papiru, kas atbilst printera papira iestatijumiem.
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Drukasana maksimala izskirtspéjas rezima

Izvélieties maksimalas izSkirtspéjas rezimu, lai drukatu uz fotopapira augstas kvalitates, asus attélus.

Drukasanai maksimala izSkirtspéja nepiecieSams vairak laika un vietas diska neka drukasanai, izmantojot
citus iestatijumus.

1. Programmatura izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3.  Noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti).

Atkariba no lietojumprogrammas $is pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas),
Printer Setup (Printera iestatijumi), Printer Properties (Printera rekviziti), Printer (Printeris) vai
Preferences.

4. Noklikskiniet uz cilnes Paper/Quality.
5. Nolaizamaja saraksta Media (Materials) atlasiet atbilstoso papira veidu un drukas kvalitati.
6. Noklikskiniet uz pogas Advanced (Papildiespéjas).

7. Apgabala Printer Features (Printera funkcijas) nolaizamaja saraksta Print in Max DPI (Drukat
maksimalaja izskirtspéja) izvélieties Yes (Ja).

8. Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) izvélieties piemérotu papira formatu.
9.  Noklikskiniet uz OK (Labi), lai aizvértu papildiespéjas.

10. Cilné Layout (Izkartojums) apstipriniet Orientation (Orientacija) un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi),
lai drukatu.

Drukasana, izmantojot maksimalo iz8kirtspéju (dpi) (0S X)
1.  Programmatdras izvélné File (Fails) izvélieties Print (Drukat).
2. Parliecinieties, vai ir atlasits jasu printeris.
3. lestatiet drukas opcijas.

Ja neredzat opcijas drukas dialoglodzina, noklikskiniet uz Show Details (Radit detalizétu informaciju).

[%f PIEZIME. Printerim ar USB savienojumu ir pieejamas talak noraditas opcijas. Opciju atrasanas vietas
var atskirties dazadam lietojumprogrammam.

a. Uznirstosajaizvélné Paper Size (Papira formats) izvélieties nepieciesamo papira formatu.

[%]’> PIEZIME. Ja mainat opciju Paper Size (Papira izmérs), parliecinieties, vai ir ievietots pareizais
papirs, un iestatiet atbilstoSu papira izmeéru printera vadibas paneli.

b. Uznirsto3aja izvélné izvélieties Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un péc tam izvélieties
$adus iestatijumus:
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e  Paper Type (Papira veids): Atbilstosais papira veids
e  Quality (Kvalitate): Maximum dpi (Maksimala iz&kirtspéja)

4. Izvélieties jebkurus citu nepieciesamos drukas iestatijumus un péc tam noklikskiniet uz Print (Drukat).
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Padomi veiksmigai drukai

Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi drukatu.

Padomi drukasanai no datora

Lai iegutu plasaku informaciju par dokumentu, fotoattélu vai aplokSnu drukasanu no datora, izmantojiet
turpmak noraditas saites uz operétajsistémas specifiskajam instrukcijam.

Uzziniet, ka drukat datora saglabatus fotoattélus. Noklikskiniet Seit, lai skatTtu interneta
papildinformaciju.

Uzziniet, ka no datora drukat aploksnes. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Padomi darbam ar tinti un papiru

Lietojiet originalas HP kasetnes. Originalas HP kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darbam ar HP
printeriem, lai palidzétu jums vienmér sasniegt lieliskus rezultatus.

NodroSiniet, lai kasetnés bitu pietiekams tintes daudzums. Lai skatitu aptuveno tintes limeni,
pieskarieties ¢ (Ink (Tinte)) sakumekrana.

Lai uzzinatu vél padomus darbam ar tintém, papildinformaciju skatiet Padomi darbam ar kasetném
85. lpp..

levietojiet papira kaudziti, nevis tikai vienu lapu. Izmantojiet tiru un gludu vienada izméra papiru.
Parliecinieties, lai vienlaikus batu ievietots tikai viena veida papirs.

Noregulgjiet papira teknes papira platuma vadotnes, lai tas cieSi pieklautos papiram. Parliecinieties, vai
papira platuma vadotnes nav salocijusas papira tekné ievietoto papiru.

lestatiet drukas kvalitati un papira formatu atbilstosSi papira tekné ievietota papira veidam un formatam.

Padomi par printera iestatijumiem

Lvww

Cilné Paper/Quality (Papirs/kvalitate) atlasiet atbilstoso papira tipu nolaizamaja saraksta Media
(Materials) no apgabala Tray Selection (Teknes izvéle) un péc tam apgabala Quality Settings
(Kvalitates iestatijumi) atlasiet atbilstoso drukas kvalitati.

Nolaizamaja saraksta Paper Size (Papira formats) (dialoglodzina Advanced Options (Papildiespéjas))
izvélieties atbilstoso papira formatu. Atveriet dialoglodzinu Advanced Options (Papildiespéjas), cilné
Layout (Izkartojums) vai Paper/Quality (Papirs/kvalitate) noklikskinot uz pogas Advanced (Papildu).

Lai mainitu noklusétos drukas iestatijumus, noklikskiniet uz Drukat, skenét un sutit faksu , péc tam
printera programmatuira noklikskiniet uz Set Preferences (lestatit preferences).

Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmataru.
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— Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stiri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

— Windows 8: ekrana Start (Sakt) ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
noklikskiniet uz ikonas ar printera nosaukumu.

— Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz HP Officejet
5740 series un péc tam noklikskiniet uz HP Officejet 5740 series.

e  Javélaties drukat melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, noklikskiniet uz pogas Advanced
(Papildiespéjas). Nolaizamaja izvélné Print in Grayscale (Drukat peléktonos) izvélieties Black Ink Only
(Tikai melna tinte) un péc tam noklikskiniet uz pogas OK (Labi).

Padomi par printera iestatijumiem
e  Drukasanas dialoglodzina izmantojiet uznirstoSo izvélni Paper Size (Papira izmérs), lai atlasitu printert
ieladéeta papira izmeéru.

e  Drukasanas dialoglodzina izvélieties uznirsto$o izvélni Paper Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un
atlasiet atbilstoSu papira veidu un kvalitati.

e  Laidrukatu melnbaltu dokumentu, izmantojot tikai melno tinti, uznirstosaja izvélné izvélieties Paper
Type/Quality (Papira veids/kvalitate) un uznirstosaja izvélné Color (Krasa) izvélieties Grayscale
(Peléektonu skala).

Piezimes

e  Originalas HP tintes kasetnes ir izgatavotas un parbauditas darba ar HP printeriem un papiru, lai lautu
jums viegli sasniegt nemainigi augstus rezultatus.

Ej# PIEZIME. HP nevar garantét kvalitati vai uzticamibu, ja tiek lietoti izejmateriali, kuru razotajs nav HP.
lerices apkalpo$ana vai remonts, kam célonis ir izejmaterialu, kuru razotajs nav HP, lietoSana, netiek
segta saskana ar garantiju.

Ja esat parliecinats, ka iegadajaties originalas HP tintes kasetnes, apmeklgjiet:

www.hp.com/go/anticounterfeit

e  Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolukam.

23, 1 e I - . . . - . .

E/f PIEZIME. Sanemot bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes
sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav jamaina, kamer drukas kvalitate ir
pienemama.

e  Printera draiveriizvélétie programmatiras iestatijumi attiecas tika uz drukasanu - tie neattiecas uz
kopésanu vai skenésanu.

e  Dokumentu var izdrukat uz abam papira pusém.
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Timekla pakalpojumu izmantosSana

° Kadi ir timekla pakalpojumi?

e  Timekla pakalpojumu iestatiSana

° Drukasana ar HP ePrint

° HP drukajamie materiali izmantoSana

° Pievienots HP vietnes izmantosana

e  Timekla pakalpojumu nonemsSana

° leteikumi par timekla pakalpojumu izmantoSanu
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Kadi ir timekla pakalpojumi?

ePrint

ePrint ir HP bezmaksas pakalpojums, kas lauj drukat ar HP e-Print iespé&jotu printeri jebkura laika no
jebkuras vietas. Tas ir tikpat vienkarsi, ka nosatit e-pastu uz e-pasta adresi, kas pieskirta jasu printerim,
kad taja ir iespéjoti timekla pakalpojumi. Nav nepiecieSami 1pasi draiveri vai programmatira. Ja varat
nostit e-pastu, varat drukat no jebkuras vietas, izmantojot ePrint .

Tiklidz esat registréjis kontu Pievienots HP ( www.hpconnected.com ), varat pierakstities, lai skatitu sava
ePrint darba statusu, parvalditu ePrint printera rindu, noteiktu, kurs var izmantot printera ePrint e-
pasta adresi drukasanai, un sanemt palidzibu darbam ar ePrint ..

HP drukajamie materiali

HP drukajamie materiali lauj vienkarsi atrast un drukat ieprieks formatétu timekla saturu tiesi no

HP drukajamie materiali nodroSina plasu satura klastu no veikalu kuponiem lidz gimenes aktivitatéem,
zinas, celojumus, sporta informaciju, receptes, fotoattélus un daudz ko citu. Varat pat skatit un drukat
savus tieSsaistes attélus no popularam fotoattélu vietnem.

Dazi HP drukajamie materiali lauj ari ieplanot lietojumprogrammu satura piegadi printerim.

leprieks formateéts saturs, kas paredzéts tiesi jlisu printerim, nozime to, ka izdruka nav nogriezta teksta
un attélu, ka ari papildu lappusu ar vienu teksta rindinu. Dazos printeros varat ari izvéléties papira un
drukas kvalitates iestatijumus drukasanas priekSskatijuma ekrana.
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Timekla pakalpojumu iestatiSana

Pirms timekla pakalpojumu iestatiSanas parliecinieties, vai printerim ir izveidots savienojums ar internetu,
izmantojot Ethernet vai bezvadu savienojumu.

Lai iestatitu timekla pakalpojumus, izmantojiet kadu no $im metodéem.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot printera vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Timekla pakalpojumu iestatiSana .

3. Lai apstiprinatu timekla pakalpojumu lietoSanas noteikumus un iespéjotu timekla pakalpojumus,
pieskarieties Accept (Apstiprinat) .

4. Ekrana Automatiska atjauninasana pieskarieties Yes (Ja) , lai printeris automatiski parbauditu un
instalétu produktu atjauninajumus.

[%f PIEZIME. Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam restartéjas.
Lai iestatitu ePrint, atkartoti jaizpilda instrukcijas no 1. darbibas.

[’_5/]’ PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jisu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

5. Kadirizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.

Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot iegulto timekla serveri

1.  Atveriet ieqgulto timekla serveri (EWS). Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera
atvérsana 96. Ipp..

2. NoklikSkiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

3. Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestatisana , noklik3kiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

4. Jatiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[%f’ PIEZIME. Jair pieejami printera atjauninajumi, printeris tos lejupieladsé, instalé un péc tam restartéjas.
Izpildiet norades, sakot no 1. darbibas, lai iestatitu ePrint ..

[’_5/]" PIEZIME. Jatiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatfjumiem un jisu tikla tiek
izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja vél joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar tikla administratoru vai personu, kura
iestatija bezvadu tiklu.

5. Kadirizveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.
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Timekla pakalpojumu iestatiSana, izmantojot HP printera programmatiiru (sistéma Windows)

34

1.

Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet sadala Atveriet HP printera
programmatuaru(sistéma Windows) 16. lpp..

Atvértaja loga veiciet dubultklikski uz Drukat, skenét un sutit faksu , péc tam atlasiet Connect Printer
to the Web (Izveidot printerim savienojumu ar timekli). Tiek atvérta printera sakumlapa (iegultais
timekla serveris).

Noklikskiniet uz cilnes Timekla pakalpojumi .

Sadala Timekla pakalpojumu iestatijumi noklikskiniet uz lestatiS8ana , noklikskiniet uz Continue
(Turpinat) un izpildiet ekrana redzamas instrukcijas, lai piekristu lietoSanas noteikumiem.

Ja tiek paradita attieciga uzvedne, izvélieties laut printerim parbaudit, vai ir pieejami printera
atjauninajumi, un instalét tos.

[1?? PIEZIME. Jair pieejami printera atjaunindjumi, printeris tos lejupieladé, instalé un péc tam restartéjas.

Lai iestatitu ePrint , atkartoti jaizpilda instrukcijas no 1. darbibas.

[%’/r PIEZIME. Ja tiek paradita uzvedne saistiba ar starpniekservera iestatijumiem un jasu tikla tiek

izmantoti starpniekservera iestatijumi, izpildiet ekrana redzamas norades, lai iestatitu starpniekserveri.
Ja nevarat atrast So informaciju, sazinieties ar jisu tikla administratoru vai personu, kas ierikoja tiklu.

Kad ir izveidots printera savienojums ar serveri, printeris izdruka informacijas lapu. Izpildiet informacijas
lapa sniegtos noradijumus, lai pabeigtu iestatiSanu.
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Drukasana ar HP ePrint

HP ePrint ir bezmaksas pakalpojums no HP, kas lauj drukat, izmantojot HP ePrint iesp&jotu printeri no
jebkuras vietas, no kuras var nosatit e-pastu. Vienkarsi nositiet savus dokumentus un fotoattélus uz e-pasta
adresi, kas pieskirta jasu printerim, iespéjojot timekla pakalpojumus. Nav nepiecieSami papildu draiveri vai
programmatura.

Jasu printerim ir jabat bezvadu tikla savienojumam ar internetu. Jis nevareésit lietot HP ePrint,
izmantojot datora USB savienojumu.

Atkariba no originalos izmantotajam fontu un izkartojuma opcijam, izdrukatie pielikumi var atSkirties no
ta, ka tie izskatas programmatura, kura tie izveidoti.

Kopa ar HP ePrint tiek piedavati art bezmaksas ierices atjauninajumi. Dazi atjauninajumi var bt
nepiecieSami, lai iespéjotu noteiktas ierices funkcijas.

Kad esat registré&jies HP Connected konta (www.hpconnected.com), varat pierakstities, lai skatitu sava ePrint
darba statusu, parvalditu savu ePrint printera rindu, kontrolétu, kuras personas var drukasanas vajadzibam
izmantot jasu printera ePrint e-pasta adresi, un sanemtu palidzibu saistiba ar pakalpojumu ePrint.

Pirms izmantot ePrint, parliecinieties, vai:

printeris ir pievienots pie aktiva tikla, kas nodroSina interneta piekluvi;

ir ieslégti timekla pakalpojumi. Ja né, jums tiks prasits tos iesléegt.

Lai drukatu, izmantojot ePrint, no jebkuras vietas

Lvww

1.

lespéjojiet timekla pakalpojumus.
a.  S3kumekrana pieskarieties ikonai Erj (ePrint).

b. Apstipriniet lietoSanas noteikumus, péc tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai iesp&jotu
timekla pakalpojumus.

€. lzdrukajiet ePrint informacijas lapu, péc tam izpildiet lapa sniegtos noradijumus, lai pieteiktos
ePrint kontam.

Atrodiet savu ePrint e-pasta adresi.

a. Sakumekrana pieskarieties ePrint ikonai. Printera displeja bas redzama izvélne Web Services
Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi).

b. Printera e-pasta adrese paradas izvélné Web Services Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi).
Nosutiet dokumentu pa e-pastu uz printeri drukasanai.

a. lzveidojiet jaunu e-pastu un pievienojiet drukajamo dokumentu.

b. Nositiet e-pastu uz printera e-pasta adresi.

Printeris druka pievienoto dokumentu.

E/f PIEZIME. ePrint serveris neakcepté e-pasta drukas darbus, ja laukos "To" (Adresats) un "Cc" (Kopija) ir

ieklautas vairakas e-pasta adreses. HP ePrint e-pasta adresi ievadiet tikai lauka "To" (Adresats).
Neievadiet nevienu papildu e-pasta adresi citos laukos.

Drukasana ar HP ePrint

35


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lv&h_cc=lv

[%r PIEZIME. E-pasts tiks izdrukats, tiklidz tiks sanemts. Tapat ka ar jebkuru e-pastu, nepastav garantijas, kad
un vai tas tiks sanemts. Drukas statusu var parbaudit HP Connected (www.hpconnected.com).

[%’/r’ PIEZIME. Ar ePrint drukatie dokumenti var at3kirties no originala. Tiem var bt no originala dokumenta
atskirigs stils, formatéSana un teksta pludums. Dokumentiem, kuru drukas kvalitatei ir jabat augstakai
(pieméram, juridiskiem dokumentiem), més iesakam drukat, izmantojot datora lietojumprogrammu, kura
jums tiek nodroSinata lielaka kontrole par to, ka izskatisies izdrukas.

@ Noklikékiniet eit, lai iegatu papildinformaciju tiedsaisté.
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HP drukajamie materiali izmantosana

Drukajiet timekla lapas, neizmantojot datoru, veicot bezmaksas HP HP drukajamie materiali pakalpojuma
iestatianu. Atkariba no valsti/regiona pieejamajam lietojumprogrammam, varat drukat krasojamas lapas,
kalendarus, mozaiku attélus, receptes, kartes u .c.

Lai iegutu papildinformaciju un citu informaciju par ipasiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz
Pievienots HP vietni: www.hpconnected.com .
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Pievienots HP vietnes izmantoSana

Izmantojiet HP bezmaksas vietni Pievienots HP, lai iestatitu HP ePrint papildu droSibu un noraditu e-pasta
adreses, kuram ir atlauts nosutit e-pastu uz jasu printeri. Varat ari iegat produkta atjauninajumus, jaunas
lietojumprogrammas un sanemt citus bezmaksas pakalpojumus.

Lai iegutu papildinformaciju un citu informaciju par ipaSiem noteikumiem un nosacijumiem, dodieties uz
Pievienots HP vietni: www.hpconnected.com.

38 4.nodala. Timekla pakalpojumuizmantoSana LVww


http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70014-all&h_lang=lv&h_cc=lv

Timekla pakalpojumu nonemsana

Timekla pakalpojumu nopemsana

1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties EE‘-' (ePrint) un péc tam pieskarieties {} (Web Services
Settings (Timekla pakalpojumu iestatijumi)).

2. Pieskarieties Remove Web Services (Nonemt timekla pakalpojumus).
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leteikumi par timekla pakalpojumu izmantoSanu

Izmantojiet Sos padomus par drukasanas lietojumprogrammam un HP ePrint izmantoSanu.

Padomi darbam ar drukasanas lietojumprogrammam un HP ePrint izmantoSanu

e  Uzziniet, ka publiskot fotoattélus tieSsaisté un to ka pasatit izdrukas. NoklikSkiniet Seit, lai skatTtu
interneta papildinformaciju.

e  Uzziniet vairak par lietojumprogrammam, lai vienkarsi un atri iemacitos drukat receptes, kuponus un
citu timekla saturu. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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Kopésana un skenésana

° Dokumentu kopésana

° SkenésSana

° Padomi veiksmigai kopéSanai un skenésanai
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Dokumentu kopésana

Printera displeja redzama izvélne Copy (Kopét) lauj érti izvéléties kopiju skaitu, krasu vai melnbaltas
kopésanas opcijas uz parasta papira. Varat ari vienkarsi pieklit papildu iestatijumiem, pieméram, papira veida
un lieluma mainai, kopijas tumSuma regulésanai un kopijas lieluma mainai.

Vienpuséjas kopijas izveidoSana

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padeveéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja stari).

2. Noradiet eksemplaru skaitu un iestatijumus.

e  Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Kopé$ana . Parslaukiet lidz nepieciesamajam eksemplaru
skaitam.

e  Jaopcijai 2-Sided (Divpuséja) vértiba ir 1:2, pieskarieties, lai atlasitu 1:1.

e  Pieskarieties {{} (Settings (lestatijumi)), lai noraditu papira formatu, papira veidu, kvalitati vai
citus iestatijumus.

e  Pieskarieties +y (Back (Atpakal)), lai atgrieztos kopésanas ekrana.
3. Pieskarieties Black (Melns) vai Color (Krasu), lai saktu kopésanu.
Divpuséjas kopijas izveidoSana

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priek3éja stari).

2. Noradiet eksemplaru skaitu un iestatijumus.

e  Home (Sakuma) ekrana pieskarieties Kopé$ana . Parslaukiet lidz nepieciesamajam eksemplaru
skaitam.

e  Jaopcijai 2-Sided (Divpuséja) vértiba ir 1:1, pieskarieties, lai atlasitu 1:2.

e  Pieskarieties {} (Settings (lestatijumi)), ritiniet opcijas, péc tam pieskarieties Resize (Mainit
formatu), lai nodrosinatu, ka ir atlasits Actual (Aktualais).

& PIEZIME. Dispuséja funkcija nedarbojas, ja atlasita opcija Fit to Page (Pielagot lapai).

e  Ekrana Settings (lestatijumi) noradiet papira formatu, papira veidu, kvalitati vai citus iestatijumus.
e  Pieskarieties #5 (Back (Atpakal)), lai atgrieztos kopésanas ekrana.
3. Pieskarieties Black (Melns) vai Color (Krasu), lai saktu kopésanu.

4. Pécuzvednes ielieciet otru originalu un pieskarieties OK(Labi).
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Skenésana

Varat skenét dokumentus, fotoattélus un citus papira veidus, ka ari nostit tos uz dazadiem galamérkiem,
pieméram, uz datoru vai e-pasta adresatam.

Skenéjot dokumentus ar HP printera programmatiru, varat skenét uz mekléjamu un redigéjamu formatu.

Skenéjot bezmalu originalu, izmantojiet skenera stiklu, nevis dokumentu padevéju.

[%f PIEZIME. Dazas skenésanas funkcijas ir pieejamas tikai péc HP printera programmatiras instalésanas.

° Skenésana datora

° Skenésana atminas iericé

° Scan to Email (Skenét e-pasta)

° Skenésana, izmantojot funkciju Webscan

Skenésana datora

Pirms skenét uz datoru, parliecinieties, vai ir instaléta HP ieteikta printera programmatdra. Printerim un
datoram ir jabit savienotiem un ieslégtiem.

Turklat Windows datoros pirms skenéSanas jabut palaistai HP programmatdirai.

Lai iespéjotu skenésanas uz datoru lidzekli (sistéma Windows)

Skenésanas uz datoru lidzeklis ir péc nokluséjuma iespéjots ripnica. leverojiet Sis norades, ja Sis lidzeklis ir
atspéjots un jus vélaties to atkal iespéjot.

1.  Atveriet HP printera programmaturu.
2. Dodieties uz sadalu Skenésana.
3. Atlasiet uz Manage Scan to Computer (Parvaldiba skenésanai, saglabajot datora).

4. Noklikskiniet uz Enable (lespgjot).

Lai iespéjotu skenésanas uz datoru lidzekli (0S X)

Skenésanas uz datoru lidzeklis ir péc nokluséjuma iespéjots riipnica. levérojiet Sis norades, ja Sis lidzeklis ir
atspéjots un jis vélaties to atkal iespgjot.

1.  Atveriet HP Utility (HP utilitprogramma).
2. Sadala Scan Settings (Skenésanas iestatijumi) noklikskiniet uz Scan to Computer (Skenét uz datoru).

3. Parliecinieties, vai ir atlasita opcija Enable Scan to Computer (lespéjot skenésanu uz datoru).

Originala skenésana, izmantojot printera vadibas paneli

1. Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja stari).

2. Pieskarieties Skenésana un péc tam izvélieties Computer (Dators).

3. Pieskarieties datoram, kura vélaties saglabat skenéjumu.
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4. |zvélieties nepiecieSamo skenésanas saisnes veidu.

5. Pieskarieties Sakt skenéSanu.

Originala skenésana, izmantojot HP printera programmatiiru (sistéma Windows)

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu dokumentu padeveéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja star).

2. Noklikskiniet uz cilnes Drukat, skenét un sutit faksu .

3. Apgabala Scan (Skenésana) noklikskiniet uz Scan a Document or Photo (Skenét dokumentu vai
fotoattélu).

4. Isinajumizvélné atlasiet nepiecie3amo skenésanas veidu un péc tam noklikskiniet uz Scan (Skenét).

[%f PIEZIME. Ja atlasita opcija Show Scan Preview (Radit skenéanas priek$skatijumu), ieskenéto attélu
var pielagot prieksskatijuma ekrana.

5. Atlasiet opciju Save (Saglabat), ja vélaties lietojumprogrammu saglabat atvértu, lai veiktu vél vienu
skenésanu, vai atlasiet Done (Pabeigts), lai izietu no lietojumprogrammas.

6. Noklikskiniet uz Skenésana.
Kad skenéjums ir saglabats, Windows Explorer tiek atvérts ta saglabasanas direktorija.
Originala skenésana, izmantojot HP printera programmatiiru (0S X)
1.  Atveriet HP Scan (HP skenésana).

HP Scan (HP skenésana) atrodas mapé Applications/Hewlett-Packard (Lietojumprogrammas/Hewlett-

2. lzvélieties nepiecieSamo skenéSanas profila veidu un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Skenésana atminas iericé

No printera vadibas panela var skenét tieSi uz atminas karti vai USB zibatminu, neizmantojot datoru vai
printera komplekta ieklauto HP printera programmatdaru.

Lai skenétu originalu atminas iericé, izmantojot printera vadibas paneli

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja star).

2. levietojiet atminas ierici.

3. Pieskarieties Skené$ana un tad izvélietiesMemory Device (Atminas ierice).
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4.

5.

Ja nepiecieSams, veiciet skenésanas opciju izmainas.

Pieskarieties Sakt skenésanu .

Scan to Email (Skenét e-pasta)

Scan-to-Email (Skenét uz e-pastu) ir lietojumprogramma, kas lauj atri skenét un satit pa e-pastu fotoattélus
vai dokumentus noraditajiem adresatiem tieSi no HP e-All-in-One printera. Varat iestatit savas e-pasta
adreses, pieteikties savos kontos ar noraditajiem PIN kodiem, péc tam skenét un sutit pa e-pastu savus
dokumentus.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatisana

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) izmantosana

Konta iestatijumu mainiSana

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatisana

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) iestatisana
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1.

2.

10.
11.

12.

Pieskarieties Scan (Skenét) un péc tam pieskarieties Email (E-pasts).
Ekrana Welcome (Sveiciens) pieskarieties Continue (Turpinat).

Pieskarieties lodzinam Email: (E-pasts), lai ievaditu savu e-pasta adresi, péc tam pieskarieties Done
(Gatavs).

Pieskarieties Continue (Turpinat).
Uz jasu ievadito e-pasta adresi tiks nosatits PIN. Pieskarieties Continue (Turpinat).
Pieskarieties PIN, lai ievaditu savu PIN, un péc tam pieskarieties Done (Gatavs).

Pieskarieties Store Email (Saglabat e-pastu) vai Auto-login (Automatiska pieteiksanas) atkariba no t3,
ka printerim vajadzétu saglabatu jisu pieteikSanas informaciju.

Atlasiet savu skenésanas veidu, pieskaroties Photo (Fotoattéls) vai Document (Dokuments).
Fotoattéliem atlasiet skenésanas iestatijumus un pieskarieties Continue (Turpinat).
Dokumentiem parejiet uz nakamo darbibu.

Apstipriniet e-pasta informaciju un pieskarieties Continue (Turpinat).

Pieskarieties Scan to Email (Skenét uz e-pastu).

Kad skenésana pabeigta, pieskarieties OK (Labi), péc tam pieskarieties Yes (Ja), lai nosatitu citu e-pastu,
vai No (Né), lai pabeigtu.

Skenésana
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lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) izmantosana

lespéjas Scan to Email (Skenét uz e-pastu) izmantosana

1.

2.

3.

Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja stari).

Pieskarieties Scan (Skenét) un péc tam pieskarieties Email (E-pasts).

Vadibas panela displeja atlasiet izmantojamo kontu un pieskarieties Continue (Turpinat).

[%f PIEZIME. Jajums nav konta, atlasiet My account is not listed (Mans konts saraksta nav noradits).

10.

Jums tiks prasits ievadit e-pasta adresi un sanemt PIN.

Ja nepiecieSams, ievadiet PIN.

Atlasiet savu skenésanas veidu, pieskaroties Photo (Fotoattéls) vai Document (Dokuments).
Fotoattéliem atlasiet skenésanas iestatijumus un pieskarieties Continue (Turpinat).
Dokumentiem parejiet uz nakamo darbibu.

Lai pievienotu vai nonemtu adresatus, pieskarieties Modify Recipient(s) (Mainit adresatu(-s)) un péc
pabeigsanas pieskarieties Done (Gatavs).

Apstipriniet e-pasta informaciju un pieskarieties Continue (Turpinat).
Pieskarieties Scan to Email (Skenét uz e-pastu).

Kad skenésana pabeigta, pieskarieties OK (Labi), péc tam pieskarieties Yes (Ja), lai nosatitu citu e-pastu,
vai No (Né), lai pabeigtu.

Konta iestatijumu mainiSana

Lai mainitu konta iestatijumus

1.

2.

Pieskarieties Scan (Skenét) un péc tam pieskarieties Email (E-pasts).

Vadibas panela displeja atlasiet mainamo kontu un pieskarieties Modify (Modificét).
Atlasiet, kuru iestatijumu modificét, un sekojiet ekrana uzvedném.

e  Automatiska pieteikSanas

e  Saglabat e-pastu

e  Nonemt no saraksta

e  Mainit PIN

° Dzést kontu

Skenésana, izmantojot funkciju Webscan
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Webscan (Skenésana no timekla) ir iegulta timekla servera funkcija, kas lauj skenét printeri fotoattélus un
dokumentus, lai tos saglabatu datora, izmantojot timekla parlukprogrammu.

Sis lidzeklis ir pieejams pat tad, ja datora nav instaléta printera programmatdra.
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[%f PIEZIME. Péc nokluséjuma Webscan (Skenésana no timekla) ir izslégta. So lidzekli var iespéjot no iegulta
timekla servera.

Ja lidzekli Webscan (Skenésana no timekla) nevar atvért iegultaja timekla serveri, iespé&jams, jasu tikla
administrators ir to izslédzis. Lai iegutu plasaku informaciju, sazinieties ar savu tikla administratoru vai
personu, kura izveidojusi jisu tikla iestatijumus.

Webscan (SkenéSana no timekla) iespéjoSana

1.  Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérsana
96. lpp..

2.  Noklikskiniet uz cilnes Settings (lestatijumi) .
3. Sadala Security (DroSiba) noklikskiniet uz Administrator Settings (Administratora iestatijumi).
4. Atlasiet Webscan (Skenésana no timekla), lai iespéjotu Webscan (Sken&sana no timekla).

5.  Noklikskiniet uz Apply (Lietot) un péc tam uz OK (Labi) .

Lai skenétu izmantojot Webscan

Skenésana izmantojot Webscan (skenésanu no timekla), tiek piedavatas skenéSanas pamatopcijas. Lai
izmantotu papildu skenéSanas opcijas vai funkcionalitati, skenéjiet no HP printera programmaturas.

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augsu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja prieksé&ja stari).

2. Atveriet iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet sadala lequlta timekla servera atvérSana
96. lpp..

3.  Noklik3kiniet uz cilnes Skenésana .

4. Noklikskiniet uz Webscan (Timekla skenésana) kreisaja riti, mainiet jebkurus iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Sakt skenésanu .

LVvww SkenéSana 47



Padomi veiksmigai kopé@sanai un skenésanai
Izmantojiet Sos padomus, lai veiksmigi kopétu un skenétu:

e  Uzziniet, ka skenét uz e-pastu no printera displeja. NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju.

e  Uzturiet stiklu un vaka apakspusi tiru. Skeneris visu, ko atrod uz stikla, uztver ka attéla dalu.
e |evietojiet originalu ar apdrukato pusi uz leju stikla labaja priekséja stari.

e Laiiegtu lielu kopiju no maza originala, skengjiet originalu datora, mainiet attéla izmeérus skenésanas
programmatira un péc tam izdrukajiet palielinata attéla kopiju.

e  Javeélaties pielagot skenéSanas izméru, izdrukas veidu, skenéSanas izskirtspéju vai faila tipu u.c.
iestatijumus, veiciet skenésanu no printera programmatdaras.

e Laiizvairitos no nepareiza vai trikstoSa ieskenéta teksta, parliecinieties, lai programmatra bltu
iestatits piemérots spilgtums.

e Javelaties skenét dokumentu, kas sastav no vairakam lapam, viena faila, nevis vairakos failos, saciet
skenésanu, izmantojot printera programmatara, nevis izmantojot vadibas panela opciju Skenésana .
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Fakss

Printeri var izmantot faksa zinojumu (tostarp krasaino) satisanai un sanemsanai. Var ieplanot faksa zinojumu
nosatisanu velak un iestatit talruna gramatas kontaktus, lai faksa zinojumus atri un vienkarsi nosutitu uz
biezi lietotiem numuriem. Izmantojot printera vadibas paneli, var art iestatit vairakas faksa opcijas,
pieméram, nosiatamo faksa zinojumu izSkirtspéju un kontrastu starp gaisako un tumsako.

E?’”f} PIEZIME. Pirms sakat satit un sanemt faksu, parliecinieties, vai printeris ir pareizi iestatits faksa darbibu
veikSanai. Lai parliecinatos, vai faksa aparats ir iestatits pareizi, no vadibas panela var palaist faksa
iestatljumu parbaudi.

Lai vairak uzzinatu par faksa iestatijumiem un parbaudi, noklikSkiniet Seit un skatiet papildinformaciju
tieSsaiste.

° Faksa stiSana

° Faksa sanemsSana

° Talruna gramatas kontaktu iestatiSana

° Faksa iestatljumu maina

° Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

° Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu

e  Atskaisu lietoSana
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Faksa sutiSana

Faksu var nostit vairakos veidos atkariba no situacijas vai nepiecieSamibas.

° Standarta faksa satiSana

° Standarta faksa satiSana, izmantojot datoru

° Faksa zinojuma sitiSana no talruna

° Faksa sttiSana, izmantojot kontroléto numura sastadiSanu

° Faksa sitiSana no atminas

° Faksa nositiSana vairakiem sanéméjiem

° Faksa satiSana kladu laboSanas rezima

Standarta faksa sutiSana

Izmantojot printera vadibas paneli, var viegli nosutit melnbaltu vai krasu faksu ar vienu vai vairakam lapam.

[%’/]’9 PIEZIME. Jajums nepieciesams drukats apstiprinajums, ka faksa zinojumi ir veiksmigi nosutiti, aktivéjiet
faksa zinojuma apstiprinasanu.

Lai nosutitu standarta faksu, izmantojot printera vadibas paneli

1. Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priek3éja stari).

2.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
3.  Pieskarieties Send Now (Satit talit).

4. Izmantojot tastatdru, ievadiet faksa numuru.

¥ PADOMS. Lai ievadamajam faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart pieskarieties pogai *, lidz
displeja tiek paradita defise (=).

5. Pieskarieties Melnbalta vai Krasu .

Ja printeris atrod dokumentu padevéja ievietotu originalu, tas nosita So dokumentu uz ievadito
numuru.

%" PADOMS. Ja adresats zino par faksa kvalitates problémam, méginiet mainit faksu izSkirtspéju vai
kontrastu.

Standarta faksa sutiSana, izmantojot datoru
Varat dokumentu satit pa faksu no datora, to ieprieks neizdrukajot.

Lai izmantotu 3o lidzekli, parliecinieties, vai datora ir instaléta HP printera programmatdra, vai printeris ir
savienots ar stradajosu talruna liniju un vai faksa funkcija ir iestatita un darbojas pareizi.
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Standarta faksa satiSana, izmantojot datoru (sistéma Windows)

1.

2.

Atveriet datora dokumentu, ko gribat nosutit ka faksu.
Lietojumprogrammas izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).
Saraksta Name (Nosaukums) atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “fax” (fakss).

Lai mainitu iestatljumus (pieméram, lai izvélétos satit dokumentu ka melnbaltu faksu vai krasu faksu),
noklikskiniet uz pogas, kas atver dialoglodzinu Properties (Rekviziti). Atkariba no lietojumprogrammas
$1s pogas nosaukums var biit Properties (Rekviziti), Options (Opcijas), Printer Setup (Printera
iestatijumi), Printer (Printeris) vai Preferences.

Péc tam, kad esat izmainijis jebkadus iestatijumus, noklikskiniet uz OK (Labi).
Noklikskiniet uz Print (Drukat) vai OK (Labi).

levadiet faksa numuru un citu adresata informaciju, mainiet citus faksa iestatijumus un péc tam
noklikskiniet uz Send Fax (Satit faksu). Printeris sak faksa numura izsauk$anu un dokumentu
nos(tisanu, izmantojot faksu.

Standarta faksa stitiS$ana, izmantojot datoru (0S X)

1.
2.
3.
4.

5.

Atveriet datora dokumentu, ko gribat nosutit ka faksu.

Programmatdras izvélné File (Fails) noklikskiniet uz Print (Drukat).

Atlasiet printeri, kura nosaukuma ir vards “(Fax)” (Fakss).

levadiet faksa numuru vai vardu no kontaktiem, kuram jau ir faksa numura ievadne.

Péc faksa informacijas aizpildisanas noklikskiniet uz Fax (Fakss).

Faksa zinojuma sutiSana no talruna

Faksu var sitit, izmantojot papildu talruna aparatu. Tas dod iespéju pirms nosutiSanas sazinaties ar
paredzéto adresatu.

Faksa zinojuma siitiSana, izmantojot papildu talruni
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1.

Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja stari).

Sastadiet numuru, izmantojot ar printeri savienota talruna tastataru.

Ja adresats atbild uz talruna zvanu, informéjiet adresatu, ka vinam ir jasanem faksa zinojums sava faksa
aparata, lidzko dzirdami faksa signali. ja uz zvanu atbild faksa aparats, jis dzirdésiet adresata faksa
aparata tonus.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties Send Fax (Satit faksu).
Kad esat gatavs nositit faksu, pieskarieties Melnbalta vai Krasu .

Faksa nosatiSanas laika talrunis klusé. Ja vélaties turpinat sarunu ar sanémeéju, nenolieciet klausuli, lidz
satisana ir pabeigta. Ja esat pabeidzis sarunu ar sanémeéju, varat beigt sarunu, lidzko sakas faksa
zinojuma satisana.

Faksa siitiSana
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Faksa sutiSana, izmantojot kontroléto numura sastadiSanu

Ja faksu satat, izmantojot parraudzitu numura sastadi$anu, printera skalrunos ir dzirdami numura
sastadiSanas toni, talruna uzvednes vai citas skanas. Tas dod iespéju atbildét uz zvana signaliem un kontrolét
numura izsaukSanas procesu.

% PADOMS. Ja izmantojat telekarti un pietiekami atri neievadat PIN kodu, printeris var parak atri sakt faksa
signalu nosatisanu un izraisit to, ka kartes operators neatpazist PIN kodu. $ada gadijuma var izveidot talruna
gramatas kontaktu, lai saglabatu telekartes PIN. Papildinformaciju skatiet nodala Talruna gramatas kontaktu
iestatiSana 62. Ipp..

[%9 PIEZIME. Parliecinieties, vai ir ieslégta skana, lai dzirdétu numura izsauk$anas signalu.

Lai nosutitu faksu, izmantojot vadibas paneli un kontrolétu numura sastadisanu

1. Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padeveéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja star).

2.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
3. Pieskarieties Send Now (Satit talit).
4. Pieskarieties Melnbalta vai Krasu .

5. Kad dzirdat centrales atbildes tona signalu, ievadiet numuru, izmantojot printera vadibas panela
tastatdru.

6. Izpildiet visus turpmakos noradijumus.

‘%" PADOMS. Ja faksa siitiéanai izmantojat telekarti un tas PIN kods ir saglabats ka talruna gramatas
kontakts, sanemot pieprasijumu ievadit PIN kodu, pieskarieties [Z] (Talrunu gramata), lai atlasitu talruna
gramatas kontaktu, kura ir saglabats PIN kods.

Fakss tiek nosutits, kad atbild sanéméja faksa aparats.

Faksa sutiSana no atminas

Atmina var ieskenét melnbaltu faksu un tad nositit faksu no atminas. ST funkcija ir lietderiga, ja faksa
numurs, kuru jis méginat sazvanit, ir aiznemts vai pagaidam nepieejams. Printeris skené originalus atmina
un nosata tos, tiklidz ir iespéjams izveidot savienojumu ar sanéméja faksa aparatu. Kad printeris ir ieskenéjis
lapas atmina, varat nekavéjoties iznemt originalus no dokumentu padeves vai skenera stikla.

Ef PIEZIME. Melnbaltu faksu var nosatit tikai no atminas.

Lai nosutitu faksu no atminas
1. Parliecinieties, vai ir ieslégta opcija Scan and Fax Method (Skenésanas un faksa siitisanas metode).
a. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
b. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .
¢.  Opciju Scan and Fax Method (Skenésanas un faksa sitisanas metode) iestatiet ka ieslégtu.

2. \Varatievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja priekséja sthr).

3. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
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Pieskarieties Send Now (Satit talit).

levadiet faksa numuru, izmantojot tastataru, pieskarieties [Z] (Talrunu gramata), lai atlasitu talruna
gramatas kontaktu vai atlasitu ieprieks izsaukta vai sanemta zvana numuru.

Pieskarieties Melnbalta .

Printeris sita faksu, kad ir pieejams sanemog3ais faksa aparats.

Faksa nosutiSana vairakiem sanéméjiem

Varat nosatit faksu vairakiem sanéméjiem, izveidojot grupas talruna gramatas kontaktu, kuru veido divi vai
vairaki individualie sanéméji.

Lai nosutitu faksu vairakiem adresatiem, izmantojot grupas talrunu gramatu

1.

Varat ievietot originalu ar apdrukato pusi uz augSu dokumentu padevéja vai ar apdrukato pusi uz leju uz
skenera stikla (labaja prieksé&ja stari).

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties [ (Talrunu gramata).

Pieskarietiesf (Group Phone Book Contact (Grupas talrunu gramatas kontakts)).
Pieskarieties grupas talrunu gramatas kontakta nosaukumam.

Pieskarieties Send Fax (Satit faksu).

Ja printeris nosaka, ka dokumentu padevéja ir ievietots originals, tas nosita So dokumentu uz katru
grupas talrunu gramatas kontakta numuru.

% PADOMS. Ja adresats zino par faksa kvalitates problémam, méginiet mainit faksu izSkirtspéju vai

kontrastu.

Faksa sutiSana kliidu laboSanas rezima

Lvww

Error Correction Mode (Kliidu laboSanas rezims) (ECM) novérs datu zudumu, kas rodas sliktu talruna sakaru
del, konstatéjot kludas jau parraides laika un automatiski pieprasot, lai klidaina dala tiktu parraidita
atkartoti. Maksu par talruni tas neietekmé un, izmantojot labas talrunu linijas, maksu var pat samazinat.
Izmantojot nekvalitativas talruna linijas, kludu laboSanas rezims palielina sttiSanas laiku un maksu par
talruni, bet nosatitajai informacijai ir daudz augstaka kvalitate. Noklusétais iestatijums ir On (leslégts).
Izslédziet klidu laboSanas rezimu tikai tad, ja ta izmantoSana ievérojami palielina maksu par talruni un jas
apmierina zemaka kvalitate par mazaku samaksu.

Ja funkcija ECM tiek izslégta

Tiek ietekméta nosatito un sanemto faksu kvalitate un parraides atrums.
lestatijumam Fax Speed (Faksa atrums) automatiski tiek pieskirta vértiba Medium (Vidgjs).

Vairs nevar nosatit vai sanemt krasu faksus.
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Lai mainitu ECM iestatijumu, izmantojot vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .
3. Pieskarieties Preferences.

4. Ritiniet uz Error Correction Mode (Klidu laboSanas rezims) un pieskarieties, lai ieslégtu vai izslégtu
lidzekli.
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Faksa sanemsana

Faksus var sanemt automatiski vai manuali. Ja izslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs),
faksus jasanem manuali. Ja opcija Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir ieslégta (nokluséjuma
iestatijums), printeris automatiski atbild uz ienako3ajiem zvaniem un sanem faksus, kad ir atskangjis
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) noraditais zvana signalu skaits. (Rings to
Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) nokluséjuma iestatijums ir pieci zvana signali).

Ja sanemat Legal vai lielaka papira formata faksu un printeris pasreiz nav pareizi iestatits Legal papira
formata lietoSanai, printeris automatiski samazina faksu, lai tas atbilstu ievietotajam papiram. Ja funkcija
Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) ir atspéjota, printeris izdruka faksu uz divam lapam.

[:?'”r PIEZIME. Ja faksa pienaksanas bridi kopéjat dokumentu, fakss tiek saglabats printera atmina lidz

kopésanas beigam.

° Manuala faksa sanemsana

° Faksa dubléjumkopijas iestatiSana

° Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukasana

° Faksu paradresacija uz citu numuru

° Automatiskas samazinasanas iestatiSana ienakoSajiem faksiem

° Nevélamu faksa satitaju numuru blokésana

e  Faksu sanemsana, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Manuala faksa sanemsana

Jarunajat pa talruni, sarunas biedrs var jums nositit faksu talruna sarunas laika. Varat pacelt klausuli, lai
runatu vai saklausitu faksa signalus.

Varat faksus sanemt manuali no talruna, kas ir tiesi savienots ar printeri (porta 2-EXT).

Lai sanemtu faksu manuali
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1. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un galvenaja tekné ir ievietots papirs.
2. Iznemiet originalus no dokumentu padeves teknes.

3. Noradiet iestatljumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) pietiekami lielu vértibu, lai
jums batu pietiekami daudz laika atbildei uz ienakoSo zvanu, pirms to izdara printeris. Varat ari izsleégt
jestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai printeris automatiski neatbildétu uz
ienakoSajiem zvaniem.

4. JasSaja bridi sarunajaties ar satitaju pa talruni, lieciet vinam nospiest Sakums uz sava faksa aparata.
5. Dzirdot faksa signalus no sititaja faksa aparata, rikojieties sadi:

a. Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) , pieskarieties Send and Receive (SGtit
un sanemt), péc tam pieskarieties Receive Now (Sanemt talit).

b. Kad printeris sak faksa sanemsanu, varat nolikt talruna klausuli vai saglabat talruna savienojumu.

Faksa parraides laika talruna linija ir klusums.

Faksa sanemsana
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Faksa dubléjumkopijas iestatiSana

Atkariba no jisu vajadzibam un droSibas prasibam varat iestatit, lai printeris saglabatu atmina visus
sanemtos faksus, tikai kllidainas darbibas laika sanemtos faksus vai nevienu no sanemtajiem faksiem.

Lai iestatitu faksa dublé&jumkopiju, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .

Pieskarieties Faksa iestatiSana .

Pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Backup Fax Reception (Faksa dubléjumkopijas sanemsana).

Pieskarieties nepiecieSamajam iestatijumam.

On (leslégts) Noklusétais iestatijums. Ja opcija Backup fax (Faksa dublésana) ir iestatita On (leslégts), printeris
saglaba visus sanemtos faksus atmina. Tas dod iespéju atkartoti izdrukat pédéjos 30 ieprieks
drukatos faksus, ja tie vél ir saglabati atmina.

PIEZIME. Kad printera atmina paliek maz vietas, sanemot jaunus faksus, tiek parrakstiti vecakie
izdrukatie. Ja atmina ir pilna ar neizdrukatiem faksiem, printeris partrauc atbildét uz ienakosajiem
faksa zvaniem.

PIEZIME. Jasanemat parak lielu faksu, pieméram, loti detalizétu krasu fotoattélu, tas var netikt
saglabats atmina, jo nepietiek vietas.

On Error Only (Tikai Liek printerim saglabat faksus atmina tikai tad, ja radies kliidas stavoklis, kas liedz printerim

kladas gadijuma) izdrukat faksus (pieméram, ja printerf ir beidzies papirs). Printeris turpina saglabat ienako3os
faksus, kamér ir briva vieta atmina. (Ja atmina ir pilna, printeris partrauc atbildét uz ienakosajiem
faksa zvaniem.) Péc klidas novérsanas atmina saglabatie faksi tiek automatiski izdrukati, un tad
tie no atminas tiek izdzésti.

Off (Izslégts) Faksa zinojumi nekad netiek saglabati atmina. Pieméram, drosibas apsvérumu dél jas varat gribét

izslégt funkciju Backup fax (Faksa dubl&éjumkopija). Ja rodas klda, kuras rezultata printeris nevar
drukat (pieméram, printeriir beidzies papirs), printeris partrauc atbildét uz ienakosajiem faksa
zvaniem.

Sanemto un atmina saglabato faksu pardrukasana

Sanemtie faksa zinojumi, kas nav izdrukati, tiek saglabati atmina.

[%’/]’9 PIEZIME. Jaatmina ir pilna, printeris nevar sanemt jaunu faksu, pirms no atminas ir izdrukati vai izdzésti
faksa zinojumi. Atmina saglabatos faksus varat izdzést ari droSibas vai konfidencialitates apsvérumu dél.

Atkariba no atmina esoso faksa zinojumu izmériem varat atkartoti drukat lidz 30 ieprieks izdrukatiem faksa
zinojumiem, ja tie joprojam ir atmina. Faksu atkartota izdrukasana var bit nepiecieSama, ja, pieméram,
pazudis pédéjas izdrukas eksemplars.

Lai vélreiz izdrukatu visus atmina saglabatos faksus, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

levietojiet papiru galvenaja papira tekné.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
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3.

4.

Pieskarieties Reprint (Drukat atkartoti).
Faksi tiek izdrukati sanemsanai pretéja seciba, vispirms izdrukajot pédéjo saglabato faksu.

Javélaties partraukt atmina esosa faksa zinojuma atkartotu drukasanu, pieskarieties (Atcelt).

Faksu paradresacija uz citu numuru

Printeri var iestatit faksa zinojumu parsutisanai uz citu faksa numuru. Visi faksa zinojumi tiek parsatiti
melnbalti, neraugoties uz to, ka tie tika nosutiti sakotnéji.

HP iesaka parbaudit, vai numurs, uz kuru japarsata fakss, darbojas. Lai parliecinatos, vai faksa aparats var
sanemt parsatitos faksus, nositiet parbaudes faksu.

Lai paradresétu faksus, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
Pieskarieties Faksa iestatiSana .

Pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Fax Forwarding (Faksu paradresacija).

Pieskarieties On (Print and Forward) (Drukat un paradresét), lai drukatu un parsatitu faksu, vai
izvélieties On (Forward) (Paradresét), lai paradresétu faksu.

[%f’ PIEZIME. Ja printeris nevar paradresét faksu noraditajam faksa aparatam (pieméram, ja tas nav

ieslégts), printeris faksu izdruka. Ja esat iestatijis, ka printerim jadruka klidu atskaites par sanemtajiem
faksiem, tiek izdrukata ari kludas atskaite.

Kad tas tiek pieprasits, ievadiet ta faksa aparata numuru, kur$ sanems paradresétos faksus, un péc tam
pieskarieties Done (Pabeigts) . Kad tiek prasits, ievadiet nepieciesamo informaciju: sakuma datums,
sakuma laiks, beigu datums un beigu laiks.

Faksu paradresacija ir aktivizéta. Pieskarieties OK (Labi) , lai apstiprinatu.

Ja printerim tiek partraukta stravas padeve, kad ir iestatita faksu paradresacijas opcija, tas saglaba
iestatfjumu faksu paradresacijas iestatijumu un talruna numuru. Kad printerim tiek atjaunota stravas
padeve, faksa paradresacijas iestatijums joprojam ir On (leslégts).

[%Y PIEZIME. Faksu paradresaciju var atcelt izvéloties Off (Izslégts) izvélné Fax Forwarding (Faksu

paradresacija).

Automatiskas samazinasanas iestatiSana ienakosajiem faksiem
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lestatijums Automatic Reduction (Automatiska samazinasana) nosaka printera darbibu, ja sanemtais fakss ir
lielaks par ievietota papira formatu. Péc noklusejuma Sis iestatijums ir aktivizéts, tapéc ienakosa faksa attéls
tiek samazinats ta, lai fakss ietilptu viena lapa, ja tas ir iespéjams. Ja Sis lidzeklis nav aktivizéts, informacija,
kas neietilpst pirmaja lapa, tiek izdrukata uz otras lapas. Automatic Reduction (Automatiska samazinasana)
noder, ja jis sanemat legala (legal) formata faksu, bet galvenaja tekné ir ielikts véstules (Letter) formata
papirs.

Faksa sanemsana
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Lai iestatitu automatisko samazinasanu, izmantojot printera vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .
3. Pieskarieties Preferences.

4. Pieskarieties Automatic Reduction (Automatiska samazinasana), lai to ieslégtu vai izslégtu.

Nevélamu faksa sutitaju numuru blokéSana

Ja abonéjat talrunu operatora pakalpojumu zvanitaja ID noteiksanai, varat blokét noteiktus faksa numurus,
lai printeris nedrukatu no Siem numuriem sanemtus faksus. Sanemot ienakosu faksa zvanu, printeris
salidzina ta numuru ar nevélamo faksu numuru sarakstu, lai noteiktu, vai Sis zvans ir jabloké. Ja numurs
sakrit ar kadu no numuriem blokéto faksa numuru saraksta, fakss netiek sanemts. (blokéto faksa numuru
maksimalais skaits ir atkarigs no modela).

[%/’”r PIEZIME. So lidzekli nevar izmantot visas valstis/regionos. Ja tas nav atbalstits jisu valsti/regiona, iespéja
Nevélama faksa blokétajs izvélné Preferences netiek ieklauta.

[%’/r’ PIEZIME. Ja sarakstam Caller ID (Zvanitaja ID) nav pievienots neviens talruna numurs, tiek pienemts, ka jis
neabonéjat zvanitaja identificeSanas pakalpojumu.

Varat blokét konkréetus faksa numurus, tos pievienojot liekfaksu sarakstam, atblokéjiet Sos numurus, tos
nonemot no liekfaksu saraksta, un izdrukajiet blokéto liekfaksa numuru sarakstu.

Numuru pievienosana liekfaksu siititaju sarakstam
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .
3. Pieskarieties Preferences.
4. Pieskarieties Nevélama faksa blokétajs .
5. Pieskarieties * (plusa zime).
6. Veiciet vienu no 5im darbibam.

®  Laizvanu véstures saraksta atlasitu faksa numuru, kas jabloké, pieskarieties 4 (Sanemto zvanu
vésture).

e  Manuali ievadiet faksa numuru, kas jabloké, un pieskarieties Add (Pievienot).

Ej?)y PIEZIME. Noteikti ievadiet faksa numuru ta, ka tas redzams vadibas panela displeja, nevis faksa
numuru, kas redzams sanemta faksa galveng, jo Sie numuri var atskirties.

Numuru dzésana no liekfaksu saraksta
Ja vairs nevélaties blokét faksa numuru, varat to izdzést no liekfaksu sutitaju saraksta.
1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .

3. Pieskarieties Preferences .
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4. Pieskarieties Nevélama faksa blokétajs .

5.  Pieskarieties numuram, kuru vélaties nonemt, un péc tam pieskarieties Remove (Nonemt).

Lai drukatu liekfaksu atskaiti
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Junk Fax Report (Liekfaksu atskaite).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Faksu sanems$ana, izmantojot HP Digital Fax (Digitalais fakss)

Izmantojiet HP Digital Fax (Digitalais fakss), lai faksa zinojumus automatiski sanemtu un saglabatu datora.
Tadéjadi var ietaupit papiru un tinti.

Sanemtie faksa zinojumi tiek saglabati TIFF formata (Tagged Image File Format) vai PDF (Portable Document
Format) failos.

Failiem nosaukumi tiek pieskirti, izmantojot Sadu panémienu: XXXX_YYYYYYYY_Z77777 tif, kur X ir sGtitaja
informacija, Y ir datums un Z — faksa sanemsanas laiks.

Ef PIEZIME. Funkcija Fax to Computer (Fakss uz datoru) ir pieejama tikai melnbaltu faksa zinojumu
sanemsanai. Tiks izdrukati krasaini faksa zinojumi.

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss) prasibas

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss) aktivizésana

e  HP Digital Fax (Digitalais fakss) modificésana

HP Digital Fax (Digitalais fakss) prasibas

e  Datora galamérka mapei vienmér jabiit pieejamai. Sim mérka datoram ir vienmér jadarbojas aktivaja
rezima, jo faksa zinojumi netiks saglabati, ja dators atrodas miega vai hibernacijas rezima.

e levades tekné jabut ievietotam papiram.

HP Digital Fax (Digitalais fakss) aktivizéSana

HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestatiSana (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmaturu. Plasaku informaciju skatiet sadala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 16. Ipp..

2.  Noklik3kiniet uz Drukat, skenét un satit faksu un Digitalais faksa iestatiSanas vednis .

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lvww Faksa sanemsana
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HP Digital Fax (Digitalais fakss) iestati$ana (0S X)
1.  Atveriet HP utilita.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas

2. Atlasiet printeri.

3. Sadala Fax Settings (Faksa iestatijumi) noklikskiniet uz Digital Fax Archive (Digitalais faksa arhivs).

HP Digital Fax (Digitalais fakss) modificé$ana

Varat izslégt opciju HP Digital Fax (Digitalais fakss) un atspéjot faksa zinojumu drukasanu no printera vadibas
panela.

Lai mainitu iestatijumus, izmantojot printera vadibas paneli
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .
3. Pieskarieties Preferences un péc tam pieskarieties HP Digital Fax (HP digitalais fakss).
4. |zvélieties iestatijumu, kuru vélaties mainit. lespéjams mainit $adus iestatijumus:

e  Fax Printing (Faksa drukasana): izvélieties So opciju, lai drukatu faksus, tiklidz tie ir sanemti.
Izslédzot drukasanu, joprojam tiks drukati krasainie faksi.

e  Turn Off HP Digital Fax (Izslégt HP digitalo faksu): izvélieties 50 opciju, lai izslégtu HP digitalo
faksu.

r_ﬁf PIEZIME. Izmantojiet HP printera programmatiru sava dator3, lai ieslégtu opciju HP Digital Fax
(Digitalais fakss).

Lai mainitu iestatijumus, izmantojot HP printera programmatiiru (sistéma Windows)

1.  Atveriet HP printera programmatiru. Plasaku informaciju skatiet sadala Atveriet HP printera
programmataru(sistéma Windows) 16. lpp..

2. Noklikskiniet uz Drukat, skenét un siitit faksu un Digitalais faksa iestatiSanas vednis .

3. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai mainitu iestatijumus, izmantojot HP printera programmatiiru (0S X)
1. Atveriet HP utilita.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas
atrodas cieta diska augs$éja limeni).

2. Atlasiet printeri.

3. Sadala Fax Settings (Faksa iestatijumi) noklikskiniet uz Digital Fax Archive (Digitalais faksa arhivs).
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HP Digital Fax (Digitalais fakss) izslégéana
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1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Faksa iestatiSana .

Pieskarieties Preferences un péc tam pieskarieties HP Digital Fax (HP digitalais fakss).

Pieskarieties Turn Off HP Digital Fax (HP digitala faksa) izslégsana

Pieskarieties Yes (Ja).

Faksa sanemsana
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Talruna gramatas kontaktu iestatiSana

Biezi lietotus faksa numurus var iestatit ka talrunu gramatas kontaktus. Tadéjadi var atri piezvanit uz Siem
numuriem, izmantojot printera vadibas paneli.

%> PADOMS. Papildus talrunu gramatas kontaktu izveidoSanai un parvaldisanai no printera vadibas panela
varat izmantot arf datora pieejamos rikus, pieméram, printera komplektacija ieklauto HP programmatdru un
printera iegulto timekla serveri. Papildinformaciju skatiet nodala Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla
printeriem) 95. Ipp..

Talruna gramatas kontaktu iestatiSana un mainisana

Grupas talrunu gramatas kontaktu iestatiSana un mainisana

Talruna gramatas kontaktu dzésana

Talruna gramatas kontaktu saraksta drukasana

Talruna gramatas kontaktu iestatiSana un mainiSana

Faksa numurus var saglabat ka talrunu gramatas kontaktus.

Talrupa gramatas kontaktu iestatiSana

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties [g] (Talrunu gramata).

Pieskarieties & (Phone Book Contact (Talrunu gramatas kontakts)).
Pieskarieties 4 (Plus Sign (Plusa zime)), lai pievienotu kontaktu.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un ievadiet talrunu gramatas kontaktu, péc tam pieskarieties Done
(Pabeigts) .

Pieskarieties Fax Number (Faksa numurs) un ievadiet talrunpu gramatas kontakta faksa numuru, péc tam
pieskarieties Done (Pabeigts) .

LEK) -
B PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepiecieSamos numurus, pieméram, rajona

kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

Pieskarieties Add (Pievienot).

Talruna gramatas kontaktu mainiSana

1.

2.
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Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties [g] (Talrunu gramata).

Pieskarieties & (Phone Book Contact (Talrunu gramatas kontakts)).

Pieskarieties £} (Edit (Redigét)), lai redigétu kontaktu.
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9.

Pieskarieties redigéjamam talruna gramatas kontaktam.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam redigéjiet talrunpu gramatas kontakta nosaukumu, tad
pieskarieties Done (Pabeigts) .

Pieskarieties Fax Number (Faksa numurs) un redigéjiet talrunu gramatas kontakta faksa numuru, péc
tam pieskarieties Done (Pabeigts) .

99 -
= PIEZIME. Neaizmirstiet ieklaut vajadzigas pauzes vai citus nepiecieSamos numurus, pieméram, rajona

kodu, piekluves kodu (lai varétu izsaukt numuru arpus PBX sistémas (parasti 9 vai 0)) vai prefiksu (ja
izsaucat numuru no liela attaluma).

Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Grupas talrunu gramatas kontaktu iestatiSana un mainiSana

Faksa numuru grupas var saglabat ka grupas talrunu gramatas kontaktus.

Grupas talrupu gramatas kontaktu iestatiSana

[%r PIEZIME. Pirms var izveidot grupas talrunu gramatas kontaktu, jabit izveidotam vismaz vienam talrunu
grupas kontaktam.

1.

2.

8.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties [Z] (Talrunu gramata).

Pieskarieties % (Group Phone Book Contact (Grupas talrunu gramatas kontakts)).
Pieskarieties 4 (Plus Sign (Plusa zime)), lai pievienotu grupu.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam ievadiet grupas nosaukumu, tad pieskarieties Done
(Pabeigts) .

Pieskarieties Number of Members (Biedru skaits), atlasiet tos talruna gramatas kontaktus, kurus
vélaties ieklaut $aja grupa, péc tam pieskarieties Select (Atlasit).

Pieskarieties Create (Izveidot).

Grupas talrupa gramatas kontaktu mainiSana

Lvww

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties Send Now (Satit talit).

Pieskarieties [g] (Talrunu gramata).

Pieskarieties & (Group Phone Book Contact (Grupas talrunu gramatas kontakts)).
Pieskarieties {3 (Edit (Redigét)), lai redigétu grupu.

Pieskarieties redigéjamam grupas talruna gramatas kontaktam.

Pieskarieties Name (Nosaukums) un péc tam redigéjiet grupas talrunu gramatas kontakta nosaukumu,
tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

Talruna gramatas kontaktu iestatiSana
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8. Pieskarieties Number of Members (Biedru skaits).

9. Atlasiet talrunu gramatas kontaktus, ko vélaties dzést no Sis grupas, vai pieskarieties 4 (Plus Sign
(Plusa zime)), lai grupai pievienotu kontaktu.

10. Pieskarieties Done (Pabeigts) .

Talruna gramatas kontaktu dzéSana
Var dzést talruna gramatas kontaktus vai grupas talruna gramatas kontaktus.
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
2. Pieskarieties Send Now (Satit talit).
3.  Pieskarieties [{] (Talrunu gramata).
4. Pieskarieties & (Phone Book Contact (Talrunu gramatas kontakts)).
5.  Pieskarieties {} (Edit (Redigét)).
6. Pieskarieties dzéSama talrunu gramatas kontakta nosaukumam.
7. Pieskarieties Delete (Dzést).

8. Pieskarieties Yes (Ja), lai apstiprinatu izvéli.

Talruna gramatas kontaktu saraksta drukasana
Varat drukat savas talruna gramatas kontaktu sarakstu.
1. levietojiet papiru galvenaja papira tekné.
2. Printera vadibas paneli pieskarieties lestatiSana .
3. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Parskati .

4. Pieskarieties Print Phone Book (Drukat talrunu gramatu).
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Faksa iestatijumu maina

Pé&c tam, kad bdsit izpildijis darbibas, kas aprakstitas printera komplekta ieklautaja darba saksanas
rokasgramata, izpildiet talak minétas darbibas, lai mainitu sakotnéjos iestatijumus vai konfigurétu citas faksa
lietosanas opcijas.

Faksa galvenes konfigurésana

Automatiska atbildétaja iestatiSana (funkcija Auto answer)

Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

Atbildes zvana signala maina zvanu izskirsanas funkcijai

Numuru izsaukSanas metodes iestatiSana

Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Faksa atruma iestatiSana

Faksa skanas skaluma iestatiSana

Faksa galvenes konfigurésana

Faksa galveni druka katra nosttama faksa augsdala, noradot jasu vardu/organizacijas nosaukumu un faksa
numuru. HP iesaka iestatit faksa galveni, izmantojot printera komplekta ieklauto HP programmatdaru. Faksa
galveni var ari iestatit, izmantojot printera vadibas paneli ta, ka aprakstits Seit.

[%”f PIEZIME. Dazas valstis/regionos likums nosaka, kada informacija janorada faksa galvené.

Lai iestatitu vai mainitu faksa galveni

1.

2.

3.

4.

5.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .

Pieskarieties Fax Header (Faksa galvene).

Noradiet savu vardu vai uznémuma nosaukumu un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

levadiet savu faksa numuru un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

Automatiska atbildétaja iestatiSana (funkcija Auto answer)

Lvww

Atbildes rezims nosaka, vai printeris atbild uz ienakoS$ajiem zvaniem.

leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties, lai printeris atbildétu uz
faksa zvaniem automatiski. Printeris atbild uz visiem ienakoSajiem zvaniem un faksiem.

Izslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), ja vélaties sanemt faksus manuali.
Jums ir jabat tuvuma, lai personiski atbildétu uz ienakoSo faksa zvanu, pretéja gadijuma printeris faksus
nesanems.

Faksa iestatijumu maina
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Lai iestatitu atbildes rezimu
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .

3. Pieskarieties Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), lai to ieslégtu vai izslégtu.

Sim lidzeklim var ari pieklit, pieskaroties \ (ikona Fax Status (Faksa statuss)) sakumekrana.

Pirms atbildes sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana

Jaieslédzat opciju Auto Answer (Automatiskais atbildétajs), varat noradit, cik zvana signaliem jaatskan,
pirms ierice automatiski atbild uz ienakoSo zvanu.

lestatijums Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) ir svarigs, ja jums viena talruna linija ar
printeri ir automatiskais atbildétajs, jo automatiskajam atbildétajam ir jaatbild uz zvanu, pirms to izdara
printeris. Zvana signalu skaitam, péc kura printerim jaatbild, ir jabut lielakam neka zvana signalu skaitam, péc
kura atbild automatiskais atbildétajs.

Piemeéram, iestatiet, lai automatiskais atbildétajs atbild péc daziem zvana signaliem, bet printeris — péc
lielaka iesp&jama zvana signalu skaita. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona.) Ar
Siem uzstadijumiem automatiskais atbildétajs atbildés uz zvanu un printeris uzraudzis liniju. Ja printeris
atpazist ienakosa faksa signala tonus, tas pienems faksu. Ja zvans ir balss zvans, automatiskais atbildétajs
ieraksta ienako5o zinojumu.

Lai iestatitu zvana signalu skaitu lidz atbildei
1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei).
4. Pieskarieties zvanu skaitam.

5. Laiapstiprinatu iestatijumu, pieskarieties Done (Pabeigts) .

Atbildes zvana signala maina zvanu izSkirSanas funkcijai

Daudzi telekomunikaciju uznémumi piedava atskirigu zvanu funkciju, kas lauj izmantot vairakus talrunu
numurus viena talruna linija. Abongjot o pakalpojumu, katram numuram tiek pieskirts atskirigs zvana
signala veids. Printeri var iestatit, lai tas atbildétu uz ienakoSajiem zvaniem, kam ir noteikts zvana signala
veids.

Ja pievienojat printeri linijai ar atSkirigu zvanu funkciju, palidziet telekomunikaciju uznémumam pieskirt
vienu zvana signalu veidu balss zvaniem un citu — faksa zvaniem. HP iesaka faksa numuriem pieprasit
dubultos vai triskarsos zvana signalus. Kad printeris atpazist noradito zvana signalu, tas atbild uz zvanu un
sanem faksu.

%> PADOMS. lespéjams izmantot ari printera vadibas paneli esoSo funkciju Ring Pattern Detection (Zvana
signala noteiksana), lai iestatitu atskirigu signalu. Izmantojot $o funkciju, printeris atpazist un ieraksta
ienako3a zvana signala veidu un péc 5a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru juasu talrunu
pakalpojumu sniedzgjs ir pieSkiris faksa zvaniem.

Ja neizmantojat zvanu izskirsanas pakalpojumu, izmantojiet nokluséto zvana veidu, kas ir All Rings (Visi
zvani).
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[i?)/f PIEZIME. Printeris nevar sanemt faksus, kad galvenajam talrunim ir nocelta klausule.

Atbildes zvana signala nomainisana atSkirigu zvanu iegiiSanai
1. Parliecinieties, vai printeris ir iestatits automatiski atbildét uz faksa zvaniem.
2. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
3. Pieskarieties Faksa iestati$ana un péc tam atlasiet Preferences .
4. Pieskarieties Distinctive Ring (Zvanu izskirsana).

5. Paradas pazinojums, kas norada, ka So iestatijumu nevajadzétu mainit, ja vienai un tai pasai talruna
linijai nav vairaki numuri. Pieskarieties Yes (Ja) , lai turpinatu.

6. Veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Pieskarieties zvana signala veidam, kuru jisu talrunu pakalpojumu sniedzéjs ir pieSkiris faksa
zvaniem.

e  Pieskarieties Ring Pattern Detection (lerakstita zvana signala veids) un tad izpildiet printera
vadibas paneli redzamas instrukcijas.

['_5/1’ PIEZIME. Ja funkcija Ring Pattern Detection (lerakstita zvana signala veids) nespéj noteikt zvana
signala veidu vai arf ja 1 funkcija tiek izslégta, pirms ta pabeidz darbu, zvanu veids tiek automatiski
uzstadits uz nokluséjumu All Rings (Visi zvani).

[’_5/]? PIEZIME. Jaizmantojat PBX talrunu sistému, kura ieké&jiem un aréjiem zvaniem ir dazadi signalu veidi,
piezvaniet uz faksa numuru no aréja numura.

Numuru izsaukSanas metodes iestatiSana

Izmantojiet Seit aprakstitas darbibas, lai iestatitu tonu numuru izsauk3anu vai impulskoda numuru
izsauksanu. Ripnica iestatitais nokluséjums ir Tone (Tonu). Nemainiet o iestatijumu, ja vien neesat
parliecinats, ka talruna linija nevar izmantot tonu numuru izsauksanu.

EAK)) — . v . . . - - .
B4 PIEZIME. Impulskoda numuru izsaukéana nav pieejama visas valstis/regionos.

Lai iestatitu zvana izsaukSanas metodi
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Dial Type (Zvana veids).

4. Pieskarieties, lai izvélétos, Tone Dialing (Tonu izsauk$ana) vai Pulse Dialing (Impulskoda izsauk$ana).

Zvana atkartoSanas opciju iestatiSana

Ja printeris nevar nosutit faksu, jo sanemosais faksa aparats neatbild vai ir aiznemts, printeris mégina
atkartot zvanu, pamatojoties uz atkartoto zvanu opciju iestatijumiem. Lai ieslégtu vai izslégtu Sis opcijas,
izmantojiet talak minéto procediiru.
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e  Busy redial (Atkartoti izsaukt aiznemtu numuru): ja ST opcija ir ieslégta, printeris automatiski atkarto
numura izsauksanu, ja tiek sanemts aiznemts signals. Nokluséjums ir On (leslégts).

e No answer redial (Atkartoti izsaukt numuru, kas neatbild): ja $1 opcija ir ieslégta, printeris automatiski
atkarto numura izsauk$anu, ja sanemosais faksa aparats neatbild. Nokluséjums ir Off (Izslégts).

e  Connection problem redial (Savienojuma probléma, atkartota izsauksana): kad S1 opcija ir ieslégta,
printeris automatiski atkarto numura izsauksSanu, ja sanemosajam faksa aparatam ir savienojuma
probléma. Atkartota numura izsauk3ana savienojuma problémas gadijuma darbojas tikai tad, ja faksa
zinojumi tiek satiti no atminas. Nokluséjums ir On (leslégts).

Lai iestatitu atkartota izsaukuma opcijas

1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Automatiska atkartota izsaukSana .

4. Pieskarieties Busy Redial (Izsaukt atkartoti aiznemtu numuru) vai No Answer Redial (Izsaukt atkartoti
numuru, kas neatbild), vai Savienojuma probléma, atkartota izsauk$ana un péc tam atlasiet
atbilstosas opcijas.

Faksa atruma iestatiSana

Var noradit, ar kadu atrumu printerim ir jasazinas ar citiem faksa aparatiem, sanemot un nosutot faksus.
Jaizmantojat kadu Siem pakalpojumiem, var bt nepiecieSsams samazinat faksa atrumu:

e interneta telefona pakalpojums;

e  PBX (Privato atzaru centrales) sistéma

e faksa parraide, izmantojot interneta protokolu (FolP);

e integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) pakalpojums.

Ja faksa zinojumu sitiana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot lénaku Fax Speed (Faksa
atrums). Tabula ir noraditi iespéjamie faksa atruma iestatijumi.

Faksa atruma iestatijums Faksa atrums
Atrs v.34 (33600 bodi)
Medium (Vidéjs) v.17 (14400 bodi)
Slow (Léns) v.29 (9600 bodi)

Lai iestatitu faksa atrumu
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1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .
3. Pieskarieties Fax Speed (Faksa atrums).

4. Pieskarieties, lai izvélétos opciju.
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Faksa skanas skaluma iestatiSana

Varat mainit faksa skanas limeni.

Lai iestatitu faksa zvana skalumu

1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .

2. Pieskarieties Faksa iestatiSana, un péc tam pieskarieties Preferences .

3. Pieskarieties Volume (Skalums).

4. Pieskarieties, lai atlasitu Soft (Kluss), Loud (Skals) vai Off (Izslégts).

Lvww
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Faksa un ciparu talruna aparatu pakalpojumi

Daudzi telekomunikaciju uznémumi saviem klientiem piedava ciparu talruna aparatu pakalpojumus,
pieméram:

e  DSL: ciparu abonementa linijas (DSL) pakalpojums, ko piedava jisu talruna pakalpojumu sniedzéjs.
(lespéjams, ka jasu valsti vai regiona DSL sauc par ADSL.)

e  PBX: privato atzaru centrales (PBX) talrunu sistéma.
e  ISDN: integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistéma.

e  FolP: lets talruna pakalpojums, kas lauj printerim nosatit un sanemt faksa zinojumus, izmantojot
internetu. Sis metodes nosaukums ir “Fakss caur Interneta protokolu” (Fax over Internet Protocol —
FolP).

Papildinformaciju skatiet nodala Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu 71. lpp..

HP printeri ir paredzéti lietoSanai ar tradicionalajiem, analogajiem talrunu pakalpojumiem. Ja izmantojat
ciparu talruna pakalpojumus (piem., DSL/ADSL, PBX vai ISDN), jums bis nepiecieSams filtrs vai konvertétajs,
kas parvérs ciparu signalu uz analogo, pirms printera sagatavo$anas faksu satisanai un sanemsanai.

[%r PIEZIME. HP negarant8, ka printeris biis saderigs ar visam ciparu pakalpojumu linijam vai pakalpojumu
sniedzéjiem, stradas visas ciparu vidés vai ar visiem ciparu signala konvertétajiem. Vienmér ir ieteicams
uzzinat no talruna pakalpojumu sniedzéja, kadas ir pareizas uzstadiSanas opcijas, pamatojoties uz vinu
sniegto pakalpojumu liniju.
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Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu

Lvww

Pastav iespéja abonét létu talruna pakalpojumu, kas lauj printerim nosatit un sanemt faksa zinojumus,
izmantojot internetu. Sis metodes nosaukums ir “faksa parraide, izmantojot interneta protokolu” (Fax over
Internet Protocol — FolP).

lespéjams, ka jau izmantojat FolP pakalpojumu (ko nodrosina telekomunikaciju uznémums), ja:

e  Reizé ar faksa numuru izsauciet ipasu piekluves kodu.

e  jumsirinternetam pieslégts IP konvertors, kas nodroSina analogos talruna portus faksa savienojumam.

[:?’”r PIEZIME. Faksa zinojumus var sitit un sanemt, tikai pievienojot talruna kabeli printera portam ar

apziméjumu “1-LINE”. Tas nozimé, ka interneta pieslégums janodrosina, izmantojot konvertoru (kas faksa
savienojumiem nodrosina parasta analoga talruna kontaktligzdas) vai telekomunikaciju uznémuma
pakalpojumus.

:0- PADOMS. Biezi atbalsts tradicionalajam faksa parraidém, izmantojot interneta protokola talruna sistémas,

ir ierobezots. Ja faksu sGtiSana un sanemsana rodas problémas, méginiet izmantot mazaku faksa atrumu vai
atspéjot faksa kliidu labosanas rezimu (ECM). Tomér, ja izslédzot ECM, nevar sitit un sanemt krasu faksa
zinojumus

Plasaku informaciju par faksa atruma mainu skatiet Seit: Faksa atruma iestatiSana 68. lpp.. Papildinformaciju
par ECM lietoSanu skatiet Seit: Faksa satiSana klidu laboSanas rezima 53. lpp.

Jajums ir jautajumi par faksu parraidi interneta, vérsieties pie sava interneta faksa pakalpojumu tehniska
atbalsta dienesta vai vietéja pakalpojumu sniedzéja.

Faksu parraide, izmantojot interneta protokolu
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Atskaisu lietoSana

Var iestatit, lai printeris par katru sanemto un nosatito faksu automatiski drukatu kliidu atskaites un
apstiprinajuma atskaites. Péc nepiecieSamibas var ari manuali izdrukat sistémas atskaites. Sis atskaites
sniedz lietderigu sistémas informaciju par printeri.

Péc noklusejuma printeris iestatits drukat atskaites tikai tad, ja rodas probléma, nosutot vai sanemot faksu.
Apstiprinajuma zinojums, kas norada vai fakss ir veiksmigi nosutits, islaicigi paradas vadibas panela displeja
péc katras darbibas veikSanas.

[%”f PIEZIME. Ja atskaites nav salasamas, varat parbaudit aptuveno tintes limeni, izmantojot vadibas paneli vai
HP programmatiru. Papildinformaciju skatiet nodala Tintes limena parbaude 77. lpp..

[%’/]" PIEZIME. Tintes limena pazinojumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anai. Sanemot bridinajumu par
zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Tintes kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir pienemama.

[%’/r PIEZIME. Gadajiet, lai drukas galvinas un tintes kasetnes bitu laba stavokli un pareizi ievietotas. Plasaku
informaciju skatiet sadala Darbs ar kasetném 76. Ipp..

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Faksa nositiSanas apstiprindjumu drukasana

° Faksa kladu atskaiSu drukasana

° Faksa zurnala drukasana un apskate

° Faksa zurnala notiriSana

° Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

° Zvanitaju ID atskaites drukasana

° Zvanu véstures apskatiSana

Faksa nosiitiSanas apstiprinajumu drukasana

Varat izdrukat apstiprinajuma zinojumu, kad kads fakss ir nosatits vai kad kads fakss ir nosatits vai sanemts.
Nokluséjuma iestatijums ir On (Fax Send) (leslégts (faksa siitisana)). Ja tas ir izslégts, péc katra faksa
nosatisanas vai sanemsanas vadibas paneliislaicigi paradas apstiprinajuma zinojums.

[%f’ PIEZIME. Faksa nositisanas apstiprinajuma atskaité var ieklaut faksa zinojuma pirmas lapas attélu, atlasot
On Fax Send (Nositit faksu) vai leslégts (faksa stti$ana un faksa sanemsana) , un, ja faksu ieskeng, lai
nosatitu no atminas, vai, izmantojot opciju Scan and Fax (Skenét un nosatit faksu).

Lai aktivizétu faksu apstiprinasanu
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestatiSana .
3. Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprinajums) .

4. Pieskarieties, lai izvélétos kadu no talak minétajam opcijam.
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Off (Izslégts) Faksa apstiprinajuma atskaite, sttot un sanemot faksa zinojumu, netiek drukata. Tas ir
nokluséjuma iestatijums.

On Fax Send (Nosutit Druka katra nosatita faksa apstiprinajuma atskaiti.
faksu)

On (Fax Receive) (Sanemt  Druka katra sanemta faksa apstiprinajuma atskaiti.
faksu)

leslégts (faksa siitiSana Druka katra nosatita un sanemta faksa apstiprindjuma atskaiti.
un faksa sanems$ana)

Lai atskaité ieklautu faksa attélu

1.

2.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Faksa iestatiSana .

Pieskarieties Parskati un péc tam pieskarieties Fax Confirmation (Faksa apstiprindjums) .
Pieskarieties On Fax Send (Nositit faksu) vai leslégts (faksa satiSana un faksa sanemsana) .

Pieskarieties Fax Confirmation with image (Faksa apstiprinajums ar attélu).

Faksa kludu atskaiSu drukasana

Printeri var konfigureét, lai tas automatiski dukatu atskaiti, ja parraides vai sanemsanas laika rodas klada.

Lai iestatitu, ka printeris automatiski druka faksa kliidu atskaites

1.

2.

3.

4.

Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
Pieskarieties Faksa iestatiSana .
Pieskarieties Parskati un Fax Error Report (Faksa kliidu atskaite).

Pieskarieties, lai izvélétos kadu no talak minétajam opcijam.

leslégts (faksa siitisana Druka ikreiz, kad rodas faksa klida.

un faksa sanemsana)

Off (Izslégts) Neveic faksa kladu atskaisu drukasanu.

On Fax Send (Nosiitit Druka ikreiz, kad rodas nosatisanas klida. Tas ir nokluséjuma iestatijums.
faksu)

On (Fax Receive) (Sanemt  Druka ikreiz, kad rodas sanemsanas klada.
faksu)

Faksa zurnala drukasana un apskate

Var izdrukat to faksu zurnalus, kas ir sanemti un nosutiti, izmantojot printeri.

Lai drukatu faksa zurnalu, izmantojot printera vadibas paneli

1.

2.

3.
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Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
Pieskarieties Faksa iestati$ana, un péc tam pieskarieties Parskati .

Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana.

Atskaisu lietoSana
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4. Pieskarieties Pédéjo 30 darbibu faksa zurnali .

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Faksa zurnala notiriSana

Veicot faksa zurnala tiridanu tiks izdzésti ar visi atmina saglabatie faksi.

Faksa zurnala iztiriSana
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Faksa iestati$ana un péc tam pieskarieties Tools (Riki).

3. Pieskarieties Clear Fax Log (Notirit faksa zurnalu).

Detalizétas informacijas par pédéjo faksa operaciju drukasana

Atskaite par pédéjo faksa operaciju tiek drukata pédéjas notikusas faksa operacijas informacija. Informacija
ietver faksa numuru, lapu skaitu un faksa statusu.

Lai drukatu pédéjas faksa operacijas atskaiti
1.  Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestati$ana, un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Last Transaction (Pédéja darbiba).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Zvanitaju ID atskaites drukasana

Varat drukat zvanitaja ID faksa numuru sarakstu.

Lai drukatu zvanitaju ID véstures atskaiti
1. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .
2. Pieskarieties Faksa iestati$ana, un péc tam pieskarieties Parskati .
3. Pieskarieties Faksa atskaiSu drukasana .
4. Pieskarieties Caller ID Report (Zvanitaja ID atskaite).

5. Laisaktu drukat, pieskarieties Print (Drukat).

Zvanu véstures apskatiSana

Varat skatit visu no printera veikto zvanu sarakstu.

[%”f PIEZIME. Zvanu vésturi nevar drukat.
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Zvanu véstures skatiSana
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1.

2.

w

s

Printera vadibas panela displeja pieskarieties Fax (Fakss) .
Pieskarieties Send Now (Satit talit).
Pieskarieties [Z] (Talrunu gramata).

Pieskarieties &5 (Zvanu vésture).

Atskaisu lietoSana
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7 Darbs ar kasetném

e Tintes limena parbaude

° Kasetnu nomaina

e Tintes krajumu pasatiSana

° Vienas kasetnes reZima izmantoSana

° Kasetnes garantijas informacija

e  Anonima lietoSanas informacijas uzglabasana

° Padomi darbam ar kasetném
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Tintes limena parbaude

Lai parbauditu aptuveno tintes limeni, izmantojot vadibas paneli

A Sakuma ekrana pieskarieties ikonai b (Ink (Tinte), lai paraditu aptuvenos tintes limenus.

Lai veiktu tintes limena parbaudi no printera programmatiiras (sistéma Windows)
1.  Atveriet HP printera programmaturu.

2. lzvélné printera programmatara noklikskiniet uz Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes limenis).

Lai parbauditu tintes limeni, izmantojot HP utilita

1.  Atveriet HP utilita.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas
atrodas cieta diska augséja limeni).

2. Logakreisas puses ieriu saraksta atlasiet HP Officejet 5740 series.
3.  Noklikskiniet uz Supplies Status (Krajumu statuss).
Tiek paraditi aptuvenie tintes limeni.

4. Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Informacija un atbalsts.

[%”f PIEZIME. Ja esat ievietojis atkartoti uzpilditu vai parstradatu kasetni, vai ari kasetni, kas ir izmantota cita
printeri, tintes limena indikators var bt neprecizs vai vispar netikt radits.

[’_;’/r PIEZIME. Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano3anas nolikam. Sanemot
bridinajuma zinojumu par zemu tintes limeni, apsveriet rezerves kasetnes sagatavosanu, lai izvairitos no
drukas darbu kavésanas. Kasetnes nav janomaina, kamér drukas kvalitate ir apmierinosa.

[:;’/r PIEZIME. Kasetnu tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazados veidos, tai skaita ari inicializésana,
kuras laika ierice un kasetnes tiek sagatavotas drukasanai, un drukas galvinas apkalposana, pateicoties kurai
drukas sprauslas tiek uzturétas tiras un tinte plist vienmérigi. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek tintes
atlikums. Papildinformaciju skatiet vietné www.hp.com/go/inkusage.
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Kasetnu nomaina

Lai nomainitu kasetnes
1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.
2. Iznemiet veco kasetni.

a. Atveriet piekluves durvis.

b. Iznemiet kasetni no slota.
3. levietojiet jaunu kasetni.

a. lznemiet kasetni no iepakojuma.

N

b. Nonemiet plastikata lenti, turot aiz mélites.
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¢. Jauno kasetni iebidiet slota, lidz dzirdams klikskis.

4. Aizveriet kasetnu nodalijuma vaku.

[%' PIEZIME. HP printera programmatira pieprasa izlidzinat tintes kasetnes, kad drukajat dokumentu péc
jaunas tintes kasetnes uzstadisanas.
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Tintes krajumu pasutisana

Pirms kasetnu pasitisanas, atrodiet pareizo kasetnes numuru.

Kasetnes numura atrasana uz printera

A Kasetnes numurs atrodas kasetnu piekluves vaka iekSpuse.

Kasetnes numura atrasana programmatiira printera programmatiira

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no talak noraditajam darbibam, lai atvértu printera
programmataru.

o  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupveérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

2. Pareizais kasetnes numurs ir redzams, izmantojot So saiti.

printera programmatdra noklikskiniet uz Shop (legadaties) un péc tam uz Shop For Supplies Online
(legadaties materialus tiessaisté).

Lai atrastu drukas kasetnu atkartotas pasutiSanas numurus

1.  Atveriet HP utilita.

[%f’ PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas),
kas atrodas cieta diska augséja limeni).

2. Noklikskiniet uz Supplies Info (Informacija par materialiem).
Tiek paraditi drukas kasetnu pasttisanas numuri.
3.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos rati Informacija un atbalsts.

Lai pasatitu autentiskus HP piederumus iericei HP Officejet 5740 series, apmekléjiet www.hp.com/buy/
supplies . Ja paradas uzvedne, izvélieties savu valsti/regionu un péc tam izpildiet uzvednu norades, lai
printerim atrastu pareizas kasetnes.
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[%f PIEZIME. Tintes kasetnu pasitiana tiessaisté netiek atbalstita visas valstis/regionos. Ja ta nav iespéjama
jusu valsti vai regiona, varat tomér skatit informaciju par izejmaterialiem un izdrukat informativu sarakstu
pirms iepirksanas pie vietéja HP talakpardevéja.
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Vienas kasetnes rezima izmantosana

Izmantojiet vienas kasetnes rezimu, lai lietotu ierici HP Officejet 5740 series ar tikai vienu tintes kasetni.
Vienas kasetnes rezims tiek aktivizéts, kad no tintes kasetnu turétaja tiek iznemta viena tintes kasetne.
Darbojoties vienas kasetnes rezZima, printeris var kopét dokumentus un fotoattélus, ka art izpildit drukas
darbus no datora.

[%F PIEZIME. Jaierice HP Officejet 5740 series darbojas vienas kasetnes rezima, printera displeja ir redzams
zinojums. Ja tiek izvadits pazinojums un printeri ir ievietotas divas tintes kasetnes, parliecinieties, ka no
visam tintes kasetném ir nonemta plastmasas aizsarglente. Ja plastikata lente parklaj tintes kasetnes
kontaktus, printeris nevar noteikt, ka tintes kasetne ir ievietota.

IzieSana no vienas kasetnes rezima

e Laiizietu no vienas kasetnes rezima, ievietojiet iericé HP Officejet 5740 series divas tintes kasetnes.
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Kasetnes garantijas informacija

HP kasetnes garantija ir spéka, ja kasetni lieto paredzétaja HP drukas iericé. Si garantija neattiecas uz HP
tintes izstradajumiem, kas ir atkartoti uzpilditi, parstradati, atjaunoti, nepareizi lietoti vai bojati.

Garantijas perioda laika kasetne tiek nodrosSinata, ja vien HP tinte nav iztéréta un nav sasniegts garantijas
perioda beigu datums. Garantijas beigu datumu GGGG/MM formata varat atrast uz kasetnes, ka noradits:

Printera HP ierobezotas garantijas pazinojuma eksemplaru skatiet iericei pievienotaja drukataja
dokumentacija.
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Anonima lietosanas informacijas uzglabasana

HP kasetnes, ko lieto $aja printeri, satur atminas mikroshému, kas uzlabo printera darbibu. ST atminas
mikroshéma saglaba ari ierobezotu anonimas informacijas kopu par printera lietojumu, pieméram, $adu: ar
kasetni izdrukato lappusu skaits, lappusu parklajums, drukaSanas biezums un izmantotie drukasanas rezimi.

Stinformacija palidzés HP nakotné izstradat savu klientu drukasanas vajadzibam piemérotus printerus. No
kasetnes atminas mikroshémas ievaktie dati nesatur informaciju, ko var izmantot, lai identificétu kasetnes
vai printera pircéju vai lietotaju.

HP savac paraugus no HP bezmaksas produktu atgriesanas un otrreizéjas parstrades programmas (HP Planet
Partners: www.hp.com/recycle ). Paraugi no $§im atminas mikroshémam tiek nolasiti un pétiti, lai nakotné
uzlabotu HP printerus. lespéjams, Siem datiem varés pieklat arm HP partneri, kuri palidz ar Sis kasetnes
otrreizéjo parstradi.

Tapat atminas mikroshéma esosa anonima informacija var bt pieejama ari treSajam pusém, kuru riciba
nonaks kasetne. Ja nevélaties padarit So informaciju pieejamu, varat padarit mikroshému nelietojamu. Tacu
janem véra, ka padarot atminas mikroshému nelietojamu, kasetni vairs nevarés lietot HP printeri.

Jajums ir bazas par Sis anonimas informacijas sniegsanu, varat izslégt atminas mikroshémas spéju vakt
informaciju par ierices lietojumu.

Lai atspéjotu lietojuma informacijas funkciju

84

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties lestatiSana .
2. Pieskarieties Preferences.

3. Parslaukiet lidz opciju saraksta beigam un izslédziet opcijas Automatically Send Anonymous Data
(Automatiski nosatit anonimus datus) un Store Anonymous Usage Information (Saglabat anonimu
lietosanas informaciju).

[%/’”r PIEZIME. Jas varésit turpinat lietot kasetni HP iericé, ja izslégsit atminas mikroshémas spéju ievakt

informaciju par ierices lietojumu.
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Padomi darbam ar kasetném

Stradajot ar kasetném, izmantojiet Sos padomus:

Lvww

Lai pasargatu kasetni no izziSanas, izslédziet printeri, izmantojot pogu On (leslégt), un gaidiet, kamer
ieslégSanas pogas gaismina izdziest.

Neatveriet vai neattiniet kasetnes, kamér neesat gatavs tas instalét. Ja lente paliek uz kasetnes,
samazinas tintes iztvaikosana.

levietojiet kasetnes pareizajos slotos. Parliecinieties, ka katras kasetnes krasa un ikona atbilst katra
slota krasai un ikonai. levietojiet abas kasetnes ta, lai tas ar klikski fiksétos vieta.

Péc jaunas kasetnes uzstadisanas notiek automatiska izlidzinasana. Izlidzinasana var bt noderiga art
vélak — neskaidru vai robainu liniju gadijuma. Papildinformaciju skatiet nodala Drukas kvalitates
problému novérsana 110. lpp..

Ja ekrana Estimated Ink Levels (Aptuvenais tintes limenis) parada, ka vienas vai abu kasetnu limeni ir
zemi, nodroSiniet jaunas kasetnes, lai izvairitos no drukas darbu kavéSanas. Kasetnes nav jamaina,
kamer drukas kvalitate ir pienemama. Papildinformaciju skatiet nodala Kasetnu nomaina 78. lpp..

Ja kaut kadu iemeslu dél iznemat kasetni no printera, péc iespéjas drizak ielieciet jaunu. Ja kasetne nav
aizsargata un atrodas arpus printera, ta izzist.

Padomi darbam ar kasetném
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8 Printera pieslégsana

Papildu uzlabotie iestatijumi ir pieejami printera sakumlapa (iegultais timekla serveris jeb EWS).
Papildinformaciju skatiet nodala lequlta timekla servera atvérsana 96. Ipp..

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

° Bezvadu sakaru iestatiSana printerim

° Tikla iestatijumu maina

e  Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

° Padomi tiklam pievienota printera iestatiSanai un izmantoSanai
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Bezvadu sakaru iestatisana printerim

° Pirms darba sakSanas

° Printera iestatiSana bezvadu tikla

° Savienojuma veida maina

° Bezvadu savienojuma parbaude

° Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégSana vai izslégsana

° Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

Pirms darba saksanas

Nodrosiniet turpmak minétos nosacijumus.

e  vai printera savienojums ar tiklu nav izveidots, izmantojot Ethernet vadu;

e  vaibezvadu tikls ir iestatits un darbojas pareizi.

e  Printeris un dators, kas izmanto printeri, ir viena un taja pasa tikla (apakstikla).

Veidojot savienojumu ar printeri, iesp&jams, sanemsiet aicinajumu ievadit bezvadu tikla nosaukumu (SSID) un
bezvadu tikla paroli.

° Bezvadu tikla nosaukums ir nosaukums, kas identificé bezvadu tiklu.

e  Bezvadu savienojuma parole novers iespéju citiem pievienoties jisu bezvadu tiklam bez jasu atlaujas.
Atkariba no nepiecieSama droSibas limena jusu bezvadu tikls var izmantot WPA ieejas frazi vai WEP
atslégu.

Ja neesat mainijis tikla nosaukumu vai droSibas ieejas atslégu kops bezvadu tikla iestatiSanas, tos dazreiz var
atrast bezvadu marsrutétaja aizmuguré.

Ja nevarat atrast tikla nosaukumu vai drosibas paroli vai nevarat atceréties So informaciju, skatiet datoram
vai bezvadu marsrutétajam pievienoto dokumentaciju. Ja joprojam nevarat atrast So informaciju, sazinieties
ar tikla administratoru vai personu, kura iestatija bezvadu tiklu.

Printera iestatiSana bezvadu tikla
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Izmantojiet printera vadibas panela displeja pieejamo bezvadu iestatijumu vedni, lai iestatitu bezvadu sazinu.

Ej?)y PIEZIME. Pirms turpinat, parskatiet sarakstu &eit: Pirms darba siaksanas 87. lpp..

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties lEp}l (Bezvadu savienojums).

2.  Pieskarieties {} ( Settings (lestatijumi) .

3. Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu tikla iestatijumi).

4. Pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu tikla iestatisanas vednis).

5. Laipabeigtu iestatiSanu, izpildiet displeja redzamas instrukcijas.
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Savienojuma veida maina

Kad ir instaléta HP printera programmatiira un izveidots printera savienojums ar datoru vai tiklu, var izmantot
programmatdru, lai mainitu savienojuma veidu (pieméram, mainitu no USB savienojuma uz bezvadu
savienojumu).

[%/’”r PIEZIME. Pievienojot Ethernet kabeli, tiek izslégtas printera bezvadu savienojuma iespéjas.

Maina no Ethernet savienojuma uz bezvadu savienojumu (sistéma Windows)
1.  Atvienojiet Ethernet vadu no printera.
2. PécinstaléSanas atveriet printera programmatuiru.

Lai izveidotu bezvadu savienojumu, palaidiet bezvadu savienojuma iestatiSanas vedni.

USB savienojuma maina uz bezvadu tiklu (sistéma Windows)

Pirms turpinat, parskatiet sarakstu Seit: Pirms darba saksanas 87. Ipp..

1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

o  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja sturi, atlasiet
printera nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz Utilities (Utilitas).

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuksa apgabala, lietojumprogrammu
josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas), atlasiet printera nosaukumu un péc
tam noklikékiniet uz Utilities (Utilitas).

o  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam noklikskiniet uz sava
printera mapes.

2. Noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatisana un programmatdra).

3. Atlasiet Convert a USB connected printer to wireless (Parslégt printera USB savienojumu uz bezvadu
tikla savienojumu). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Maina no USB vai Ethernet savienojuma uz bezvadu savienojumu (0S X)

Pirms turpinat, parskatiet sarakstu Seit: Pirms darba saksanas 87. Ipp..

1.  Pievienojiet printeri bezvadu tiklam
2. Atveriet Sistémas preferences .

3. Atkariba no savas operétajsistémas noklikskiniet uz Print & Fax (Drukat un sitit faksu) , Drukat,
skenét un siitit faksu vai Printeri un skeneri sadala Hardware (Aparatara).

4. Atlasiet printeri kreisas puses rati un noklikskiniet uz - saraksta apaksa. To paSu izdariet ar faksa
ievadni, ja tada ir pasreizéjam savienojumam.

5. Atveriet HP utiltta.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas
atrodas cieta diska augséja limeni).

6. lzvélieties Devices (lerices) > HP Auto Wireless Connect (HP automatiskais bezvadu savienojums) un
izpildiet uzvednu norades.
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@ Uzziniet vairak par to, ka mainit no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju. Paslaik 51 timekla vietne, iespéjams, nav pieejama visas valodas.

Bezvadu savienojuma maina uz USB vai Ethernet savienojumu (sistéma Windows)

e  Pievienojiet printerim USB vai Ethernet kabeli.

Bezvadu savienojuma maina uz USB vai Ethernet savienojumu (0S X)
Pievienojiet printeri drukas rindai.
1.  Atveriet Sistémas preferences .

2. Atkariba no savas operétajsistémas noklikskiniet uz Print & Fax (Drukat un satit faksu) , Drukat,
skenét un satit faksu vai Printeri un skeneri sadala Hardware (Aparatira).

3. Atlasiet printeri kreisas puses riiti un noklikskiniet uz - saraksta apaksa. To pasu izdariet ar faksa
ievadni, ja tada ir paSreizéjam savienojumam.

4. Atveriet HP utilita.

Ikona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications (Lietojumprogrammas), kas
atrodas cieta diska augséja limen).

5. lzvélieties Devices (lerices) > Setup New Device (lestatit jaunu ierici) un izpildiet uzvednu norades.

Bezvadu savienojuma parbaude

Izdrukajiet bezvadu sazinas parbaudes zinojumu, lai iegiitu informaciju par printera bezvadu savienojumu.
Bezvadu sakaru parbaudes atskaité ir ietverta informacija par printera statusu, ierices (MAC) adresi un IP
adresi. Ja printeris ir pievienots tiklam, parbaudes atskaité ir redzama informacija par tikla iestatijumiem.

Bezvadu sakaru parbaudes atskaites drukasana

1. Printera vadibas paneli pieskarieties {1} (Bezvadu savienojums) un péc tam pieskarieties £} ( Settings
(lestatijumi) ).

2. Pieskarieties Print Reports (Atskaisu drukasana)

3. Pieskarieties Wireless Test Report (Bezvadu savienojuma parbaudes atskaite).

Printera bezvadu savienojuma iespéjas ieslégsana vai izslégsana

Zilais bezvadu savienojuma indikators printera vadibas paneli deg, ja ir ieslégtas printera bezvadu
savienojuma iespéjas.

[%”f PIEZIME. Pievienojot printerim Ethernet kabeli, tiek automatiski izslégta bezvadu savienojuma iespéja un
nodziest bezvadu savienojuma gaismina.

1.  Printera vadibas paneli pieskarieties lestati§ana un péc tam pieskarieties Network Setup (Tikla
iestatidana).

2. Pieskarieties Wireless Settings (Bezvadu tikla iestatijumi).

3. Pieskarieties Wireless (Bezvadu savienojums), lai to ieslégtu vai izslégtu.
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Bezvadu savienojuma ar printeri izveidoSana bez marsrutétaja

Ar Wi-Fi Direct varat drukat, izmantojot bezvadu savienojumu, no datora, viedtalruna, plansetdatora vai citas
ierices, kas var izveidot bezvadu savienojumu, to nepievienojot esoSam bezvadu tiklam.

Noradijumi, izmantojot Wi-Fi Direct

Parliecinieties, vai datoram vai mobilajai iericei ir nepiecieSama programmatdira.

Jaizmantojat datoru, parliecinieties, vai ir instaléta printera komplekta ieklauta printera
programmatdara.

Ja datora nav instaléta HP printera programmatdra, vispirms izveidojiet savienojumu ar Wi-Fi Direct un
péc tam instaléjiet printera programmatiiru. Kad printera programmatira parada uzvedni par
savienojuma veidu, atlasiet Wireless (Bezvadu savienojums).

Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma.
Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

Parliecinieties, vai printertir ieslégts Wi-Fi Direct un péc nepiecieSamibas iespé&jota droSiba.
Vienu Wi-Fi Direct savienojumu var izmantot lidz pieciem datoriem un mobilajam iericém.

Wi-Fi Direct var izmantot, kamér printeris ir savienots ar datoru, izmantojot USB kabeli vai tiklu (ar
bezvadu savienojumu).

Wi-Fi Direct nevar izmantot, lai datoram, mobilajai iericei vai printerim izveidotu savienojumu ar
internetu.

Drukasana no mobilas ierices, kurai var izmantot bezvadu savienojumu

Parliecinieties, vai mabilaja iericé ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma. Plasaku informaciju
skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html.

1.

2.

Parliecinieties, vai printeri ir ieslégts Wi-Fi Direct.

Mobilaja ierice ieslédziet Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta
mobilas ierices komplekta.

Ej?)y PIEZIME. Ja mobila ierice neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

No mobilas ierices izveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai
izveidotu savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. I1zvélieties Wi-Fi Direct nosaukumu paradito
bezvadu tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**- HP Officejet-5740 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

Izdrukajiet dokumentu.
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Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (sistéma Windows)
1. Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.

2. leslédziet datora Wi-Fi savienojumu. Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta datora
komplekta.

ﬁ/{’ PIEZIME. Ja dators neatbalsta Wi-Fi, jis nevarat izmantot Wi-Fi Direct.

3. Nodatoraizveidojiet savienojumu ar jaunu tiklu. Izmantojiet procesu, kuru parasti lietojat, lai izveidotu
savienojumu ar jaunu bezvadu tiklu vai tiklaju. Izvélieties nosaukumu Wi-Fi Direct no redzama bezvadu
tiklu saraksta, pieméram, DIRECT-**- HP Officejet-5740 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identifikacijai un XXXX ir printera modelis, kas noradits uz printera).

Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Japrinteris ir instaléts un pievienots datoram bezvadu tikla, parejiet uz 5. darbibu. Ja printeris ir
instaléts un pievienots datoram ar USB kabeli, veiciet talak noraditas darbibas, lai instalétu, printera
programmatuaraizmantojot HPWi-Fi Direct savienojumu.

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Windows 8.1: noklikskiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stirf,
atlasiet printera nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz Utilities (Utilitas).

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikSkiniet tuksa apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas), atlasiet
printera nosaukumu un péc tam noklikskiniet uz Utilities (Utilitas).

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP un péc tam noklikskiniet uz
sava printera mapes.

b.  Noklikskiniet uz Printer Setup & Software (Printera iestatiSsana un programmatra) un péc tam
atlasiet Connect a new printer (Pievienot jaunu printeri).

¢. Kadredzams programmatiras ekrans Connection Options (Savienojuma opcijas), atlasiet
Wireless (Bezvadu).

Atrasto printeru saraksta atlasiet sava HP printera programmatdru.
d. Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

5. lzdrukajiet dokumentu.

Drukasana no datora, ar kuru var izveidot bezvadu savienojumu (0S X)
1. Parliecinieties, vai printert ir ieslégts Wi-Fi Direct.
2. leslédziet datora Wi-Fi.
Papildinformaciju skatiet dokumentacija, kas ieklauta Apple komplekta.

3. Noklikskiniet uz Wi-Fi ikonas un Izvélieties nosaukumu Wi-Fi Direct, pieméram, DIRECT-**- HP
Officejet-5740 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera identifikacijai un XXXX ir printera modelis, kas
noradits uz printera).

Ja Wi-Fi Direct ir ieslégts ar drosibas funkciju, uzvednes gadijuma ievadiet paroli.

4. Pievienojiet printeri.

LVvww Bezvadu sakaru iestatiSana printerim
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a. Atveriet Sistémas preferences .

b. Atkariba no savas operétajsistémas noklikskiniet uz Print & Fax (Drukat un satit faksu) , Drukat,
skenét un satit faksu vai Printeri un skeneri sadala Hardware (Aparatara).

¢. Kreisaja pusé zem printeru saraksta noklikSkiniet uz +.

d. Atrasto printeru saraksta atlasiet printeri (vards “Bonjour” ir noradits labaja sleja pie printera
nosaukuma) un noklikékiniet uz Add (Pievienot).

H—é NoklikSkiniet Seit, lai veiktu Wi-Fi Direct problému novérSanu tieSsaisté vai sanemtu papildu palidzibu
Wi-Fi Direct iestatiSanai. Paslaik 51 timekla vietne, iespéjams, nav pieejama visas valodas.
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Tikla iestatijumu maina

Printera vadibas paneli var iestatit un parvaldit printera bezvadu savienojumu, ka ari veikt daudzus tikla
parvaldibas uzdevumus. Tas ietver tikla iestatijumu skati$anu un mainisanu, tikla nokluséto iestatijumu
atjaunosanu, ka arT bezvadu savienojuma funkcijas ieslégsanu un izslégsanu.

A UZMANIBU! Jasu értibai tiek piedavati tikla iestatijumi. Tomér nemainiet dalu no Siem iestatijumiem
(pieméram, link speed (Savienojuma atrums), IP settings (IP iestatijumi), default gateway (Nokluséjuma
varteja) un firewall settings (ugunsmdira iestatijumi), ja neesat pieredzéjis lietotajs.

Lai drukatu tikla konfiguracijas lapu

1.

2.

Printera vadibas paneli pieskarieties lestatiSana .

Pieskarieties Parskati un péec tam pieskarieties Network Configuration Report (Tikla konfiguracijas
atskaite).

lestatit saites atrumu

Varat mainit atrumu, ar kadu dati tiek parraiditi tikla. Noklusétais iestatijums ir Automatic (Automatiski).

1.

Printera vadibas paneli pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Network Setup (Tikla
iestatidana).

Pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet iestatijumi).
Atlasiet Advanced Settings (Papildiestatijumi).
Pieskarieties Link Speed (Saites atrums).

Pieskarieties opcijai, kas atbilst jisu tikla aparatdrai.

Lai mainitu IP iestatijumus

IP noklusétais iestatijums ir Automatic (Automatiski), ar kuru IP iestatijumi tiek iestatiti automatiski. Ja esat

kvalificéts lietotajs un vélaties izmantot citus iestatijumus (pieméram, IP adresi, apakstikla masku vai
nokluséto varteju), varat tos mainit manuali.

A UZMANIBU! Uzmanieties, manuali nosakot IP adresi. Ja instaléanas laika ievadat nederigu IP adresi, tikla

komponenti nevar izveidot savienojumu ar printeri.

1.

Lvww

Printera vadibas paneli pieskarieties lestati$ana un péc tam pieskarieties Network Setup (Tikla
jestatidana).

Pieskarieties Ethernet Settings (Ethernet iestatijumi) vai Wireless Settings (Bezvadu savienojuma
iestatijumi).

Pieskarieties Advanced Settings (Papildiestatijumi).
Pieskarieties IP Settings (IP iestatijumi).

Tiek paradits bridinajuma zinojums, ka IP adreses maina nonem printeri no tikla. Pieskarieties OK
(Labi) , lai turpinatu.

Automatic (Automatiski) ir izvéléta péc nokluséjuma. Lai manuali mainitu iestatijumus, pieskarieties
Manual (Manuali) un péc tam ievadiet atbilstoSo informaciju Sadiem iestatijumiem:

Tikla iestatijumu maina
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7. levadiet izmainas un tad pieskarieties Done (Pabeigts) .

IP Address (IP adrese)
Subnet Mask (Apakstikla maska)
Default Gateway (Nokluséjuma varteja)

DNS Address (IP adrese)

8. Pieskarieties OK (Labi) .

8.nodala. Printera pieslégsana
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Uzlabotie printera parvaldibas riki (tikla printeriem)

Lai aplikotu vai mainitu atseviskus iestatijumus, var biit nepiecieSams ievadit paroli.

[%f PIEZIME. Jas varat atvért un izmantot iegulto timekla serveri bez interneta savienojuma. Tomér dazas
funkcijas nebds pieejamas.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Riklodzins (sistéma Windows)

e  HP Utility (HP utilitprogramma) (0S X)

° lequlta timekla servera atvérSana

° Par sikfailiem

Riklodzins (sistema Windows)

Riklodzina ir sniegta informacija par printera tehnisko apkopi.

Ej?)y PIEZIME. Riklodzinu var instalét no HP programmatiiras kompaktdiska, ja dators atbilst sistémas prasibam.
Sistémas prasibas var atrast faila Readme, kas ir pieejams printera komplekta ieklautaja HP printera
programmaturas kompaktdiska.

Lai atvértu riklodzinu
1.  Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Windows 8.1: noklikSkiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apaks$éja kreisaja stiri un péc
tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikskiniet tuk3a ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (Sakt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera mapes un
pec tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

2. Noklik3kiniet uz Drukat, skenét un sutit faksu .

3.  Noklikskiniet uz Maintain Your Printer (Printera apkope).

HP Utility (HP utilitprogramma) (0S X)

Utilita HP Utility (HP utilita) ir ietverti riki drukas iestatijumu konfigurésanai, printera kalibrésanai,
izejmaterialu pasatisanai tieSsaisté un atbalsta informacijas atrasanai vietné.

BY PIEZIME. Utilita HP Utility (HP utilita) pieejamie lidzekli ir atkarigi no printera.

Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolikam. Sanemot bridinajumu par zemu
tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Drukas kasetnes nav janomaina, kameér drukas kvalitate ir pienemama.

Veiciet dubultklikski uz HP Utility (HP utilitprogramma) mapé Hewlett-Packard, kas atrodas mapé
Lietojumprogrammas cieta diska augséja limeni.
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legulta timekla servera atvérsana

legultajam timekla serverim var pieklat, izmantojot tiklu vai Wi-Fi Direct.

legulta timekla servera atvérsana, izmantojot tiklu

[%/’”r PIEZIME. Printerim jabit pievienotam tiklam un tam jabit IP adresei. Printera IP adresi var atrast, nospiezot
ikonu Bezvadu savienojums vai izdrukajot tikla konfiguracijas lapu.

e  Atbalstita datora timekla parlikprogramma ievadiet printerim pieskirto IP adresi vai resursdatora
nosaukumu.

Pieméram, ja IP adrese ir 192.168.0.12, rakstiet timekla parlikprogramma $adu adresi: http://
192.168.0.12.

legulta timekla servera atvér§ana, izma\ntojot Wi-Fi Direct

1. Sakumekrana pieskarieties {1} (Wireless (Bezvadu savienojums)), péc tam pieskarieties {2} (Settings
(lestatijumi)).

2. Jadispleja redzams, ka Wi-Fi Direct ir Off (Izslégts), pieskarieties Wi-Fi Direct un péc tam to ieslédziet.

3. Nobezvadu savienojuma datora ieslédziet bezvadu savienojumu, meklgjiet Wi-Fi Direct nosaukumu un
savienojiet ar to, pieméram: DIRECT-**- HP Officejet-5740 (kur ** ir unikalas rakstzimes printera
identificésanai). Péc uzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Jasu datora atbalstita timekla parlikprogramma rakstiet $o adresi: http://192.168.0.12.

Par sikfailiem

Kad lietojat parlikprogrammu, iegultais timekla serveris (ITS) novieto jisu cietaja diska loti mazus teksta
failus (sikfailus). Sie faili nakamaja apmeklé&juma reizé lauj ITS atpazit jisu datoru. Pieméram, ja esat
konfiguregjis ITS valodu, sikfails palidzés atceréties, kuru valodu esat izvélgjies, ta, lai nakamreiz, kad pieklisit
ITS, lapas tiktu paraditas taja pasa valoda. Dazi sikfaili (pieméram, tie, kas saglaba klienta specifiskas
preferences) tiek saglabati datora lidz to manualai notirisanai.

Varat konfigurét savu parlikprogrammu, lai ta pienemtu visus sikfailus, vai arT konfigurét to ta, lai ikreiz, kad
tiek piedavats sikfails, paraditos bridinajums; tada veida varésit izvéléties, kurus sikfailus pienemt un kurus -
noraidit. Parlikprogrammu var izmantot ari nevélamu sikfailu nonemsanai.

[%/’”r PIEZIME. Atkariba no printera, ja atspéjosiet sikfailus, tiks atspéjotas ari viena vai vairakas no turpmak
minétajam funkcijam:

e  Saksana no vietas, kur izgajat no lietojumprogrammas (ipasi noderigi, ja lieto iestatiSanas vednus)
e |TS parlikprogrammas valodas iestatijuma iegaumésana
e  |TS Sakums lapas personalizésana

Informaciju par privatuma un sikfailu iestatljumu mainisanu, ka ari sikfailu skatiSanu un dzésanu, skatiet
timekla parlikprogrammas dokumentacija.
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Padomi tiklam pievienota printera iestatiSanai un izmantosanai
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Izmantojiet Sos padomus, lai iestatitu un izmantotu tiklam pievienotu printeri:

Uzstadot tikla printeri bezvadu tikla, parliecinieties, ka jusu bezvadu marsrutétajs ir ieslégts. Printeris
meklé bezvadu marsrutétajus un péc tam displeja izveido sarakstus ar atrasto tiklu nosaukumiem.

[%”Y PIEZIME. Ja printeris nav iestatits ar bezvadu savienojumu, pieskarieties {it) wireless (Bezvadu)) un

péc tam pieskarieties {} (Settings (lestatijumi)) printera displeja, lai palaistu Wireless Setup Wizard
(Bezvadu savienojuma iestatisanas vednis).

Lai parbauditu printera bezvadu savienojumu, pieskarieties {1} (Wireless (Bezvadu savienojums))
vadibas paneli, lai atvértu izvélni Wireless Summary (Bezvadu savienojuma kopsavilkums). Ja taja
paradas Wireless Off (Izslégts bezvadu savienojums) vai Not Connected (Nav pieslégts), pieskarieties
{3} (Settings (lestatijumi)) un péc tam pieskarieties Wireless Setup Wizard (Bezvadu savienojuma

iestatisanas vednis). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus, lai iestatitu printera bezvadu savienojumu.

Jajasu dators ir pievienots virtualajam privatajam tiklam (VPN), jums jaatvieno to no VPN pirms jis
pieklastat jebkurai citai iericei tikla, taja skaita printerim.

Uzziniet vairak par tikla un printera konfigurésanu izmantosanai bezvadu tikla. NoklikSkiniet Seit, lai
skatitu interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka atrast sava tikla droSibas iestatijumus. Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta
papildinformaciju.

Uzziniet vairak par Print and Scan Doctor (Drukas un skenésanas labotajs) (tikai Windows) un citus
problému novérsanas padomus. Noklikskiniet Seit, lai skatTtu interneta papildinformaciju.

Uzziniet, ka mainit pieslegumu no USB uz bezvadu savienojumu. Noklikskiniet Seit, ai skatitu interneta
papildinformaciju.

Uzziniet, ka rikoties ar savu ugunsmiiri un pretvirusu programmam printera uzstadisanas laika.
Noklikskiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.

Padomi tiklam pievienota printera iestatiSanai un izmantosanai
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Problému risinasana

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Papira iestrégSanas un padeves problémas

Ar tintes kasetném saistitas problémas

DrukaSanas problémas

Kopésanas problémas

SkenésSanas problémas

Faksa problémas

Tikla un savienojuma problémas

Ar printera aparatdru saistitas problémas

HP atbalsts

9.nodala. Problému risinasana
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Papira iestrégsanas un padeves probléemas

Ko vélaties darit?

lestrégusa papira iznemsana

Novérsiet papira HP tieSsaistes problému novérdanas vedna izmanto3ana
iesprisanas problémas.

Noradijumi par nosprostojuma tiriSanu printeri vai automatiskaja dokumentu padevéja un papira vai ta
padeves problému novérsana.

[%”f PIEZIME. HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par papira nosprostojumu tiriSanu

Papira nosprostojumi var rasties vairakas vietas printera iekSpuse.

A UZMANIBU! Lai novérstu drukas galvinas iespéjamos bojajumus, péc iespéjas drizak iznemiet iespriiduso
papiru.

lekSé&ja papira nosprostojuma iznemsana

A UZMANIBU! Nevelciet iestréguso papiru no printera priek$puses. Lai iztiritu sastrégumu, veiciet talak
noraditas darbibas. Ja iespridusu papiru velk no printera priekSpuses, tas var saplist un printera iekSpusé var
palikt ta gabalini, vélak izraisot jaunus sastrégumus.

1. Nospiediet () (poga Power (Baro3ana)), lai izslégtu printeri.

2. Atveriet tintes kasetnu turétaja vaku.

3. Parbaudiet papira celu printera iekSpusé.

a. Paceliet papira cela parsega rokturi un nonemiet vaku.
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b. Atrodiet visu printeriiestréguso papiru, satveriet to ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullidéiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rulliiem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

¢. Atkalievietojiet papira cela vaku, lidz tas nofikséjas vieta.

4. Japrobléma nav novérsta, parbaudiet drukas kasetnes zonu printera iekSpusé.

A UZMANIBU! Siprocesa laika centieties nepieskarties drukas kasetnei pievienotajam kabelim.

a. Jaiestrédzis papirs, parvietojiet drukas kasetni lidz galam uz printera labo pusi, satveriet
iestréguso papiru ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rulliiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullid&iem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikuSi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

b. Parvietojiet drukas kasetni lidz galam uz printera kreiso pusi un rikojieties tapat ka iepriekséja soli,
lai iznemtu papira gabalinus.

5. Aizveriet tintes kasetnu nodalijuma vaku.
6. Japrobléma nav noveérsta, parbaudiet teknes zonu.

a. lzvelciet ievades teknes pagarinajumu.
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b. Uzmanigi pagrieziet printeri uz sana, lai batu redzama ta apaksa.

¢. Parbaudiet printera vietu, kura atradas ievades tekne. Ja tur atrodas iestrédzis papirs, satveriet to
ar abam rokam un velciet uz savu pusi.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no rullidiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rullidiem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, papira iestrégumi, visticamak, radisies no jauna.

<=

d. Uzmanigi pagrieziet printeri sakuma pozicija.

e. lebidiet atpakal papira tekni.

Vélreiz nospiediet (J) (poga Power (Barosana)), lai ieslégtu printeri.

Lai iznemtu dokumentu padevéja iestrégusu papiru

1. Paceliet dokumentu padevéja vaku.
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2. Uzmanigiizvelciet iestréguso papiru no veltnisiem.

A UZMANIBU! Ja, velkot papiru ara no veltnidiem, tas saplist, parliecinieties, vai uz rulli§iem un
riteniSiem printera iekSpusé nav palikusi papira gabalini.

Ja visi papira gabalini netiek iznemti no printera, visticamak papira iestrégumi radisies no jauna.

3.  Aizveriet dokumentu padevéja vaku, nospiezot to stingri uz leju, lidz tas fikséjas vieta.

Drukas kasetnes nosprostojuma iztiriSana

Novérsiet drukas kasetnes nosprostojumu. HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana

Ja kaut kas ir nosprostojis drukas kasetni vai ta nav viegli
parvietojama, sanemiet pakapeniskas darbibas norades.

[%9 PIEZIME. HP tiessaistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kasetnu nosprostojumu tiriSanu

1.  Nonemiet visus priekSmetus, kas aizSkérso drukas kasetnes turétaja celu.

Ak 1 - V- - . v . . .. . . . . - . - .
[z”f’ PIEZIME. lestreégusa papiraiznemsSanai neizmantojiet instrumentus vai citas ierices. Vienmer, iznemot
printera iekSpusé iestréguso papiru, ievérojiet piesardzibu.

2. Laiprintera displeja sanemtu noderigu informaciju, sakuma ekrana pieskarieties opcijai Help (Palidziba).
Pieskarieties virziena pogai, lai parslégtos starp palidzibas temam, vai pieskarieties Troubleshoot and
Support (Traucéjummeklésana un atbalsts) un péc tam Clear Carriage Jam (Iznemt iespriiduso kasetni).

Uzziniet, ka izvairities no papira iestrégsSanas
Lai novérstu papira iestrégsanu, ievérojiet Sos noradijumus:
e Noizejas paplates regulari nonemiet izdrukato papiru.
e  Parbaudiet, vai drukajat uz papira, kas nav saburzits, salocits vai bojats.
e  Noveérsiet papira salociSanos vai saburzisanos, uzglabajot neizmantoto papiru aiztaisama maisa.
e Nelietojiet printeri parak biezu vai parak planu papiru.

e  Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav parak pilnas. Plasaku
informaciju skatiet Materialu ievietoSana 11. lpp..
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NepiecieSams nodroSinat, lai padeveé papirs batu horizontala stavokli un ta malas nebdtu uzlocijusas vai
iepléstas.

Neievietojiet parak daudz papira dokumentu padevéja tekné. Informaciju par automatiskaja dokumentu
padevé pielaujamo maksimalo lapu skaitu skatiet Seit: Tehniskie parametri 134. lpp..

Viena padeveé nav atlauts ievietot dazada veida un formata papiru; visam papiram papira kaudzeg, kas
atrodas padevé, ir jabat viena veida un formata.

Noregulgjiet papira platuma vadotnes ievades tekné, lai tas ciesi piegultu visam papiram. Parliecinieties,
vai papira platuma vadotnes nav salocijusas papiru ievades tekné.

Neiespiediet papiru parak dzili ievades tekne.
Ja drukajat uz abam lapas pusém, nedrukajiet loti piesatinatus attélus uz viegla papira.

Izmantojiet papira veidus, kas ieteikti lietoSanai printeri. Papildinformaciju skatiet nodala
Pamatinformacija par papiru 8. lpp..

Ja printeri palicis maz papira, laujiet, lai tas tiek izlietots pilniba, un péc tam ievietojiet papiru.
Neievietojiet papiru, kamér printeris druka.

Papira padeves problému novérsana

Lvww

Kada veida probléma ir radusies?

Papirs netiek padots no teknes

— Parliecinieties, vai tekné ir ievietots papirs. Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu
ievietoSana 11. lpp.. I1zSkirstiet papiru pirms ievietoSanas.

— Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas pie pareizajam atzimém tekné
ievietotajam papira izméram. Parliecinieties, vai papira vadotnes piegul papira kaudzites malam un
nepiespiezas parak ciesi.

— Parliecinieties, vai tekné esoSais papirs nav izliecies. Atlokiet papiru liekumam pretéja virziena.
Lapas ir saskiebusas

— Parbaudiet, vai ievades tekné ievietotais papirs ir izlidzinats gar papira platuma vadotném. Ja
nepiecieSams, izvelciet ievades tekni no printera un ievietojiet papiru pareizi, parliecinoties, vai
papira vadotnes ir pareizi izlidzinatas.

— levietojiet papiru printeri tikai tad, kad tas nedruka.
Tiek panemtas vairakas lapas

— Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes ir iestatitas pie pareizajam atzimém tekné
ievietotajam papira izméram. Parliecinieties, vai papira platuma vadotnes piegul papira kaudzites
malam un nepiespiezas parak ciesi.

— Tekné nedrikst bat ievietots par daudz papira.

— Lai panaktu optimalu veiktspéju un efektivitati, lietojiet HP papiru.
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Ar tintes kasetném saistitas problemas

Vispirms méginiet iznemt un no jauna ievietot tintes kasetnes. Parbaudiet, vai kasetnes atrodas pareizajos
slotos. Ja tas nepalidz, notiriet tintes kasetnu kontaktus. Ja probléma vél joprojam pastav, papildinformacijai
skatiet Kasetnu nomaina 78. Ipp..

Lai notiritu kasetnu kontaktus

A UZMANIBU! Tirisanas procediira parasti aiznem tikai dazas minites. Parliecinieties, ka tintes kasetnes
uzreiz tiek ievietotas atpakal iericé. Tintes kasetnes nav ieteicams turét no ierices iznemtas ara ilgak par 30
mindatém. Sadi var sabojat tintes kasetnes.

1. Parbaudiet, vaiir ieslégta baroSana.

2.  Atveriet kasetnu piekluves durvis.

3. Iznemiet klidas zinojuma noradito tintes kasetni.

4. Turiet tintes kasetni aiz malam ar apakSpusi uz augsu un atrodiet tintes kasetnes elektriskos kontaktus.
Elektriskie kontakti ir mazie punkti uz tintes kasetnes zelta krasa.

Lidzeklis Apraksts

1 Elektriskie kontakti

5. Noslaukiet ar mitru draninu, kura neatstaj pikas, tikai kontaktus.

A UZMANIBU! Esiet uzmanigs un pieskarieties tikai kontaktiem, ka ari neizsméréjiet tinti vai citus
netirumus uz citam kasetnes virsmam.

6. Atrodiet printera iekSpusé kontaktus uz drukas kasetnes. Kontakti izskatas ka zelta krasas izcilni, kas
novietoti, lai tos varétu savienot ar tintes kasetnes kontaktiem.

7. Kontaktu tiriS8anai izmantojiet sausu tamponu vai draninu, kurai nav plaksnu.
8. Nojaunaievietojiet tintes kasetni.
9. Aizveriet piekluves durvis un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.

10. Jajoprojam sanemat klidas zinojumu, izslédziet ierici un no jauna to ieslédziet.
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[%f PIEZIME. Javiena kasetne rada problémas, varat to iznemt un izmantot vienas kasetnes rezima, lai
HP Officejet 5740 series izmantotu tikai ar vienu kasetni.
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Drukasanas problemas

Ko vélaties darit?

Novérst lapas nedrukasanas problémas (nevar drukat)

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un noveérst
problému.
Novérsiet ar drukas darbu nedrukasanu HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana

saistitas problémas.
Ja printeris neatbild vai nedruka, sanemiet pakapeniskas darbibas norades.

[%]’9 PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par nedrukasanas problémam

Drukasanas problému novérsana

[%’/f PIEZIME. Parliecinieties, vai printeris ir ieslégts un tekné ir ievietots papirs. Ja joprojam nevar drukat,
meéginiet veikt Sis darbibas noraditaja seciba:

1. Parbaudiet, lai printera displeja nebitu kltdas zinojumu, un radusas klidas atrisiniet, vadoties péc
ekrana redzamajam instrukcijam.

2. Jadators ir pievienots printerim, izmantojot USB kabeli, atvienojiet un no jauna pievienojiet USB kabeli.
Ja dators ir pievienots printerim, izmantojot bezvadu savienojumu, parliecinieties, ka savienojums ir
aktivs.

3. Parbaudiet, vai printeris nav pauzeéts vai bezsaiste.

Lai parbauditu, vai ierice nav pauzéta vai bezsaisté
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam.

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana start, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Laiatvertu drukas rindu, veiciet dubultklikSki uz printera ikonas vai ar peles labo pogu noklikskiniet
uz printera ikonas un izvélieties See what'’s printing (Apskatities, kas tiek drukats).
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¢.  Izvélné Printer (Printeris) parbaudiet, vai nav kontrolzimju pie opcijam Pause Printing (Pauzét
drukasanu) vai Use Printer Offline (Lietot printeri bezsaisté).

d. Javeicat izmainas, méginiet drukasanu vélreiz.

4. Parbaudiet, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris.

Lai parbauditu, vai printeris ir iestatits ka nokluséjuma printeris
a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam.

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Parbaudiet, vai ka nokluséjuma printeris ir iestatits pareizais printeris.
Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jakanokluséjuma printeris ir iestatits nepareizs printeris, noklikSkiniet uz pareiza printera ar peles
labo pogu un izvélieties Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Vélreiz méginiet izmantot printeri.

5. Restartéjiet drukas spolétaju.

Lai restartétu drukas spolétaju

a. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam:

Windows 8.1 un Windows 8:

i.  Noradiet vai piesitiet par ekrana augsejo labo sturi, lai atvértu ikonu joslu, un péc tam
noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi).

ii.  Noklikskiniet vai piesitiet pa Control Panel (Vadibas panelis) un péc tam noklikskiniet vai
piesitiet pa System and Security (Sistéma un drosiba).

iii. Noklikskiniet vai piesitiet pa Administrative Tools (Administrativie riki) un péc tam veiciet
dubultklikski vai dubultpiesitienu pa Services (Pakalpojumi).

iv. Noklikskiniet ar peles labo pogu vai pieskarieties un paturiet Print Spooler (Drukas
spolétajs),péc tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

v. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

vi. Japakalpojums nedarbojas, sadala Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet vai
piesitiet pa Start (Sakt), un péc tam noklikékiniet vai piesitiet pa OK (Labi).
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Windows 7

i.  Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Security (Sistéma un drosiba), un péc tam uz Administrative Tools (Administrativie riki).

ii.  Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

iiil. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs) un péc tam noklikskiniet uz
Properties (Rekviziti).

iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows Vista

i.  Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis), System and
Maintenance (Sistéma un apkopsana) un Administrative Tools (Administrativie riki).

ii. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi).

iii. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler service (Drukas spolétaja pakalpojums) un péc
tam noklikskiniet uz Properties (Rekviziti).

iv. Parliecinieties, vai cilné General (Visparigi) pie Startup type (Startésanas veids) ir izvéléts
Automatic (Automatiski).

v. Japakalpojums nedarbojas, zem Service status (Pakalpojuma statuss) noklikskiniet uz Start
(Startét), un péc tam noklikskiniet uz OK (Labi).

Windows XP
i.  Windows izvélné Start (Sakt) veiciet labas pogas klikski uz My Computer (Mans dators).

ii.  Noklikskiniet uz Manage (Parvaldit), un péc tam noklikskiniet uz Services and Applications
(Pakalpojumi un lietojumprogrammas).

iii. Veiciet dubultklikski uz Services (Pakalpojumi), un péc tam izvélieties Print Spooler (Drukas
spolétajs).

iv. Veiciet labas pogas klikski uz Print Spooler (Drukas spolétajs), un péc tam noklikskiniet uz
Restart (Restartét), lai restartétu pakalpojumu.

b. Parbaudiet, vai ka nokluséjuma printeris ir iestatits pareizais printeris.
Pie nokluséjuma printera ir kontrolzime melna vai zala apliti.

¢. Jakanoklusejuma printeris ir iestatits nepareizs printeris, noklikskiniet uz pareiza printera ar peles
labo pogu un izvélieties Set as Default Printer (lestatit ka nokluséjuma printeri).

d. Veélreiz méginiet izmantot printeri.
6. Restartéjiet datoru.

7. Notiriet drukas rindu.
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Lai notiritu drukas rindu
a. Atkariba no operétajsistemas veiciet vienu no Sim darbibam.

e  Windows 8.1 un Windows 8: Lai atvértu joslu Charms (Amuleti), noradiet uz vai pieskarieties
augséja labaja ekrana stari, noklikskiniet uz ikonas Settings (lestatijumi), noklikskiniet uz vai
pieskarieties Control Panel (Vadibas panelis), péc tam View devices and printers (Skatit
ierices un printerus).

e  Windows 7: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Devices and Printers (lerices un
printeri).

e  Windows Vista: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Contrel Panel (Vadibas
panelis), un péc tam noklikskiniet uz Printers (Printeri).

e  Windows XP: Windows izvélné Start (Sakt) noklikskiniet uz Control Panel (Vadibas panelis)
un péc tam noklikskiniet uz Printers and Faxes (Printeri un faksa aparati).

b. Laiatvértu drukas rindu, veiciet dubultklikski uz printera ikonas.

¢.  lzvélné Printer (Printeris) noklikskiniet uz Cancel all documents (Atcelt visus dokumentus) vai
Purge Print Document (Iztirit drukajamos dokumentus), un tad noklikskiniet uz Yes (Ja), lai
apstiprinatu veikto izvéli.

d. Jarinda joprojam ir dokumenti, restartgjiet datoru un méginiet drukat atkal, kad dators ir
restartéts.

e. Vélreiz parbaudiet drukas rindu, lai parliecinatos, vai ta ir tukSa, un péc tam vélreiz méginiet veikt
drukasanu.

Lai parbauditu stravas pieslégvietu un atiestatitu printeri

1. Parbaudiet, vai stravas vads ir kartigi pievienots printerim.

@

1 Stravas pieslégvieta ar printeri

2 Savienojums ar stravas kontaktligzdu

2. leskatieties printeri un parbaudiet, vai ir zala gaismina, kas norada, ka printeris sanem elektroenerdgiju.
Jatanav iedegta, parliecinieties, ka vads ir pilniba iesprausts printeri, vai pieslédziet citai stravas
kontaktligzdai.

3.  Apskatiet pogu On (leslégt), kas atrodas uz printera. Ja ta nedeg, printeris ir izslégts. Nospiediet pogu
On (leslégt), lai ieslégtu printeri.

[’_5”? PIEZIME. Ja printerim nepienak elektriska strava, pievienojiet to citai stravas kontaktligzdai.

4. Kad printeris ir ieslégts, atvienojiet stravas vadu no printera saniem zem kasetnu piekluves durvim.
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5. Atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas.

6. Pagaidiet vismaz 5-10 sekundes.

7. lespraudiet stravas vadu sienas kontaktligzda.

8.  Atkartoti pievienojiet stravas vadu printera sanos zem kasetnu piekluves durvim.
9. Japrinteris pats neieslédzas, nospiediet ieslégSanas pogu, lai ieslégtu printeri.

10. Veélreiz méginiet lietot printeri.

Drukas kvalitates problému novérsana

Pakapeniskas darbibas norades, lai novérstu lielako dalu drukas kvalitates Ar drukas kvalitati saistitu problému novérsana
problému. tieSsaisté

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par drukas kvalitates problému novérsanu.

[%r PIEZIME. Lainovérstu drukasanas kvalitates problémas, vienmér izslédziet printeri, izmantojot pogu On
(leslégts), un pirms spraudkontakta izrausanas vai stravas sadalitaja atslégsanas pagaidiet, lidz poga On
(leslégts) izdziest. Lidz ar to printeris var parvietot kasetnes noslégta pozicija, kur tas ir pasargatas no
izzusanas.

Lai uzlabotu drukas kvalitati
1. Noteikti lietojiet originalas HP tintes kasetnes.

2. Parbaudiet printera programmatdru, lai parliecinatos, vai nolaizamaja saraksta Media (Materials) ir
atlasits atbilstosais papira veids un nolaizamaja saraksta Quality Settings (Kvalitates iestatijumi) -
drukas kvalitate.

e  printera programmatira noklikSkiet uz Drukat, skenét un sutit faksu un péc tam noklikskiniet uz
Set Preferences (lestatit preferences), lai pieklitu drukas rekvizitiem.

3. Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes. Papildinformaciju
skatiet nodala Tintes limena parbaude 77. lpp.. Ja tintes kasetnés palicis maz tintes, apsveriet to
nomainu.

4. lzlidziniet kasetnes.

Lai izlidzinatu kasetnes ar programmatiiras printera programmatiira palidzibu

[%f PIEZIME. Kasetnu izlidzina3ana nodro$ina augstas kvalitates rezultatus. lerice HP All-in-One prasa
izlidzinat kasetnes ikreiz, kad ievietojat jaunu kasetni. Ja iznemat un atkartoti uzstadat to pasu tintes
kasetni, ierice HP All-in-One nepieprasa tintes kasetnu izlidzinasanu. lerice HP All-in-One atceras Sis
tintes kasetnes izlidzinasanas vértibas, tapéc atkartota tintes kasetnu izlidzinasana nav javeic.

a. lelieciet papira tekné véstules vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.
b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no $im darbibam, lai atvértu printera programmatira:

¢.  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un sitit faksu un pec tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Printer Toolbox (Printera riklodzins).
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d. Atverot Printer Toolbox (Printera dialoglodzins), cilné Device Services (lerices pakalpojumi)
klikskiniet uz Align Ink Cartridges (Izlidzinat tintes kasetnes) . Printeris izdruka lidzinajuma lapu.

e. Novietojiet drukas kasetnes izlidzinasanas lapu ar apdrukato pusi uz leju skenera stikla labaja
priekséja starr.

f.  Izpildiet noradijumus printera displeja, lai izlidzinatu kasetnes. Kasetnu izlidzinasanas lapu var
izmantot atkartoti vai izmest.

Lai izlidzinatu kasetnes, izmantojot printera displeju
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.
b. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .

¢.  Pieskarieties Printera tehniska apkope, atlasiet Align Printhead (Izlidzinat drukas galvinu) un péc
tam izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

5. Jadrukas kasetnés nav palicis maz tintes, izdrukajiet diagnostikas lapu.

Lai izdrukatu diagnostikas lapu no printera programmatiira
a. lelieciet papira tekné véstules vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.
b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam, lai atvértu printera programmatura:

¢.  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam noklikSkiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai piekltu printera riklodzinam.

d. Laiizdrukatu diagnostikas lapu, cilné Device Reports (lerices atskaites) noklikskiniet uz Print
Diagnostic Information (Drukat diagnostikas informaciju). Apskatiet diagnostikas lapa zilas,
purpura, dzeltenas un melnas krasas lodzinus. Ja krasainajos un melnas krasas lodzinos redzamas
svitras vai dazos lodzinos daléji trikst tintes, veiciet automatisku kasetnu tiriSanu.

Lai drukatu diagnostikas lapu no printera displeja

a. lelieciet papira tekné véstules vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.
b. Printera vadibas paneli pieskarieties lestatiSana .

¢.  Pieskarieties Parskati .

d. Pieskarieties Print Quality Report (Drukas kvalitates atskaite).

6. Veiciet tintes kasetnu automatisku tiriSanu, ja krasainajos vai melnas krasas kvadratos ir redzamas
svitras vai tie daléji nav aizpilditi.
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Lai veiktu kasetnu tiriSanu no printera programmatiira
a. lelieciet papira tekné véstules vai A4 formata nelietotu baltu parasto papiru.
b. Atkariba no operétajsistémas veiciet vienu no Sim darbibam, lai atvértu printera programmatira:

e  Windows 8.1: noklikSkiniet uz lejupvérstas bultinas sakumekrana apakséja kreisaja stariun
péc tam atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 8: sakumekrana ar peles labo pogu noklikSkiniet tuksa ekrana apgabala,
lietojumprogrammu josla noklikskiniet uz All Apps (Visas lietojumprogrammas) un péc tam
atlasiet printera nosaukumu.

e  Windows 7, Windows Vista un Windows XP: datora darbvirsma noklikskiniet uz Start (5akt),
atlasiet All Programs (Visas programmas), noklikskiniet uz HP, noklikskiniet uz printera
mapes un péc tam atlasiet ikonu ar printera nosaukumu.

¢.  printera programmatira noklikskiet uz Drukat, skenét un satit faksu un péc tam noklikskiniet uz
Maintain Your Printer (Veikt printera apkopi), lai pieklatu Printer Toolbox (Printera riklodzins).

d. Cilné Device Services (lerices pakalpojumi) noklikskiniet uz Clean Ink Cartridges (Tirit tintes
kasetnes). Izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Lai tirttu kasetnes izmantojot printera displeju
a. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.
b. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatisana .

¢. Pieskarieties Printera tehniska apkope, atlasiet Clean Printhead (Tirit drukas galvinu) un péc tam
izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

Ja drukas galvinas notiris5ana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
www.hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas
izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Visi HP kontakti, lai iegutu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Lai uzlabotu drukas kvalitati

1.

2.

Parliecinieties, vai izmantojat originalas HP kasetnes.

Parliecinieties, vai dialoglodzina Print (Drukat) ir atlasits atbilstosais papira veids un drukas kvalitate.
Parbaudiet aptuveno tintes limeni, lai noteiktu, vai kasetnés nav palicis maz tintes.

Apsveriet drukas kasetnu nomainu, ja tajas ir maz tintes.

Printera kasetnu izlidzinasana

Lai izlidzinatu drukas kasetnes, izmantojot programmatiiru
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

E/f PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

¢. Loga kreisas puses ieri¢u saraksta atlasiet HP Officejet 5740 series.
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d. Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat).
e.  Noklikskiniet uz Align (Izlidzinat) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.
f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Informacija un atbalsts.

5. lzdrukajiet testa lappusi.

Lai izdrukatu testa lapu
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

L% PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications
(Lietojumprogrammas), kas atrodas cieta diska augséja limeni).

¢. Loga kreisas puses iericu saraksta atlasiet HP Officejet 5740 series.
d. Noklikskiniet uz Test Page (Testa lapa).

e.  Noklikskiniet uz pogas Print Test Page (Drukat testa lapu) un izpildiet ekrana redzamos
noradijumus.

Parbaudiet, vai testa lapas teksta nav robotu liniju un vai teksta un krasainajos lodzinos nav svitru.
Jaredzamas robotas linijas vai svitras, vai dazos lodzinos trikst tintes, veiciet automatisku
kasetnu tirisanu.

6. Veiciet drukas kasetnu automatisku tiriSanu, ja diagnostikas lapas teksta vai krasainajos lodzinos ir
redzamas svitras vai tie daléji nav aizpilditi.

Lai automatiski tiritu drukas galvinu
a. levietojiet papira tekné Letter vai A4 formata parastu, baltu papiru.

b. Atveriet HP utilita.

E/f PIEZIME. lkona HP utilita atrodas mapé Hewlett-Packard (mape Applications

¢. Loga kreisas puses iericu saraksta atlasiet HP Officejet 5740 series.
d.  Noklikskiniet uz Clean Printheads (Tirit drukas galvinas).

e.  Noklikskiniet uz Clean (Tirit) un izpildiet ekrana redzamos noradijumus.

A UZMANIBU! Tiriet drukas galvinu tikai tad, ja nepieciesams. Nevajadzigi tirot kasetnes, tiek
nelietderigi iztéréta tinte un saisinas drukas galvinas kalpoSanas laiks.

E/{ PIEZIME. Ja péc tiridanas drukas kvalitate joprojam 3kiet slikta, méginiet izlidzinat printeri. Ja
drukas kvalitates problémas neizdodas noveérst ari péc izlidzinasanas un tirisanas, sazinieties ar
HP klientu atbalsta dienestu.

f.  Noklikskiniet uz All Settings (Visi iestatijumi), lai atgrieztos riti Informacija un atbalsts.

Tintes sméréjumu novérsana izdrukas

Jaizdrukas redzami tintes traipi, nakamajam izdrukam paméginiet izmantot printera displeja funkciju Clean
Ink Smear (Notirit izsméréto tinti). Sis process aiznems vairakas mindtes. Tam nepiecieSams ievietot
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pilnizméra papiru, kas tirisanas laika parvietosies uz priek$u un atpakal. ST procesa laika ir dzirdami
mehaniski troksni.

1. levietojiet ievades tekné Letter vai A4 formata nelietotu parasto balto papiru.
2. Printera vadibas panela displeja pieskarieties lestatiSana .

3. Pieskarieties Printera tehniska apkope, atlasiet nepiecieS8amo opciju un péc tam izpildiet ekrana
redzamos noradijumus.

[%r PIEZIME. Sis pasas darbibas var ari veikt, izmantojot HP printera programmatiru vai iegulto timekla serveri.
Lai pieklitu programmatdrai vai iegultajam timekla serverim, skatiet Atveriet HP printera
programmatdru(sistéma Windows) 16. Ipp. vai lequlta timekla servera atvérsana 96. Ipp..
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Kopésanas problémas

Kopésanas problému novérsana HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmanto$ana

Ja printeris nekopé vai izdrukam ir slikta kvalitate, sapemiet pakapeniskas darbibu norades.

[%9 PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai 48. lpp.
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Skenésanas probléemas

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

Skenésanas problému novérsana | HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantosana

Ja nevarat ieskenét vai skengéjumiem ir slikta kvalitate, sanemiet pakapeniskas darbibu norades.

[%r PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Padomi veiksmigai kopésanai un skenésanai 48. Ipp.
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Faksa problémas

Vispirms palaidiet faksa testa atskaiti, lai redzétu, vai probléma nav saistita ar faksa iestatijumu. Ja ari péc
veiksmiga testa joprojam ir problémas ar faksa sitisanu, parbaudiet atskaité noraditos faksa iestatijumus, lai
parbauditu, vai tie ir pareizi.

Faksa parbaudes palaiSana

Var parbaudit faksa iestatijumu, lai noteiktu printera statusu un parliecinatos, vai tas ir pareizi iestatits faksa
darbibu veikSanai. Veiciet $o parbaudi tikai péc faksa iestatijumu pabeigSanas printert. Parbaudes laika ierice
veic Sadas darbibas:

e tiek parbaudita faksa aparatira;

e tiek parbaudits, vai printerim ir pievienots pareiza veida talruna vads;
e tiek parbaudits, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai;
e tiek parbaudits izsaukSanas signals;

e tiek parbaudits talruna linijas savienojuma statuss.

e tiek parbaudita aktiva talruna linija;

Lai parbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli

1. lestatiet printeri faksa darbibu veikSana atbilstoSi konkrétajam majas vai biroja uzstadisanas
instrukcijam.

2. Pirms parbaudes palaiSanas parliecinieties, vai ir ievietotas tintes kasetnes, un parbaudiet, vai ievades
tekné ir ievietots pilnformata papirs.

3. Ekrana Fax (Fakss) parslaukiet pa labi un pieskarieties lestatisana, pieskarieties Setup Wizard
(lestatisanas vednis) un péc tam izpildiet ekrana redzamas norades.

Printeris parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.
4. Laiparbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli
5. lepazistieties ar atskaiti.

e Jafaksa tests neizdodas, parskatiet talak sniegtos risinajumus.

e  Jaaripéc veiksmiga testa joprojam ir problémas ar faksa sitisanu, parbaudiet, vai atskaité
noraditie faksa iestatijumi ir pareizi. Varat izmantot ari HP tieSsaistes problému novérsanas vedni.

Ka rikoties faksa testa neizdoSanas gadijuma

Ja tiek palaista faksa parbaude un ta ir nesekmiga, iepazistieties ar atskaiti, kura ir pamatinformacija par
klddu. Ja vélaties iegat plasaku informaciju, apskatiet atskaiti, lai noskaidrotu, kura parbaudes dala beidzas
nesekmigi. Péc tam meklgjiet Sis nodalas atbilstoSo tému, lai uzzinatu iespéjamos risinajumus.
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Parbaude "Fax Hardware Test" (Faksa aparatiiras parbaude) ir nesekmiga

Izs|&dziet printeri, nospiezot (! (poga Power (Stravas padeve)) printera vadibas paneli, un péc tam
atvienojiet stravas vadu no printera aizmugures. Péc dazam sekundém atkal pievienojiet stravas vadu
un ieslédziet stravu. Vélreiz veiciet parbaudi. Ja parbaude atkal beidzas nesekmigi, turpiniet iepazities
ar traucéjummeklésanas informaciju, kas sniegta Saja sadala.

Méginiet nosatit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosatit vai sanemt faksu, problému,
iespéjams, vairs nav.

Ja parbaudi veicat, izmantojot vedni Fax Setup Wizard (Faksa iestatisanas vednis) (Windows) vai
utilitprogrammu HP Utility (HP utilitprogramma) (Mac 0S X), parliecinieties, vai printeris nav aiznemts,
pabeidzot citu uzdevumu, pieméram, faksa zinojuma sanemsanu vai kopijas izgatavosanu. Parbaudiet,
vai displeja nav redzams pazinojums, kas norada, ka printeris ir aiznemts. Ja tas ir aiznemts, pirms
parbaudes veik$anas pagaidiet, lidz tas pabeidz uzdevumu un pariet dikstaves stavokli.

Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savieno$anai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosatit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa
parbaudi vélreiz.

Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa stisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa satiSanai un sanemsanai. Ja Fax Hardware Test (Faksa aparatiiras
parbaude) joprojam beidzas neveiksmigi un rodas problémas ar faksa zinojumu parraidi, sazinieties ar HP
klientu atbalsta dienestu. Atveriet vietni www.hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas,
kas var palidzét labot daudzas izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu
un péc tam noklikSkiniet uz Visi HP kontakti, lai ieghtu informaciju par sazinasanos ar tehniska atbalsta
dienestu.

Parbaude "Fax Connected to Active Telephone Wall Jack" (Fakss pieslégts aktivai talruna sienas kontaktligzdai) ir

nesekmiga

118 9. nodala.

Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.

Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savienoSanai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosatit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa
parbaudi vélreiz.

Parliecinieties, vai printeris ir pareizi pievienots talruna sienas kontaktam. Pievienojiet vienu printera
komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu — portam printera
aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

Lai vairak uzzinatu par faksa iestatijumiem un parbaudi, noklikskiniet Seit un skatiet papildinformaciju
tieSsaisté.

Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa shtiSsanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tieSi talruna sienas kontaktam.

Méginiet pievienot darbojosos talruna aparatu ar talrunpa vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, sazinieties ar talrunu pakalpojumu sniedzéju un paludziet parbaudit liniju.
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e  Méginiet nosutit vai sanemt parbaudes faksu. Ja varat veiksmigi nosutit vai sanemt faksu, problému,
iespeéjams, vairs nav.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa sitiSanai un sanemsanai.

Parbaude "Phone Cord Connected to Correct Port on Fax" (Talruna kabelis pievienots pareizajam faksa aparata
portam) ir nesekmiga

Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savieno$anai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosatit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa parbaudi
vélreiz.

Ja izmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa shtisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir divu
vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un pievienot
printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Talruna kabeli pievienojiet pareizajam portam.

1. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apzimejumu 1-LINE.

[%”f PIEZIME. Jasavienojumam ar talruna sienas kontaktu izmantojat portu 2-EXT, faksus nevar ne
nostit, ne sanemt. Ports 2-EXT jaizmanto tikai tad, ja pieslédzat citu aprikojumu, pieméram,
automatisko atbildetaju.

9-1. attéls. Printera aizmugures skats
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1 | Talruna sienas kontakts

2 | Laiizveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

2. Kad esat pievienagijis talruna kabeli pie porta, kas apziméts ar 1-LINE, palaidiet faksa parbaudi vélreiz, lai
parliecinatos, vai ta ir veiksmiga un printeris ir gatavs darbam ar faksu.

3. Méginiet nostit vai sanemt parbaudes faksu.
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Parbaude "Using Correct Type of Phone Cord with Fax" (Pareiza veida talrupa kabela izmantosana darbam ar faksa
aparatu) ir nesekmiga

e  Parliecinieties, vai savienojuma izveidei starp printeri un talruna sienas kontaktu izmantojat komplekta
ieklauto talruna vadu. Vienam talruna vada galam jabut pievienotam portam ar apziméjumu 1-LINE
printera aizmuguré, bet otram galam — talruna sienas kontaktam, ka paradits attéla.

1 | Talruna sienas kontakts

2 | Laiizveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Ja printera komplekta ieklautais talruna vads nav pietiekami gars, var izmantot garaku 2 vadu talruna
kabeli, lai to pagarinatu. To var iegadaties elektroprecu veikala, kur piedava talrunu piederumus.

e  Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.

e  Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savienoSanai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosatit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa
parbaudi vélreiz.

e Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa sitiSanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Parbaude "Dial Tone Detection” (Numura sastadiSanas tona konstatésana) ir neveiksmiga

e  (its aprikojums, kas izmanto vienu talruna liniju ar printeri, var bat par iemeslu, ka parbaude neizdodas.
Lai konstatétu, vai problému nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas visu papildu
aprikojumu un veiciet parbaudi vélreiz. Ja parbaude Dial Tone Detection Test (IzsaukSanas tonu
noteik3anas tests) ir sekmiga, kad cits aprikojums nav pievienots, problémas rada viena vai vairakas
papildu ierices; méginiet tas atkal pa vienai pievienot un ikreiz veikt parbaudi, lidz nosakat, kura ierice
izraisa problémas.

e  Meginiet pievienot darbojoSos talruna aparatu ar talruna vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, sazinieties ar talrunu pakalpojumu sniedzéju un paludziet parbaudit liniju.

e  Parliecinieties, vai printeris ir pareizi pievienots talruna sienas kontaktam. Pievienojiet vienu printera
komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu — portam printera
aizmugureé ar apziméjumu 1-LINE.
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e Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa siitiSsanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tieSi talruna sienas kontaktam.

e  Jatalruna sistéma neizmanto standarta numura sastadisanas signalu (pieméram, dazas privato atzaru
centrales sistémas), tas var izraisit nesekmigus parbaudes rezultatus. Tacu tas nerada problémas faksa
zinojumu satiSanai un sanemsanai. Méginiet nosatit vai sapemt parbaudes faksa zinojumu.

e  Parbaudiet, vai valsts/regiona iestatijums ir pareizs un atbilst jisu valstij/regionam. Ja valsts/regiona
iestatijums nav noradits vai ir nepareizs, parbaude var biit nesekmiga, un var rasties problémas, nosatot
un sanemot faksa zinojumus.

e  Parliecinieties, vai printeris ir pievienots analogai talruna linijai, jo savadak nevarésit nosutit vai sanemt
faksa zinojumus. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet
printeri analogai talruna linijai un méginiet nosatit vai sanemt faksa zinojumu.

e  Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savieno$anai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosdtit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa
parbaudi vélreiz.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa shtisanai un sapemsanai. Ja parbaude Dial Tone Detection (Centrales
gatavibas signala uztversana) vél aizvien neizdodas, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju un
paladziet veikt talruna linijas parbaudi.

Parbaude "Fax Line Condition" (Faksa linijas stavoklis) ir neveiksmiga

e  Parliecinieties, vai printeris ir pievienots analogai talruna linijai, jo savadak nevarésit nosutit vai sanemt
faksa zinojumus. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem. Pievienojiet
printeri analogai talruna linijai un méginiet nosatit vai sanemt faksa zinojumu.

e  Parbaudiet savienojumu starp talruna sienas kontaktu un printeri, lai parliecinatos, ka talruna vads nav
bojats.

e  Parliecinieties, vai printeris ir pareizi pievienots talruna sienas kontaktam. Pievienojiet vienu printera
komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu — portam printera
aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

e  (its aprikojums, kas izmanto vienu talruna liniju ar printeri, var bat par iemeslu, ka parbaude neizdodas.
Lai konstatétu, vai problému nerada cits aprikojums, atvienojiet no talruna linijas visu papildu
aprikojumu un veiciet parbaudi vélreiz.

— Japarbaude Fax Line Condition Test (Faksa linijas stavokla parbaude) ir sekmiga, kad cits
aprikojums nav pievienots, problémas rada viena vai vairakas papildu ierices; méginiet tas atkal pa
vienai pievienot un ikreiz veikt parbaudi, lidz nosakat, kura ierice izraisa problémas.

— Japarbaude Fax Line Condition Test (Faksa linijas stavokla parbaude) neizdodas, kad paréjas
ierices ir atvienotas, pievienojiet printeri talruna linijai, kas darbojas, un turpiniet skatit $aja sadala
sniegto informaciju par problému novérsanu.

e Jaizmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa siitiSsanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.
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e  Parliecinieties, vai izmantojat printera komplekta ieklauto talruna vadu. Ja talruna sienas kontakta un
printera savieno$anai neizmantojat komplekta ieklauto talruna vadu, iespéjams, nevarésiet nosatit vai
sanemt faksa zinojumus. Kad printera komplekta ieklautais talruna vads ir pieslégts, veiciet faksa
parbaudi vélreiz.

Péc tam, kad ir novérstas visas atklatas problémas, vélreiz veiciet faksa parbaudi, lai parliecinatos, ka ta ir
sekmiga un ka printeris ir gatavs faksa shtiSanai un sanemsanai. Ja parbaude Fax Line Condition (Faksa
linijas stavoklis) vél aizvien neizdodas un ir problémas ar faksa sitisanu, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai tie parbauditu talruna liniju.

Faksa problému novérsana

Faksa problému novérsana HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantoSana

Novérsiet problémas, nosatot vai sanemot faksu vai sitot faksu uz savu datoru.

[%r PIEZIME. HP tie$saistes problému novérsanas vedni var nebit pieejami visas valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par specifiskam faksa
problemam

Kada veida faksa probléma ir radusies?

Displeja vienmér tiek radits zinojums Phone Off Hook (Talrunim nocelta klausule)

e Tiek izmantots nepareiza veida talruna vads. Lai pievienotu ierici talruna linijai, noteikti izmantojiet
printera komplekta ieklauto talruna divdzislu vadu. Ja printera komplekta ieklautais talruna vads nav
pietiekami gars, var izmantot savienotaju, lai to pagarinatu. To var iegadaties elektroprecu veikala, kur
piedava talrunu piederumus.

e |espéjams, tiek lietots cits aprikojums, kas kopa ar printeri ir pieslégts vienai talruna linijai.
Parliecinieties, vai netiek lietoti papildu talruni (talruni, kas nav savienoti ar printeri, tacu izmanto to
pasu talruna liniju) vai cits aprikojums, vai ari talruniem nav nocelta klausule. Pieméram, printeri nevar
izmantot faksu nosutisanai, ja papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek izmantots datora
modems ar noliku nosatit e-pasta zinojumu vai pieklit internetam.

Printerim ir problémas ar faksa zinojumu siatiSanu un sanemsanu

e  Parbaudiet, vai printeris ir ieslégts. Apskatiet printera displeju. Ja displejs ir tukss un indikators (_') (poga
Power (Stravas padeve)) nedeg, printeris ir izslégts. Parliecinieties, vai stravas vads ir stingri pievienots
printerim un pieslégts sienas kontaktligzdai. Nospiediet (1) (poga Power (Stravas padeve)), lai ieslégtu
printeri.

HP iesaka péc printera ieslégsanas, pirms sitit vai sapnemt faksu, pagaidit piecas mindtes. Printeris
nevar sanemt vai satit faksu, kamér tas inicializéjas péc ieslégsanas.

e  Jaaktivizéta opcija HP Digital Fax (HP Digitalais fakss), iespéjams, faksa zinojumus nevarés sitit vai
sanemt, ja faksa atmina ir pilna (printera atminas ierobeZojums).
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e  Parliecinieties, vai savienojuma izveidei starp printeri un talruna sienas kontaktu izmantojat komplekta
ieklauto talruna vadu. Vienam talruna vada galam jabut pievienotam portam ar apziméjumu 1-LINE
printera aizmugurg, bet otram galam — talruna sienas kontaktam, ka paradits attéla.
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1 | Talruna sienas kontakts
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2 | Laiizveidotu savienojumu ar portu “1-LINE”, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Ja printera komplekta ieklautais talruna vads nav pietiekami gars, var izmantot garaku 2 vadu talruna
kabeli, lai to pagarinatu. To var iegadaties elektroprecu veikala, kur piedava talrunu piederumus.

e  Meginiet pievienot darbojoSos talruna aparatu ar talruna vadu sienas kontaktam, ko izmantojat
printerim, un parbaudiet, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja centrales gatavibas signals nav
dzirdams, zvaniet uz lokalo talruna uznémumu un lidziet izlabot bojajumu.

e lespéjams, paslaik tiek lietots cits aprikojums, kas izmanto vienu telefona liniju ar printeri. Pieméram,
nevarat izmantot printeri faksu nosatisanai, ja papildu talruna aparatam ir nocelta klausule vai tiek
izmantots datora modems ar noliku nosutit e-pasta zinojumu vai pieklat internetam.

e  Parbaudiet, vai kliidu nav izraisijis cits process. Parbaudiet, vai displeja vai datora nav redzams klidas
pazinojums ar informaciju par problému un tas risinajumu. Kladas gadijuma printeris nevar nosatit un
sanemt faksa zinojumus lidz klidas novéranai.

e  Talruna linijas savienojums var bt troksnains. Talruna linijas ar sliktu skanas kvalitati (troksni) var radit
faksa operaciju izpildes problémas. Parbaudiet talruna linijas skanas kvalitati, pievienojot talruna
aparatu sienas kontaktligzdai, un méginiet saklausit statisko vai citu troksni. Ja dzirdami troksni,
izslédziet rezimu Error Correction Mode (KlGdu labo3anas rezims) (ECM) un méginiet faksu nosatit
vélreiz. Papildinformaciju par ECM mainisanu skatiet sadala Faksa satiSana klidu laboSanas rezima
53. Ipp.. Ja problému neizdodas novérst, sazinieties ar talruna pakalpojumu sniedzéju.

e Jaizmantojat ciparu abonentu linijas (DSL) pakalpojumu, parliecinieties, vai ir pievienots DSL filtrs, jo
pretéja gadijuma nevar sekmigi stradat ar faksa iekartu. Noklikskiniet Seit, ai skatitu interneta
papildinformaciju.

e  Parliecinieties, vai printeris nav pievienots talruna sienas kontaktam, kas ir uzstadits ciparu talruna
aparatiem. Lai parbauditu, vai talruna linija nav ciparlinija, pievienojiet tai parasto analogo talruna
aparatu un klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas signals. Ja parastais centrales gatavibas
signals nav dzirdams, ta var bat talruna linija, kas uzstadita ciparu talruna aparatiem.

e Jaizmantojat privato atzaru centrali (PBX) vai integrétu pakalpojumu ciparu tikla (ISDN) parveidotaju/
terminala adapteri, ja iespéjams, parbaudiet, vai printeris ir pieslégts pareizajam portam un vai
terminala adapterim ir iestatits pareizs slédza veids atbilstosi jasu valstij/regionam. Noklikskiniet Seit,
lai skatitu interneta papildinformaciju.
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Ja printeris izmanto vienu talruna liniju kopa ar DSL pakalpojumu, iespéjams, DSL modems nav pareizi
iezemeéts. Ja DSL modems nav pareizi iezemeéts, tas talruna linija var radit troksni. Talruna linijas ar
sliktu skanas kvalitati (troksni) var radit faksa funkciju izpildes problémas. Varat parbaudit talruna
linijas kvalitati, pieslédzot talruni pie talruna sienas kontakta un klausoties, vai dzirdami statiski vai citi
troksni. Ja ir dzirdams troksnis, izslédziet DSL modemu un vismaz uz 15 minatém pilnigi atslédziet
stravas padevi. Atkal iesleédziet DSL modemu un vélreiz klausieties, vai ir dzirdams centrales gatavibas
signals.

E/f PIEZIME. lespéjams, statisko troksni telefona linija varés manit ari vélak. Ja printeris partrauc nosatit

un sanemt faksus, atkartojiet Sis darbibas.

Ja talruna linija joprojam ir trokSnaina, sazinieties ar savu talrunu uznémumu. Lai iegiitu informaciju par
DSL modema izslégSanu, sazinieties ar jisu DSL pakalpojuma sniedzéju.

Ja izmantojat talruna linijas dalitaju, tas var radit faksa sttisanas un sanemsanas problémas. (Dalitajs ir
divu vadu savienotajs, kuru ievieto telefona sienas kontaktligzda.) Paméginiet nonemt dalitaju un
pievienot printeri tiesi talruna sienas kontaktam.

Printeris nevar sanemt faksus, bet var tos nosiitit

Ja neizmantojat atSkirigu zvanu signalu pakalpojumus, parliecinieties, vai funkcija Distinctive Ring
(Zvanu iz8kirsana) printerT ir iestatita ka All Rings (Visi zvani). Plasaku informaciju skatiet sadala
Atbildes zvana signala maina zvanu izskirSanas funkcijai 66. lpp..

Ja funkcijai Auto Answer (Automatiskais atbildétajs) ir iestatita vertiba Off (Izslégts), faksa zinojumus
bis jasanem manuali; pretéja gadijuma printeris nesanems faksa zinojumus. Informaciju par faksa
zinojumu manualu sanemsanu skatiet sadala Manuala faksa sanem3ana 55. Ipp..

Ja numuram, ko izmantojat faksa zvanu sanemsanai, ir iestatits ari balss zvana pakalpojums, faksa
zinojumus naksies sanemt nevis automatiski, bet manuali. Tas nozimé, ka jums jabut gatavam personigi
atbildet uz ienakoSajiem faksa zvaniem. Lai iegttu papildinformaciju par printera iestatisanu, kad jums
ir balss pasta pakalpojums, noklikSkiniet Seit un skatiet papildinformaciju tieSsaisté. Informaciju par
faksu manualu sanemsanu skatiet Seit: Manuala faksa sanems$ana 55. lpp..

Ja printeris izmanto vienu talruna liniju kopa ar iezvanes modemu, parliecinieties, vai modema
komplekta ieklauta programmatdira nav iestatita automatiskai faksa zinojumu sanemsanai. Modemi,
kas ir iestatiti automatiskai faksa sanemsanai, pirmie pieslédzas talruna linijai, lai sanemtu visus
ienakosSos faksa zinojumus, tapéc printeris nesanem ienakosos faksa zvanus.

Ja printeris izmanto talruna liniju kopa ar automatisko atbildétaju, var rasties viena no sadam
problémam:

— Automatiskais atbildétajs var nebut pareizi uzstadits darbam ar printeri.

— lzejoSais zinojums var bit parak gars vai skals, un tas nelauj printerim atpazit faksa tonalos
signalus, tapéc nosutosais faksa aparats, iespéjams, paspéj atvienoties.

— Automatiskajam atbildétajam péc izejo3a zinojuma var nebdt pietiekami ilgs klusuma bridis, lai
atlautu printerim noteikt faksa tonalos signalus. Si probléma visbiezak rodas ar ciparu
automatiskajiem atbildétajiem.

Problémas var novérst, veicot Sadas darbibas:
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— Jaautomatiskais atbildétajs darbojas ar to pasu talruna liniju, kuru izmantojat faksa zvaniem,
meéginiet pievienot automatisko atbildetaju tiesi pie printera; noklikskiniet Seit un skatiet
papildinformaciju tieSsaisté.

— Parliecinieties, vai printeris ir iestatits automatiskai faksa sanem3anai. Informaciju par printera
iestatiSanu automatiskai faksa zinojumu sanemsanai skatiet sadala Faksa sanemsSana 55. lpp..

— lestatijumam Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) jabat noraditam lielakam zvana
signalu skaitam neka automatiskaja atbildetaja. Plasaku informaciju skatiet sadala Pirms atbildes
sanemamo zvana signalu skaita iestatiSana 66. lpp..

— Atvienojiet automatisko atbildétaju un méginiet sanemt faksa zinojumu. Ja bez automatiska
atbildétaja faksa zinojumu var sanemt, iesp&jams, problémas célonis ir automatiskais atbildétajs.

— Pievienojiet atpakal automatisko atbildétaju un atkartoti ierakstiet savu izejoSo zinojumu.
lerakstiet apméram 10 sekundes garu zinojumu. lerakstot zinojumu, runajiet léni un klusi. Balss
zinojuma beigas atstajiet vismaz piecu sekunzu klusumu. Klusuma ieraksta laika nedrikst bt
nekadu fona trok3nu. Méginiet atkartoti sanemt faksa zinojumu.

E/f PIEZIME. Dazi ciparu automatiskie atbildétaji var nesaglabat ierakstito klusumu izejo3a zinojuma
beigas. Parbaudes noliika atskanojiet izejoSo zinojumu.

e  Japrinteris lieto vienu talruna liniju kopa ar cita veida talruna iericém, pieméram, automatisko
atbildétaju, datora modemu vai komutatora bloku ar daudziem portiem, faksa signala limenis var
samazinaties. Signala limenis var tikt samazinats, ja izmantojat dalitaju vai pievienojat talruna kabelu
pagarinatajus. Pazeminats faksa signala limenis var radit problémas, sanemot faksu.

Lai noskaidrotu, vai problému rada citas ierices, atvienojiet no telefona linijas visu, iznemot printeri, un
tad méginiet sanemt faksu. Ja faksus varat sanemt veiksmigi bez cita aprikojuma izmantoSanas, tas
nozimeé, ka problémas rada viens vai vairaki cita aprikojuma vienumi; méginiet tos pa vienam pievienot
un ik reizi méginiet sanemt faksu, lidz atrodat ierici, kas ir problémas célonis.

e Jafaksa talruna numuram ir ipasa zvanu signalu veids (izmantojot at$kirigu zvanu pakalpojumus, ko
piedava telekomunikaciju uznémums), parliecinieties, vai printera funkcijai Distinctive Ring (Zvanu
izSkirsana) ir atbilstoss iestatijums. Plasaku informaciju skatiet sadala Atbildes zvana signala maina
zvanu iz8kirSanas funkcijai 66. lpp..

Printeris nevar nosiitit faksus, bet var tos sanemt

e lespéjams, printeris numura ievadiSanu veic parak atri vai parak driz. lespéjams, numura sastadisanas
seciba jaievieto dazas pauzes. Ja, pieméram, pirms numura izsauk$anas japieklast aréjai linijai, aiz
piekluves numura ievietojiet pauzi. Ja numurs ir 95555555, un cipars 9 tiek izmantots, lai pieklatu aréjai
linijai, pauzes jaievieto $adi: 9-555-5555. Lai ievadamajam faksa numuram pievienotu pauzi, vairakkart
pieskarieties *, lidz displeja redzama defise -.

Varat ari nosutit faksa zinojumu, izmantojot kontrolétu numura izsauksanu. Tas dod iespéju numura
izsaukSanas laika dzirdét talruna liniju. Varat noteikt izsauk$anas atrumu un atbildét uz izsaukuma laika
sanemtajam noradém. Pladaku informaciju skatiet sadala Faksa sttiSana, izmantojot kontroléto numura
sastadiSanu 52. lpp..

e  Numuram, kuru ievadijat, satot faksu, ir nepareizs formats, vai ir problémas ar sanéméja faksa aparatu.
Lai to parbauditu, paméginiet piezvanit uz faksa numuru no talruna, un klaustties, vai ir dzirdami faksa
tona signali. Ja nedzirdat faksa tona signalus, iespéjams, sanéméja faksa aparats nav ieslégts vai
pievienots, vai ari adresata talruna linijai ir balss pasta pakalpojumu izraisiti traucéjumi. Varat ari paligt,
lai sanémeéjs parbauda, vai vina faksa aparatam nav bojajumu.
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Faksa signali tiek ierakstiti automatiskaja atbildétaja

e  Jaautomatiskais atbildétajs darbojas ar to pasu talruna liniju, kuru izmantojat faksa zvaniem, méginiet
pievienot automatisko atbildétaju tiesi pie printera; noklikskiniet Seit un skatiet papildinformaciju
tieSsaisté. Ja automatiskais atbildétajs nav pievienots atbilstosi ieteikumam, faksa tonu signali var tikt
ierakstiti automatiskaja atbildetaja.

e  Parliecinieties, vai printeris ir iestatits sanemt faksus automatiski un vai opcijas Rings to Answer (Zvana
signalu skaits lidz atbildei) iestatijums ir pareizs. Zvana signalu skaitam, péc kura printerim jaatbild, ir
jabat lielakam neka zvana signalu skaitam, péc kura atbild automatiskais atbildétajs. Ja automatiskais
atbildetajs un printeris ir iestatiti atbildét péc vienadu zvana signalu skaita, uz zvanu atbildés abas
ierices un faksa tonalie signali tiks ierakstiti automatiskaja atbildéetaja.

e |estatiet, lai automatiskais atbildétajs atbildétu péc daziem zvana signaliem, bet printeris — péc lielaka
iespéjama zvana signalu skaita. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona.) Ar Siem
uzstadijumiem automatiskais atbildétajs atbildés uz zvanu un printeris uzraudzis liniju. Ja printeris
atpazist ienakosa faksa tonalos signalus, tas pienems faksu. Ja zvans ir balss zvans, automatiskais
atbildétajs ieraksta ienakoso zinojumu. Plasaku informaciju skatiet sadala Pirms atbildes sanemamo
zvana signalu skaita iestatisana 66. lpp..

Dators nevar sanemt faksus (HP Digital Fax (HP digitalais fakss))

e  Dators, kas izvéléts faksu sanemsanai, ir izslégts. Parliecinieties, vai dators, kas izvéléts faksu
sanemsanai, vienmer ir ieslégts.

e  Faksu sastadiSanai un sanemsanai ir konfiguréti dazadi datori, un viens no tiem var bt izslégts. Ja faksu
sanemsSanai tiek izmantos cits dators neka faksu sastadisanai, abiem datoriem jabat visu laiku
iesleégtiem.

e  HP Digital Fax (HP digitalais fakss) nav aktivizéts vai dators nav konfiguréts faksa zinojumu sanemsanai.
Aktivizéjiet HP Digital Fax (HP digitalais fakss) un parliecinieties, vai dators ir konfiguréts faksa zinojumu
sanemsanai.
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Tikla un savienojuma problémas

Ko vélaties darit?

Novérst bezvadu savienojuma problému

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst problému.

HP tieSsaistes problému Novérsiet ugunsmura vai pretvirusu problému, ja domajat, ka ta traucé datoram izveidot savienojumu ar
novérsanas vedna printeri.
izmantosana

° Novérsiet bezvadu savienojuma problému gan tad, ja printerim nekad nav bijis izveidots
savienojums, gan tad, ja savienojums ir bijis izveidots, bet vairs nedarbojas.

e  Novérsiet ugunsmdra vai pretvirusu problému, ja domajat, ka ta traucé datoram izveidot
savienojumu ar printeri.

[%”Nf PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par bezvadu savienojuma problému novérsanu.

Lai palidzétu noteikt tikla savienojuma problémas, parbaudiet tikla konfiguraciju vai izdrukajiet bezvadu tikla
parbaudes atskaiti.

1. Sakumekrana pieskarieties {1} (Wireless (Bezvadu savienojums)), péc tam pieskarieties {} (Settings
(lestatijumi)).

2. Pieskarieties Print Reports (Drukat atskaites) un péc tam pieskarieties Display Network Configuration
(Paradit tikla konfiguraciju) vai Print Wireless Test Report (Drukat bezvadu tikla parbaudes atskaiti).

Atrast tikla iestatijumus bezvadu savienojumam

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilitprogramma, kas var noradit tikla nosaukumu (SSID) un
paroli (tikla atslégu).

HP tieSsaistes problému novérsanas Uzziniet, ka atrast sava tikla nosaukumu (SSID) un bezvadu savienojuma paroli.
vedna izmanto$ana

[%”Nf PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebit pieejami visas
valodas.

Novérsiet Wi-Fi Direct savienojuma problémas

HP tieSsaistes problému novérsanas vedna izmantoSana Novérsiet Wi-Fi Direct problému vai uzziniet, ka konfigurét Wi-Fi Direct.

E?’”f} PIEZIME. HP tie3saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas valodas.
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Palidzibas sadala izlasiet visparéjus noradijumus par Wi-Fi Direct problému novérSanu.

1.  Parbaudiet printeri, lai noskaidrotu, vai Wi-Fi Direct ir ieslégts.
A printera vadibas paneli pieskarieties @ (Wi-Fi Direct).

2. Nobezvadu datora vai mobilas ierices ieslédziet Wi-Fi savienojumu, péc tam meklgjiet printera Wi-Fi
Direct nosaukumu un izveidojiet ar to savienojumu.

3. Pécuzvednes ievadiet Wi-Fi Direct paroli.

4. Jaizmantojat mobilo ierici, parliecinieties, vai ir instaléta saderiga drukasanas lietojumprogramma.
Papildinformaciju par mobilo drukasanu skatiet vietné www.hp.com/global/us/en/eprint/
mobile_printing_apps.html.

USB savienojuma parveidoSana par bezvadu savienojumu

Izvélieties vienu no talak noraditajam problému novérsanas opcijam.

HP Print and Scan Doctor HP Print and Scan Doctor ir utilita, kas automatiski méginas diagnosticét un novérst
problému.

HP tieSsaistes problému novérsanas vedna USB savienojuma parveidosana par bezvadu savienojumu vai Wi-Fi Direct.

izmanto$ana

[%’ PIEZIME. HP Print and Scan Doctor un HP tie$saistes problému novéréanas vedni var nebiit pieejami visas
valodas.

Savienojuma veida maina 88. lpp.

Ethernet savienojuma problému novérsana
Parbaudiet, vai darbojas turpmak minétie elementi.
e  Tikls darbojas, un tikla centrmezgls, komutators vai marsrutétajs ir ieslégts un pareizi darbojas.
e  Ethernet kabelis ir pareizi pieslégts printerim, un deg Ethernet gaismina pie savienotaja.

e  Pretvirusu programmas, tostarp aizsardzibai pret spiegprogrammaturu, neietekmé tikla savienojumu ar
printeri. Ja zinat, ka pretvirusu vai ugunsmura programmatira datoram nelauj izveidot savienojumu ar
printeri, izmantojiet HP tieSsaistes ugunsmura problému novérsanu, kas var palidzét to atrisinat.

° HP Print and Scan Doctor

Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai automatiski novérstu problému. Utilita méginas diagnosticét un
novérst problému. HP Print and Scan Doctor var nebut pieejams visas valodas.

128 9.nodala. Problému risinasana Lvww


http://www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
http://www.hp.com/global/us/en/eprint/mobile_printing_apps.html
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-OJ5740&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70015-win-OJ5740&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70017-win-OJ5740&h_lang=lv&h_cc=lv
http://h20180.www2.hp.com/apps/Nav?h_pagetype=s-924&h_client=s-h-e004-01&h_keyword=lp70044-win&h_lang=lv&h_cc=lv

Ar printera aparatiiru saistitas problemas

9 PADOMS. Palaidiet HP Print and Scan Doctor, lai diagnosticétu un automatiski novérstu drukasanas,
skenéSanas un kopésanas problémas. Si lietojumprogramma ir pieejama tikai dazas valodas.

Automatiska izvades teknes pagarinataja manualaizvérsana
Ja automatiskais izvades teknes pagarinatajs neizveérsas automatiski, to var izvérst manuali.

1. Izpemiet izvades tekni no printera.

2. lzvades teknes apaksa parvietojiet tas fiksatoru atblokéta stavokli, péc tam parvietojiet atbrivosanas
sviru, lai atbrivotu teknes pagarinataju.

3. lzvades tekni ievietojiet atpakal printeri, teknes pagarinataju atstajot atbrivota stavokl.

Printeris negaidot izslédzas
e  Parbaudiet stravas padevi un savienojumus.

e  Parbaudiet, vai printera stravas vads ir cieSi pievienots funkciongjoSai stravas kontaktligzdai.

Neizdodas izlidzinat drukas galvinu

e Janeizdodas veikt izlidzinasanu, parliecinieties, vai ievades tekné ir ievietots nelietots parasts baltais
papirs. Jaievades tekné ir ievietots krasu papirs, tintes kasetnu izlidzinaSana neizdosies.

e Jaizlidzinasana atkartoti neizdodas, iespéjams, jatira drukas galvina vai ir bojats sensors.

e  Jadrukas galvinas notirisana neatrisina problému, sazinieties ar HP atbalsta dienestu. Atveriet vietni
www.hp.com/support . Saja vietné sniegta informacija un utilitas, kas var palidzét labot daudzas
izplatitas printera problémas. Ja tas tiek prasits, atlasiet savu valsti/regionu un péc tam noklikskiniet uz
Visi HP kontakti, lai ieghtu informaciju par sazinaSanos ar tehniska atbalsta dienestu.

Atrisiniet printera kliidu.
A |zslédziet unieslédziet printeri. Ja probléma nav atrisinata, sazinieties ar HP.

Papildinformaciju par sazinasanos ar HP klientu atbalsta dienestu skatiet sadala HP atbalsts 130. [pp.
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HP atbalsts

Printera registracija

Atbalsta process

HP telefoniskais atbalsts

Garantijas papildiespéjas

Printera registracija

Veltot registracijai tikai dazas minates, varat iegtit atraku apkalpoSanu, efektivaku atbalstu un izstradajuma
atbalsta pazinojumus. Ja neregistréjat printeri programmaturas instaléSanas laika, varat to paveikt tagad
vietné http://www.register.hp.com.

Atbalsta process

Jarodas kada probléma, veiciet Sadas darbibas:

1.

2.

Skatiet printera komplekta ieklauto dokumentaciju.

Apmeklégjiet HP tieSsaistes atbalsta vietni www.hp.com/support .

HP tieSsaistes atbalsts ir pieejams visiem HP klientiem. Tas ir atrakais veids, ka ieglt operativu
informaciju par produktiem un specialistu palidzibu, un tas piedava talak noraditas iespéjas.

e  Atra piekluve kvalificétiem tie3saistes atbalsta specialistiem
° Printera programmatiras un draivera atjauninajumi
e  Veértiga informacija biezak sastopamo problému novérsanai

e  Proaktivi printera atjauninajumi, atbalsta bridinajumi un HP jaunumi, kas ir pieejami, registréjot HP
printeri

Zvaniet HP klientu atbalsta dienestam.

Atbalsta iespé&jas un pieejamiba ir atkariga no printera, valsts/regiona un valodas.

HP telefoniskais atbalsts

Telefoniska atbalsta opcijas un pieejamiba ir atkariga no produkta, valsts vai regiona un valodas.

Saja nodala ir aprakstitas turpmak minétas témas.

Telefoniska atbalsta periods

Zvanisana

Atbalsta talruna numuri

Péc telefoniska atbalsta perioda
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Telefoniska atbalsta periods

Viena gada talruna linijas atbalsts ir pieejams Ziemelamerikai, Klusa okeana Azijas dalai un LatTnameri_kai (tai
skaita Meksikai). Informaciju par laiku, kad palidziba pa talruni ir spéka Eiropa, Tuvajos Austrumos un Afrika,
skatiet Seit: www.hp.com/support . Zvanot jasedz telekomunikaciju uznémuma noteiktas standartizmaksas.

ZvaniSana
Zvaniet HP atbalsta darbiniekiem, atrodoties pie datora un printera. Sagatavojiet Sadu informaciju:
e  |zstradajuma nosaukums (atrodas uz produkta, pieméram, HP Officejet 5740)

e  Izstradajuma numurs (atrodas kasetnu nodalijuma vaka iekspusg)

@ Product No.
XXXXX

e  Sérijas numurs (noradits printera aizmuguré vai apakspusé).

e  Zinojumi, kas tiek paraditi konkréta problémsituacija
e  Atbildes un $adiem jautajumiem:

— Vai $ada situacija ir radusies jau agrak?

— Vaivarat $o situaciju apzinati atkartot?

— Vai aptuvena problémas rasanas laika jisu datora nav tikusi uzstadita jauna aparatura vai
programmatira?

— Vai pirms $is problémas bija kadi ipasi notikumi (pieméram, pérkona negaiss, printeris tika
parvietots)?
Atbalsta talruna numuri

Jaunako HP atbalsta dienesta talruna numuru sarakstu un informaciju par zvanisanas izmaksam skatiet
vietné www.hp.com/support .

Péc telefoniska atbalsta perioda

Kad talruna atbalsta periods ir beidzies, HP sniedz atbalstu par samaksu. Palidziba var bat pieejama ari
HP tiessaistes atbalsta vietné: www.hp.com/support . Lai sanemtu informaciju par atbalsta iesp&jam,
sazinieties ar HP izplatitaju vai piezvaniet uz jasu valstij/regionam noradito talruna numuru.

Garantijas papildiespéjas

HP Officejet 5740 series par papildu samaksu ir pieejami papildu pakalpojumu plani. Dodieties uz vietni
www.hp.com/support , izvélieties savu valsti vai regionu un valodu un tad iepazistieties ar sadalu par
pakalpojumiem un garantijam, lai iegiitu informaciju par pagarinatajiem servisa planiem.
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A Tehniska informacija

Saja nodala ir noraditi ierices HP Officejet 5740 series tehniskie parametri un starptautiska requléjosa
informacija.

Citus tehniskos parametrus skatiet ierices HP Officejet 5740 series komplektacija ieklautaja drukataja
dokumentacija.

Saja nodala ir aprakstitas turpmak minétas témas.

° Uznémuma Hewlett-Packard pazinojumi

° Tehniskie parametri

° Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

° Normativa informacija
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Uznémuma Hewlett-Packard pazinojumi

Seit ietvertaja informacija var tikt veikti grozijumi bez iepriek$éja bridinajuma.

Visas tiesibas aizsargatas. St materiala pavairo$ana, adaptésana vai tulkoana bez iepriekééjas Hewlett-
Packard rakstiskas atlaujas ir aizliegta, iznemot autortiesibu likumos atlautos gadijumos. Vienigas HP
izstradajumiem un pakalpojumiem noteiktas garantijas ir ietvertas attiecigajiem izstradajumiem un
pakalpojumiem pievienotajos garantijas pazinojumos. Nekas no Seit minéta nav uzskatams par papildu
garantiju nodroSinosSu faktoru. HP neuznemas atbildibu par Saja teksta pielautam tehniskam vai
redakcionalam drukas klidam vai izlaidumiem.

© 2014 Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Microsoft®, Windows ®, Windows® XP, Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8, un Windows® 8.1 ir
Microsoft Corporation precu zimes, kas registrétas ASV.
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Tehniskie parametri

Saja sadala ir noraditi HP Officejet 5740 series tehniskie parametri. Papildu ierices tehnisko parametru
informaciju skatiet izstradajuma datu lapa www.hp.com/support .

Sistémas prasibas
Programmatdiras un sistémas prasibas atrodamas faila Lasimani.

Lai iegutu informaciju par nakamajiem operétajsistémas laidieniem un atbalstu, apmeklgjiet HP tieSsaistes
atbalsta timekla vietni Seit: www.hp.com/support .

Apkartéjas vides tehniskie dati
e |eteicamais darba temperatiras diapazons: no 15 lidz 32 °C (no 59 lidz 90 °F)
e  Pielaujamais darba temperatras diapazons: no 5 lidz 40 2C (no 41 lidz 104 °F)

e  (Gaisa mitrums: relativais mitrums no 20% lidz 80% bez kondensésanas (ieteicams); maksimalais rasas
punkts 25 2C

e  Uzglabasanas temperatiras diapazons: no —40 lidz 60 °C (no -40 lidz 140 °F)

e  Stipru elektromagnétisko lauku tuvuma ierices HP Officejet 5740 series izdrukas var bat viegli
deformétas

e  HPiesaka lietot USB kabelus, kas nav garaki par 3 m(10 pedam), lai samazinatu signala troksnus
iespéjamu stipru elektromagnétisko lauku dél.

Drukas tehniskie dati

e  Drukasanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas.
e  Metode: pilienu péc pieprasijuma termiska tintes strikla
e Valoda: PCL3 GUI

Skenésanas tehniskie dati

e  Optiska izSkirtspéja: lidz 1200 dpi

e  Aparaturas izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi

e  Uzlabota izSkirtspéja: lidz 1200 x 1200 dpi

e  Bitu dzilums: 24 bitu krasu, 8 bitu peléktonu (256 peléka limeni)

e  Maksimalais skenésanas izmérs, novietojot uz stikla: 21,6 x 29,7 cm(8,5 x 11,7 collas)
e  Atbalstitie failu tipi: BMP, JPEG, PNG, TIFF, PDF

e  Twainversija: 1,9
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Kopésanas tehniskie dati
e  Attélu ciparapstrade
e  Maksimalais eksemplaru skaits ir atkarigs no modela.

e  Kopésanas atrums mainas atkariba no dokumenta sarezgitibas un modela.

Kasetnu resursi

Lai iegtitu sikaku informaciju par paredzamajiem kasetnu resursiem, apmekléjiet vietni www.hp.com/go/
learnaboutsupplies.

Drukas izSkirtspéja

A-1. tabula. Drukas izskirtspéja

Melnraksta rezims e  Krasuievade/melnas krasas attélojums: 300x300 dpi

e  Izvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Parastais rezims e  Krasuievade/melnas krasas attélojums: 600x600 dpi

e Izvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Vienkarsi — labakais rezims e  Krasuievade/melnas krasas attélojums: 600x600 dpi

e Izvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Fotoattéli — labakais reZims ° Krasu ievade/melnas krasas attélojums: 600x600 dpi

e  |zvade (melna krasa/krasaina): Automatic (Automatiski)

Maksimalas izskirtspéjas rezims e  Krasuievade/melnas krasas attélojums: 1200x1200 dpi

krasu)
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Apkartéjas vides produktu parvaldes programma

Hewlett-Packard ir apnémies nodroSinat kvalitativus izstradajumus ekologiski dro3a veida. Produkts ir

izstradats ta, lai to vélak varétu viegli parstradat. Tiek izmantots péc iespéjas mazak dazadu materialu, tacu
vienlaikus tiek nodrosSinata pareiza funkcionalitate un uzticamiba. Dazada veida materiali ir novietoti t3, lai
tos varétu viegli atdalit. Stiprinajumi un citi savienojumi ir viegli atrodami, tiem var érti pieklat un tos viegli
nonemt, izmantojot parastus instrumentus. Augstas prioritates dalas ir paredzétas efektivai demontazai un
remontam.

Lai iegutu plasaku informaciju, apmeklejiet HP vietni, kura izklastita HP apnemsanas saglabat vides resursus:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/index.html.

Saja nodala ir aprakstitas turpmak minétas témas.

Ekologiska lietoSana

Papira izmantoSana

Plastmasa

Materialu droSibas datu lapas

HP inkjet razojumu parstrades programma

Elektroenerdgijas patérins

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Kimiskas vielas

Akumulatoru utilizéSana Taivana

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

EPEAT

Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)

Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)

Bistamo vielu ierobeZojumi (Ukraina)

Bistamo vielu ierobeZojumi (Indija)

Ekologiska lietoSana

HP meérkis ir palidzét klientiem mazinat ietekmi uz vidi. Lai iegtu papildinformaciju par HP vides iniciativam,
ladzu, apmekléjiet HP vides programmu un iniciativu timekla vietni.

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/

Papira izmantosSana

Sis produkts ir piemérots parstradata papira izmanto$anai atbilstosi standartam DIN 19309 un EN

12281:2002.
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Plastmasa

Plastmasas detalas, kas sver vairak par 25 gramiem, ir apzimétas atbilstosi starptautiskajiem standartiem,
kas atvieglo plastmasu atpaziSanu to parstrades noluka produkta dzives cikla beigas.

Materialu drosibas datu lapas
Materialu droSibas datu lapas (MSDS) var iegat HP timekla vietné Seit:

www.hp.com/go/msds

HP inkjet razojumu parstrades programma

HP ir apnémies aizsargat vidi. HP Inkjet Supplies Recycling Program (HP striklprinteru piederumu parstrades
programma) ir pieejama daudzas valstis/regionos, un ta dod iespéju bez maksas atbrivoties no lietotam
drukas kasetném un tintes kasetném. Papildinformaciju skatiet timekla vietné:

www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/environment/recycle/

Elektroenergijas patérins

Hewlett-Packard drukas un attélveidoSanas aparatiira, kas markéta ar ENERGY STAR® logotipu, atbilst ASV
Vides aizsardzibas agentiiras ENERGY STAR specifikacijam attélveidoSanas aparatirai. Attélveido$anas
iericém, kas atbilst ENERGY STAR prasibam, jabat Sadam markéjumam:

ENERGY STAR

Papildu informacija par attélveido$anas izstradajumu modeliem, kas atbilst ENERGY STAR specifikacijai, ir
atrodama timekla lapa: www.hp.com/go/energystar

Lietotaju veikta izlietota aprikojuma likvidacija

Sis simbols norada, ka produktu nedrikst likvidat kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Jasu
pienakums ir aizsargat cilvéku veselibu un apkartéjo vidi, nododot izlietoto aprikojumu
paredzétaja savaksanas vieta, lai veiktu izlietota elektriska un elektroniska aprikojuma
parstradi. Lai iegtu papildinformaciju, lidzu, sazinieties ar sadzives atkritumu likvidacijas
pakalpojumu dienestu vai apmeklégjiet vietni http://www.hp.com/recycle.

Kimiskas vielas

Uznémums HP ir apnémies sniegt klientiem informaciju par kimiskam vielam savos izstradajumos, lai
ievérotu REACH (Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) nr. 1907/2006) juridiskas prasibas. St
izstradajuma kimiskas informacijas parskatu var atrast vietné: www.hp.com/go/reach.
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Akumulatoru utilizéSana Taivana

33 b [ i

Pazinojums par akumulatoru lietotajiem Brazilija

A bateria deste equipamento ndo foi projetada para ser removida pelo cliente.

Kalifornijas perhlorata materialu pazinojums

California Perchlorate Material Notice

Perchlorate material - special handling may apply. See:
http:// www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/ perchlorate /

This product’s real-time clock battery or coin cell battery may contain perchlorate and
may require special handling when recycled or disposed of in California.

EPEAT

EPEAT

Most HP products are designed to meet EPEAT. EPEAT is a comprehensive
environmental rating that helps identify greener electronics equipment. For more
information on EPEAT go to www.epeat.net. For information on HP's EPEAT
registered products go to
www.hp.com/hpinfo/globalcitizenshipfenvironment/pdf/epeat_printers.pdf.
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Deklaracija par pasreizéjo stavokli ar ierobezoto vielu markéjumu (Taivana)
RAVESHHERESERE

Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances Marking

FR 'R B HAL AR
Restricted substances and its chemical symbols
£ Vi ] NER ZIRBR HR KR
BT Unit
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominate
chromium biphenyls d diphenyl
(Pb) (Hg) (cd) ethers
(Cr*®) (PBB)
(PBDE)
SR FIARKE 0 0 0 0 0 0
(External Casings and Trays)
E#R (Cables) 0 0 0 0 0 0
FIRIZE AR - 0 0 0 0 0
(Printed Circuit Boards)
ZIE15|%(Print Engine) - 0 0 0 0 0
FiIE##A4: (Print Assembly) - 0 0 0 0 0
B REIREEKE (Print 0 0 0 0 0 0
Supplies)
FIETKSEL (4 (Print Accessory) — 0 0 0 0 0

i 1. SEH 0.Twt%” K “EH 0.01 wt%” [RIRIRMWE Z B 5y e E il i oy e g L YEE,

Note 1: “Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

fii% 2. 0" FREFKERMNE 2 H o e E BB A o e a fALYEHE,

Note 2: “0” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

fii%5 3. “—" FRIEHEIRIE R PRRE A,

Note 3: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

5 BT I S ) e BT B AR R s T+, 36 ATTE www.support.hp.com, REGESEOER, K%K R
AR RSB T

i

To access the latest user guides or manuals for your product, go to www.support.hp.com. Select Find your
product, and then follow the onscreen instructions.
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Toksisko un bistamo vielu tabula (Kina)
HEAENRE

BEPE (87 ML-SERopREnE)

“ERTERENTE
wamE [ 3 ] Fi__| SENE | SEuEm |
[x] Q 1] [1] 1] 4
- [ 0 o a 0 [
v X ] o 0 0 1]
X 1] [v] ] 1] [}
. X i) [v] a 1] a
L1 Bl i o 0 0 0 [ 1
ﬁi:‘ i o o a 0 [
- X X 0 il i il
> e [¥] i a i o
5“' X 5] 0 a a a
| FI 5 T LR ] ] Q g i L]
EXLT 3 X o o a 0 [
O; SR EAFER S - E PO R RRE | SRETINTIE-2000 #EM
XEEHEAERENS—4BPEL RO eE & RETFSNT11363-2006 A
RGNS R RN TS ER IANBENREN S
HEREATEAREASHES

Bistamo vielu ierobezojumi (Ukraina)

TexHiuHMi pernameHT wWopo obmerkeHHS BUKOPUCTAHHA
HebOesneuHux pe4osmH (YkpaiHa)
O6napHavks Bignosinae BuMoram TEXHIYHOTO PEIMAMEHTY LUOAC OBMEXEHHI BUKOPMCTOHHS

[esknx HeBeaneuHx PpeuoBtH B eNeKTPUUHOMY TQ eNEKTPOHHOMY OBNaHaHHI,
3aTeeppkeroro noctanoeoio Kabinery Minictpie Ykpainm sig 3 rpyaxs 2008 Ne 1057

Bistamo vielu ierobezojumi (Indija)

Restriction of hazardous substances (India)

This preduct complies with the "Indic E-wasfe (Manogement and Handling) Rule 2011" and
prohibits use of lead, mercury, hesovalent chromivm, pobbrominated biphenyls or
polybrominated diphenyl sthers in concentrations exceading 0.1 weight % and 0.01 weight
% for codmium, sxcept for the exemptions sat in Schedule 2 of the Rule.
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Normativa informacija

Printeris atbilst jasu valsts/regiona reguléjoso iestazu prasibam.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Obligatais modela identifikacijas numurs

FCC pazinojums

Pazinojums lietotajiem Koreja

VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona

Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

Vacijai paredzéti glancéti periférijas ieri¢u korpusi

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

— Produkti ar aréjiem mainstravas adapteriem

—  Produkti ar bezvadu funkcionalitati

— Eiropas talrunu tikla deklaracija (modems/fakss)

Atbilstibas deklaracija

Normativa informacija bezvadu izstradajumiem

— Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

— Pazinojums lietotajiem Brazilija

— Pazinojums lietotajiem Kanada

— Pazinojums lietotajiem Taivana

— Pazinojums lietotajiem Meksika

— Bezvadu savienojuma bridinajums lietotajiem Japana

Obligatais modela identifikacijas numurs

Lvww

Likuma paredzétas identifikacijas nollka izstradajumam ir pieskirts obligatais modela identifikacijas numurs.
Stizstradajuma obligatais modela identifikacijas numurs ir SDGOB-1401-02. So obligato numuru nedrikst

sajaukt ar marketinga nosaukumu (Sérija HP Officejet 5740 e-All-in-One u.tml.) vai izstradajuma numuru (No
B9S76 lidz B9S85 utt.).
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FCC pazinojums

FCC statement

The United States Federal Communications Commissien (in 47 CFR 15.105) has specified
that the following nofice ba brought to the attention of users of this product.

This equipment hos been tested and found to comply with the limits for @ Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able profection ogainst harmful interference in o residentfial installafion. This equipment
generates, uses and can rodiate radic frequency energy and, if not installed and usad in
accordance with the insirecions, may couse harmful interference fo radio communicafions.
However, there is no guarantee that interference will not ccour in a particular installation.
If this equipment does cavse harmbul inferference to radic or television reception, which can
be determined by fuming the equipment off and on, the user is encouraged o iry fo comect
the interference by one or more of the following measures:

Recrient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation behween the equipment and the receiver.

Connect the equipment info an oullst on @ crcuit different from that to which the

receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for halp.
For further information, contoct:

Managsr of Corporate Product Regulations

Hewlett-Packard Company

3000 Hanowver Strest

Palo Allo, Ca 74304

(&50) 57150
Modifications (part 15.21)

The FCC requires the wser to be notified that any changes or medifications made to this
device that are not expressly approved by HP may void the user's authority to operate the
equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Cperafion is subject fo the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interfarence, and (2] this device must
accept any inferference received, including interference that may couse undesired
operation.

Pazinojums lietotajiem Koreja

B3 7171 ol 7171= ?m&ﬁ%ﬂe; dRnxpsRg o
z 717124 5 2 7hEoiM ABoHE 218 X223
Ohie gasaly) | 22T 2 HEO ASHE e Sxes s

VCCI (B klases) atbilstibas pazinojums lietotajiem Japana

cOESR. PSABMEENEETYT. COBE . FERBETERATACLEAMELT
LWETAL, COREMNSUFLTLEC L RERIGERLTERSADL. RIERTEETI2
BEoyoottbyvET. RRAE - TELVEY B ELT TS,

WVCCIB

Pazinojums lietotajiem Japana par stravas vadu

HmlllE, BEhCBRI-RESEVTZ L,
E#zhcBRI—-RE, HORRTEEALERELA
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Pazinojums ASV talrunu tikla lietotajiem: FCC prasibas

Lvww

Motice to users of tha U.5 Tllnpl'lnnn network: FCC rogquiromonis

This equipment complies with Part 48 of the FCC rules and the requirements odopied by the ACTA. On the
raar (or bothom) of this aguipment is a lobal that continz, among other information, a preduct idendifier in
the format US-AAAECEFTIOON. B mquﬂd-n-d‘, this number must b prmiclnd fo the Inlnplmrm ‘COompany.
Applicable connector jock Universal Serice Order Codes {"USOCY) for the Equipment is: BITC.

A phig and jock used to connad this equipment bo the premises wiring and klephone nebwodk must
comply with the opplicable FOC Part &8 rules and requirements odopied by the ACTA. A compliant
ielephone cord and medulor pleg is provided with thiz product. | is designed o be connacied 4o a
currq:u:rl'll:ln- medular im:h: that i ol -:nmplil:-i. Sea instollation instrudions for defails.

The REM iz used #o determine the numbser of devices that maoy ke connecled 4o o kkphone line.
Excessive REMs on a telenhone ne may result in the devices not ringing in response fo an incoming coll.
In most but not all areas, the sum of REMs should not axceed Fve [5.0). Te be cernin of the number of
devices that may be connaded to a line, as determinad by the fokal REMs, contact the local klaphons
company. For products approved ofter July 23, 2001, the REM for this product i part of the product
identifiar that has the lormat US-AAAECEHFTINNE. The digits represented by ## ars the REMN without o
decimal point [e.g., 00 is o REM of 0.0).

If this equipment cavses harm to the felephone netwodk, the telephone company will notify you in
advancs that lemporary disconfinvancs of service may be required. But if advance nofice isn't praciical,
tha 'Inlnpl'ln:nn companmy will nul'rﬁr tha customar as soon as p-nsslbln Ajsu‘ you will be odvised of your
right fo file o complaint with the FCC i you believs it & necessary.

The telephons company may moke changes in its focilities, equipment, coerations or procedures that
could affect the cparafion of the equipment. If this huppuull'bn talephone company will provide advance
notice in ordar for you to maks NECessary madifications to mainkain umnhrrupl‘:u:l SErvicE.

If troukls is mﬂpnnnnnnd with this equipmant, pln-u.'.n contact tha mEI'ILrI:ﬂCqu'BI'r ar lock alsewhars in this
manual, for repair or wormanty information. B the equipment is causing horm o the telephons nabeork,
the telephone company may request that you disconnedt the squipment until the problem s resched.
Connaclion to party line sarvice is subject to stote forifls. Contact the shole public ufildy commision,
pul:h: service commission or corporation commission for informaticn.

IF yeur home has specially wired alarm equipment connecked to the telephons ling, ensure the instollaticn
of this equipment does not disable your alarm squipment. IF you have questions about what will disokle
alarm equipment, consult your telephone company or a qualified inshaller.

WHEMN FROGRAMMIMG EMERGENMCY MUMBERS AMD[OR) MAKIMG TEST CALLS TO EMERGEMCY
MUMBERS:

1) Remain an the line and briclly sxplain fo the dispaicher the reasan for the call.
2} Parform such achvities in the offpeak hours, such as sary maming or late evenings.

Mote The FCC |'|m:|'ir|-g aid nnmp-uhl:ll'rly rules for Inhpl\-urws are nofi -upplinul:ln to this
sgquipmant.

The Telephone Consumer Profection Ack of 1991 makes it unlawhl for any person to use o computer or
other alectronic devics, incleding FAX machines, fo send ony message wnless such massoge dearly
conbains in a margin at the top or bottom of sach tronsmited poge or on the first poge of the tronsmis-
sion, tha data and fime it is sent and an idendification of tha businass or other enfity, or cthar individual
sanding the messoge and the telephons number of the sending machine or such business, other enity,
orindividual. (The telephone number provided may not ke a 00 number or any other number for which
charges exceed local or long-distonce fransmission charges.)

In ardar fo program this information into your FAX maching, you should complate the staps describad in
the softwana.
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Pazinojums Kanadas talrunu tikla lietotajiem

MNote & [|"aitention des ufilisateurs du raseav talaphonique
canadion/Notice to users of the Canadian telephone network

Cet apparsil est conforme aux spécifications fechniques des éguipements ferminaux
d'Industrie Canada. le numéro d'enregisirement offeste de lo conformité de "appareil.
L'abréviation IC qui précéde le numére d'enregistrement indique que |"enregisirement o &t
effectué dans e cadre d'une Déclarction de conformité stipulont que les spécifications
techniques d'Industrie Canada ont été respectées. Néanmeins, cette abrévialion ne signifie
en aucun cas que ‘appareil a & validé par Industrie Canada.

Pour leur propre sécurité, les ufilisateurs doivent s'assurer que les prises élechriques religes
& la ferre de la scurce d'alimentation, des lignes teléphoniques of du circuit métallique
d"alimentation en sau sont, le cas échéant, branchses les unes aux avtres. Cette précaution
est parficuligrement importante dans les zones rurales.

Romarque Lle numérc REM (Ringer Equivalence Mumber] oftribué & chaque

@ apparell ferminal fournit une indication sur le nombre maamal de ferminoux qui
peuvent &tre connectés @ une interfoce téléphonigue. Lo terminacison d'une
interfoce peut se composer de n'importe guells combinaison d'opparsils, &
condifion gue le fotal des numéros REM ne déposse pas 5.

Bosé sur les résultots de tests FCC Parfie &8, le numéro REM de ce produit est 0.0B.

This equipment mesats the applicable Industry Canada Tarminal Equipment Tachnical
Specificaticns. This is confirmed by the regisiration number. The cbbreviation IC bafore the
registration number signifies that registration was performed based on o Declaration of
Conformity indicating that Industry Cancda technical specifications were met. It does not
imply that Industry Canoda approved the equipment.

Users should ensure for their cwn protection that the eleciicol ground connections of the
power utility, telephone lines and intermal metallic water pipe system, if present, are
connected together. This precaution might be particulary impertant in rurol areas.
Mote The REM [Ringer Equivalence Mumber) assigned to sach terminal device
provides an indication of the maoximum number of ferminals cllowed to be
connected to a telephone inferfoce. The termination on an interfoce might consist
of any combination of devices subject only o the requirement that the sum of the
Ringer Equivalence Mumbers of all the devices does not excesd 5.

The REM for this product is 0.0B, bosed on FCC Port 68 test resulis.

Pazinojums lietotajiem Eiropas Ekonomiskaja zona

Motice to users in the European Economic Area

This product is designed to be connected to the analog Switched Telecommunication
IMetworks [PSTH) of the Eurcpean Economic Area (EEA] countries, regions.

Matwork compatibility depends on customer selected satings, which must be reset fo use
the equipment on a telepheone netwerk in a country/region other than where the produd
was purchased. Contact the vender or HewletiPackard Company if addiional product

support is necessary.

This equipment has bean certified by the manutacturer in accordance with Directive
]??“3‘?5 EC {annex ll} for Pan-Eurcpean single-terminal connechion to the public switched
telephone natwark (PSTM). However, due to differences between the individual PSTHs
provided in different countries, the approval does not, of itself, give an vnconditional
assurance of successful operation on every PSTH network ferminaficn point.

I the event of problems, you should contact your squipment supplier in the first instance.

This equipment iz designed for OTMF fone dialing and loep disconnedt dialing. In the
unlikely event of problems with loop disconnact dialing, it is recommended fo use this
equipment only with the DTMF tone dial sefting.

144 A pielikums. Tehniska informacija LVww



Pazinojums Vacijas talrunu tikla lietotajiem

Hinweis fir Benutzer des doutschen Telefonnetzwerks

Dieses HP-Fox ist nur fur den Anschluss sines enalogen Public Switched Telephore Metwork
[PSTM) gedacht. SchlisBen Sie den TAE MTelsfonstecker, der im lieferumfang des
HP Alkin-One enthalten ist, an die Wandstackdose (TAE &) Code M an. Dieses HP-Fax kann
als einzelnes Gerdt und/oder in Yerbindung [mit seriellem Anschluss) mit anderen zugelass-
enen Endgerdten verwendet werden.

Pazinojums par vadu faksu lietotajiem Australija

In Ausiralia, the HP device must be connecied fo Telecommunication Metwork through a line
cord which meets the requirements of the Technical Standard AS/ACIF S008.

Vacijai paredzéti glancéti periférijas iericu korpusi

Das Gerdt ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichisfeld am
Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu
vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren Gesichisfeld platziert werden.

Eiropas Savienibas normativais pazinojums

Produkti ar CE markéjumu atbilst vienai vai vairakam turpmak minétajam ES direktivam, kuras var bat
piemérojamas: Zemsprieguma direktiva 2006/95/EK, EMC direktiva 2004/108/EK, Ekodizaina direktiva
2009/125/EK, R&TTE direktiva 1999/5/EK, RoHS direktiva 2011/65/ES. Atbilstiba $im direktivam ir novértéta,
izmantojot piemérojamos Eiropas saskanotos standartus. Pilna atbilstibas deklaracija ir pieejama Saja
timekla vietné: www.hp.com/go/certificates (mekléjiet péc produkta modela nosaukuma vai ta obligata
modela numura (RMN), kuru var atrast uz normativas uzlimes).

Kontaktadrese informacijai par normativiem jautajumiem ir sekojosa:

Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE, Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, VACIJA

Produkti ar aréjiem mainstravas adapteriem

Si produkta atbilstiba CE prasibam ir spéka tikai tad, ja ta baro3anai tiek izmantots HP piegadats mainstravas
adapteris ar pareizu CE markéjumu.

Produkti ar bezvadu funkcionalitati

EMF

e  Sis produkts atbilst starptautiskajam vadlinijam (ICNIRP) par radiofrekvences starojuma iedarbibu.

Ja tas ietver radio parraides un uztversanas ierici, tad normalas lietoSanas laika 20 cm atdaliSanas
atstatums nodroSina to, ka radio frekvences iedarbibas limeni atbilst ES prasibam.
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Bezvadu funkcionalitate Eiropa
e  Sisprodukts in paredzéts lieto$anai bez ierobezojumiem visas ES valstis, ka ari Islandé, Lihtensteina,
Norvégija un Sveice.
Eiropas talrunu tikla deklaracija (modems/fakss)

HP produkti ar FAKSA iespéju atbilst R&TTE direktivas 1999/5/EK prasibam (Il pielikums), un saskana ar to
tiem ir pieskirta CE zime. Tomér sakara ar atskiribam starp atseviskiem PSTN, kas izveidoti dazadas valstis/
regionos, Sis apstiprinajums pats par sevi nedod absolltu garantiju par PSTN tikla katras galaiekartas
sekmigu darbibu. Ja rodas problémas, vispirms jasazinas ar ierices piegadataju.
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Atbilstibas deklaracija

I DECLARATION OF CONFORMITY

according bo ISOMEC 170587 and EM 170531

Dol #: SDEOB-1501 -02
Supplier's Name: Hevlett-Packard Company
Swpplier's Address: 16359 West Bernardo Drive, San Diego, CA 32127 - 1859, UsSA
dedares, that the product
Product Mame and Model : & HF Officejet 5740 & -All<n-0ne Printer
Regulatory Medel Mumber:" SDGOB- 1407 -02
Product Dptions: all
Radio Module: SDGO0B- 1331 (30211 bfg/nd
Poweer Adapter: NI

conforms to the Following Product Spe dfications and Regulations:

EML: OassB
CISPR 222008 [ EN 55022: 2010 (lassB
CISPR 24:2010 J EN 55024 2010
EM 301 489 -1w1.9.2
EM 301 483 17wz 2.1
IEC &1000 -3-2: 2005 +AT: 2008 + A2: 2009 / EN&1000 -3-2: 2006 + A 1:2009 + AZ:2009
EC&1D00 -3-3 2008 [/ ENG1000 -3-3: 2003
FCC OFR &7 Part 15/ ICES-D03. issue SllasB
Safety-:
IEC 60950 -1: 2005 + A1: 200% / ENGO950-1: 2006 + A11: 2009 +A1: 2010 +A12: 2011
EM&2479: 2010
Telemme
EN 200 32Bw1.7.1
IEC £2311: 2007 / ENG2311: 2008
Emergy Use:
Regulation (EC) Ma. 1275/2003
EMERGY STAR® Qualified Imaging Equipment Operational Modz (0M) Test Procedure
RoHS:
EM 50581:2012

The product herewith complies with the requirements of the Low Voltage Directive 2006/95/EC, the EMC Directive 20041 08/EC, the
RATTE Dwective 1999/5/EL, the Ecodesign Directive 20091 25/EC, the RoHS Directive 2011/65/EU and caries thel € marking
accordingly.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Oper ation k5 subject to the following teo conditions:
{1) This dewice may not cause harmlul interference, and {2] this device must accept any interference received, including interference
that may cause undesined operation.

Additional Information:

10 This product is ssigned a Fegu latory Model Humber which stays with the regulatory sspects of the design. The Regulatory Mode
Hurmber is the man product idertifier in the regullatory documentation and test reports., this number should not be confused with
the marketing name or the product numbers.

January 2014
San Diega, CA

Lol contact for regulatory topics only:
EL: Hewdetl -Packand GrmbH, HD -TRE. Herrenberger Strasse 140, 71034 Bosbbngen, Germany
5z Hewdett -Packard, 3000 Hanower S, Palo Ao, CA 94304, U5 A, 650-857-1501
waww hip eufoertific abes
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Normativa informacija bezvadu izstradajumiem

Saja nodala ieklauta normativa informacija, kas attiecas uz bezvadu izstradajumiem:

Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Pazinojums lietotajiem Kanada

Pazinojums lietotajiem Taivana

Pazinojums lietotajiem Meksika

Bezvadu savienojuma bridinajums lietotajiem Japana

Paklausana radiofrekvencu starojuma iedarbibai

Exposure to radic frequency radiation

Caution The rodicted cuiput r of this device is far below the FCC rodic

A frequency expasure limits. Nmm_, the device shall ba used in such o mannar
that the potenficl for human contact during normal cperafion is minimized. This
preduct and any attached external antenna, if supported, shall be placed in such
a manner fo minimize the potential for human contact during nemal operation. In
order to avoid the possibilify of exceeding the FCC rodio frequency exposure
limits, human prosimity to the anfenna shall not be less than 20 em (8 inches)
during nommal operation.

Pazinojums lietotajiem Brazilija

Aviso aos usudrios no Brasil

Este equipamento opera em carater secundario, isfo &, nio fem direito & protecio contra
interferéncia prejudicial, mesmo de estacdes do mesmo tipo, e ndo pode cousar inferferén-

cia a sistemas uparcmdu em carater primano.

148 A pielikums. Tehniska informacija

Lvww



Pazinojums lietotajiem Kanada

Motice to users in Canada/Note a I'attention des utilisateurs canadiens

Under Industry Conada regulations, this radie fransmitter may anly operale using an
anfenna of a type and maximum (or lesser) gain approved for the transmitier by Industry
Canada. To reduce polential mdic interference fo other users, the antenna type and ifs gain
should be so chosen that the equivalent isotropically radiated power [e.i.rp.) is not more
than that necessary for succossful communication.

This deviee complies with Industry Canada licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject fo the following two condifions: (1) this device may not cause inlerference, and [2)
this device must accept any inferference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

WARMING! Expesure to Radie Frequency Radiation The rodialed euiput power of this
device is below the Industry Canada radic frequency exposure limits. Mevertheless, the
device should be used in such a manner that the patential for human contact is minimized
during nomal eperaficn.

To avoid the possibility of exceeding the Industry Canada radic frequency exposure limits,
human proximity to the antennas should not be less than 20 cm (8 inches).

Conformément au Reglement d'Indusirie Canadao, cet émetteur radicélecirique ne peut
fonctionner qu'avec une anlenne d'un type et d'un gain maximum {ou moindre) approweé
par Industrie Canada. Afin de réduire le brouillage radicélectrique potentiel pour d'autres
utilisateurs, le type d'anferne ef son gain dofvent ére choisis de maniére & ce que la
puissonce isotiope rayonnée équivalente (pire) ne dépasse pas celle nécessaire & une
communication réussie.

Cet appareil est conforme aux normes B55 exemples de licence d'Industie Conada. Son

fonctionnement dépend des deux conditions svivantes : (1) cel oppareil ne doit pos
prevoquer d'interférences nuisibles et (2] deit occepler toutes inferférences recues, v

compris des interférences pouvant provoguer un fonctionnement non souhaité de |'appareil.

AVERTISSEMEMT relatif & I"exposifion aux rdiclréquences. la puissance de rayonnement
de cet oppareil se trouve sous les limites d'exposition de rodiclréquences d'lndustrie
Canada. Méanmeins, cet appareil doit étre utilisé de telle sorfe qu'il soit mis en conlect le
moins possible avec be corps humain.

Afin d'éviter le dépassement éventuel des limites d'exposition cux rodicfréquences
d'Industrie Canada, il est recommandé de maintenir une distance de plus de 20 em entre
les antennes et I'utilisateur.

Pazinojums lietotajiem Taivana
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Pazinojums lietotajiem Meksika

Aviso para los usuarios de México

La operacidn de este equips estd sujeta o las siguientes dos condiciones: (1) es pesible
gue este equipo o dispositivo no couse inferdferencia perjudicial v (2) este equipo o
dispasitive debe aceptar cualquier interferencia, incluyende la que pueda causar su
operacion no deseada.

Para saber el modelo de la farjeta inalambrica uhilizada, revise la etiqueta regulatoria de
la impresora.

Bezvadu savienojuma bridinajums lietotajiem Japana

COEFRFEREEASTEALI IR ERE R RERREEEELTVET.
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B Faksa papildiestatijumi

Saja sadala uzzinasit, ka printeris jaiestata, lai panaktu veiksmigu faksa iekartas darbu paraléli iericém un
pakalpojumiem, kas, iespéjams, izmanto to pasu talruna liniju, kurai ir pieslégts ari printeris.

‘¢ PADOMS. Varat ari izmantot vedni Fax Setup Wizard (Faksa iestatisanas vednis; Windows) vai HP Utility (HP
utilitprogramma; 0S X), kas palidz atri iestatit dazus bitiskus faksa iestatijumus, pieméram, atbildes reZzimu
un faksa galvenes informaciju. Siem rikiem var pieklat, izmantojot printerim instaléto HP programmatiiru.
Péc So riku palaiSanas izpildiet Saja sadala noraditas proceduras, lai pabeigtu faksa iestatiSanu.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

e  FaksaiestatiSana (paralélas talrunu sistémas)

° Faksa iestatijumu parbaude
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Faksa iestatiSana (paralélas talrunu sistémas)

Pirms sakat printera uzstadisanu darbam ar faksu, noskaidrojiet, kada talrunu sistéma tiek izmantota jasu
valsti vai regiona. Noradijumi faksa uzstadisanai atSkiras atkariba no ta, vai lietojat serialo vai paralélo
talrunu sistému.

Ja jusu valsts vai regions nav noradits nakamaja tabula, iespéjams, izmantojat serialo talrunu sistemu.
Serialas talrunu sistémas kopigi izmantota talrunu aprikojuma (modemu, talrunu un automatisko
atbildétaju) savienotaju veids nelauj veidot fizisku pieslegumu printera portam “2-EXT”. Tapéc visam
aprikojumam jabut pieslégtam pie talruna sienas kontakta.

LEK) -
B PIEZIME. Bo3moxHo, noTpebyeTtca NOAKNHYNTL TeNedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy agantepy

[NA OaHHOM CTpaHbl/perMoHa.

Jajasu valsts/regions ir minéts zemak esosaja saraksta, iespéjams, ka jums ir paraléla talrunu sistéma.
Paraléla telefonu sistéma var pieslégt koplietojamo talrunu aprikojumu talruna linijai, izmantojot "2-
EXT" portu printera aizmugureé.

[%f’ PIEZIME. Lai pieslégtu printeri talruna sienas kontaktam — ja lietojat paralélu talrunu sistému — HP

iesaka izmantot divdzislu talruna kabeli, kas ieklauts printera komplektacija.

B-1. tabula. Valstis/regioni ar paralélu talrunu sistému

Argentina Australija Brazilija
Kanada Cile Kina
Kolumbija Griekija Indija
Indonézija Trija Japana
Koreja Latinamerika Malaizija
Meksika Filipinas Polija
Portugale Krievija Salda Arabija
Singapdra Spanija Taivana
Taizeme ASV Venecuéla
Vjetnama

Ja neesat parliecinats par to, kada veida talrunu sistéma jums ir (seriala vai paraléla), uzziniet to no sava
telefonsakaru operatora.

Saja nodala ir aprakstitas $adas témas:

Pareizo faksa iestatijumu atlase majas un biroja

A variants: atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

B variants: printera uzstadiSana darbam ar DSL

Cvariants: printera uzstadiSana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju

D variants: fakss ar atSkirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

E variants: kopéja balss/faksa linija
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F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

J variants: telefona/faksa linija kopa ar datora modemu un automatisko atbildétaju

K variants: balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Pareizo faksa iestatijumu atlase majas un biroja

Lvww

Lai sekmigi stradatu ar faksu, jazina, kadam aprikojumam un pakalpojumiem (ja tadi ir) vél tiek izmantota
talruna linija, kuru lieto printeris. Tas ir svarigi tapéc, ka var rasties nepiecieSamiba nepastarpinati savienot
dalu sava esosa biroja aprikojuma ar printeri, turklat, visticamak, naksies mainit dazus faksa iestatijumus, lai
varétu sekmigi nostit un sanemt faksa zinojumus.

1.

Nosakiet, vai jusu talruna sistéma ir seriala vai paraléla.

Papildinformaciju skatiet nodala Faksa iestatiSana (paralélas talrunu sistémas) 152. lpp..

Izvélieties aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju, ko izmanto jisu faksa linija.

DSL: telefona operatora ciparu abonenta linijas (DSL) pakalpojums. (lespéjams, ka jasu valsti vai
regiona DSL sauc par ADSL.)

PBX: privato atzaru centrales (PBX) talrunu sistéma.
ISDN: integréto pakalpojumu cipartikla (ISDN) sistema.

Atskirigas zvaniSanas pakalpojums: atSkirigas zvaniSanas pakalpojums caur telefona operatoru
nodroSina vairakus talruna numurus ar dazadiem zvanisanas veidiem.

Balss zvani: balss zvani tiek sanemti uz to pasu talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa
izsaukumiem.

Datora iezvanes modems: datora iezvanes modems ir pieslégts tai pasai talruna linijai, kurai
pieslégts printeris. Ja jas atbilde ir Yes (Ja) uz jebkuru no nakamajiem jautajumiem, izmantojat
datora iezvanes modemu:

— Vai nepastarpinati nosatat faksus no datora programmas un sanemat faksus taja, izmantojot
iezvanpieejas savienojumu?

— Vaijis nositat un sanemat e-pasta satijumus tiesi no jisu datora programmas un uz to,
izmantojot iezvanpieejas savienojumu?

— Jaijas pieklustat Internetam no sava datora, izmantojot iezvanpieejas savienojumu?

Automatiskais atbildétajs: automatiskais atbildetajs, kas atbild uz balss zvaniem uz to pasu
talruna numuru, kuru izmantojat printera faksa izsaukumiem.

Balss pasta pakalpojums: balss pasta pakalpojumi tiek abonéti no talruna pakalpojumu operatora
uz to pasu numuru, kur sanemat printera faksa izsaukumus.

Saja tabula atlasiet majam vai birojam atbilstoo aprikojuma un pakalpojumu kombinaciju. Péc tam
atrodiet ieteicama faksa uzstadiSanu. Turpmak 5aja nodala secigas izpildes instrukcijas ir sniegtas
katram gadijumam atseviski.
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941 -
E/r PIEZIME. Bo3MOXHO, NoTpebyeTca NOAKNHOYUTDL TenedoHHbIM NPOBOA K CNeuuanbHoOMy afanTepy ans

[aHHOW CTpaHbl/pernoHa.

Cits aprikojums vai pakalpojumi, kas ari izmanto jisu faksa liniju

DSL PBX Dazadu Balss Datora
zvanu zvani iezvanes
signalu modems
pakalpojum
s

Automatiskais
atbildétajs

Balss pasta
pakalpojum
s

leteicama faksa
konfiguracija

A variants: atseviSka faksa
linija (balss zvani netiek
sanemti) 154. lpp.

B variants: printera
uzstadiSana darbam ar DSL

155. lpp.

Cvariants: printera
uzstadisana darbam ar PBX

talrunu sistému vai ISDN liniju
156. lpp.

D variants: fakss ar atskiriqu
zvanu signalu pakalpojumu uz
vienas linijas 157. lpp.

E variants: kopéja balss/faksa
linija 158. lpp.

F variants: kopéja balss/faksa
linija ar balss pastu 159. Ipp.

G variants: faksa liniju
izmanto ari datora modems
(balss zvani netiek sanemti)
160. lpp.

H variants: balss/faksa linija
kopa ar datora modemu
163. lpp.

| variants: kopéja balss/faksa
linija ar automatisko
atbildétaju 166. lpp.

Jvariants: telefona/faksa
linija kopa ar datora modemu
un automatisko atbildétaju
168. lpp.

K variants: balss/faksa linija
kopa ar datora iezvanes
modemu un balss pastu
171. lpp.

A variants: atseviska faksa linija (balss zvani netiek sanemti)

Jajums ir atseviSka talruna linija, kura netiek sanemti balss zvani, un Sai talruna linijai nav pievienotas citas

ierices, uzstadiet printeri ta, ka aprakstits $aja nodala.
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B-1. attéls. Printera aizmugures skats

l—:_""""_'j
ol E5

Jogs
o 4]

o| o

1 Talruna sienas ligzda

Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Bo3MoxHO, noTpebyeTca NoOAKNHYUTL TeNnedoHHbIN NPOBOA K CreumanbHoMy afanTtepy ansa
[aHHOM CTPaHbl/pernoxa.

Lai uzstaditu printeri darbam ar atsevisku faksa liniju

1. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

99 -
B PIEZIME. Bo3moxHo, noTpebyeTcs NOAKNHYUTL TenedOoHHbIM MPOBOL, K CNeLUanbHOMy aganTepy
[N NaHHOW CTpaHbl/pernoHa.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildéetajs).

3. (lzvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

B variants: printera uzstadiSana darbam ar DSL

Jaizmantojat talruna sakaru kompanijas DSL pakalpojumu un nepievienojat printerim jebkadu aprikojumu,
lietojiet Saja nodala sniegtos noradijumus, lai pievienotu DSL filtru starp talruna sienas kontaktu un printeri.
DSL filtrs nonem ciparu signalu, kas var traucét printerim, un nodrosina pareizus printera sakarus ar talruna
liniju. (lesp&jams, ka jisu valsti vai regiona DSL sauc par ADSL.)

Ej?f’y PIEZIME. Jair pieejama DSL linija un nepievienojat DSL filtru, printeris nevar nosatit un sanemt faksa
zinojumus.
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B-2. attéls. Printera aizmugures skats

(1

1-LE
2.EXT
1 Talruna sienas ligzda
2 No DSL (vai ADSL) pakalpojumu sniedzéja sanemtais DSL filtrs un kabelis
3 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Bo3MoXHO, NoTpebyeTca NoAKNHYMTL TesleOHHbIM MPOBOA K CreuuanbHoMy aganTtepy ans
[aHHOM CTpaHbl/pernoHa.

Lai uzstaditu printeri darbam ar DSL
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

2. lzmantojiet printera komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie atvérta DSL
filtra porta un tad pievienojiet otru galu printera aizmuguré pie porta, kas apziméts ka 1-LINE.

9 - ~
L;#" PIEZIME. Bo3MOXH0, noTpebyeTcs NoAKNHYUTL TenedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy agantepy
[ON19 0AHHON CTpaHbl/peruoxa.

Ta ka komplektacija ir ieklauts tikai viens talruna vads, $ai konfiguracijai, iespéjams, biis jaiegadajas
papildu talruna vadi.

3. Pievienojiet papildu talruna kabeli starp DSL filtru un talruna sienas kontaktligzdu.

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

C variants: printera uzstadisana darbam ar PBX talrunu sistému vai ISDN liniju
Jajas izmantojat vai nu PBX telefonsistému vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, parliecinieties, ka jis:

e Jaizmantojat vai nu PBX vai ISDN parveidotaju/terminalo adapteri, pievienojiet printeri portam, kas ir
paredzéts faksa un talruna lietoSanai. Turklat nodroSiniet, lai galastacijas adapteris btu iestatits
pareizam komutatora tipam jisu valstij/regionam, ja tas ir iespéjams.
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[%f PIEZIME. Dazas ISDN sistémas lauj konfigurét portus ipasam talrunu aprikojumam. Pieméram, varat
pieskirt vienu portu talrunim un 3. grupas faksam un citu portu vairakiem atskirigiem mérkiem. Ja
problémas, kas saistitas ar ISDN parveidotaja faksa/talruna portu, neizdodas novérst, méginiet lietot
portu, kas paredzéts vairakiem mérkiem; tas var bt apziméts ka “multi-combi” vai ar lidzigu vardu.

e  Izmantojot PBX talrunu sistému, izsaukuma gaidisanas tonalo signalu iestatiet stavokli "off" (izslegts).

[%f’ PIEZIME. Daudzas ciparu PBX sistémas péc nokluséjuma izsaukuma gaidisanas tonalais signals ir
iestatits stavokli "on" (ieslégts). Izsaukuma gaidisanas tonalais signals rada faksa parraides
traucéjumus, un jis nevarat nosutit vai sanemt faksus, izmantojot printeri. Noradijumus par izsaukuma
gaidiSanas tonala signala izslegSanu skatiet PBX sistemas komplektacija ieklautaja dokumentacija.

e Jajhsizmantojat PBX telefonsistému, pirms attieciga faksa numura izsaukSanas sastadiet aréjas linijas
numuru.

e  B03MOXHO, NOTpe6yeTca NOAKMYMTL TenedoHHbIA NPOBOA, K CreLManbHoOMy afanTepy Ana AaHHOW
CTpaHbl/peruona.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

D variants: fakss ar atSkirigu zvanu signalu pakalpojumu uz vienas linijas

Ja piesakaties uz dazadu zvanu signalu pakalpojumiem (ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzéjs), tas dod
iespéju izmantot vairakus talrunu numurus viena talruna linija; katram numuram ir noteikta atskiriga zvana
shéma; iestatiet printeri ta, ka aprakstits Saja nodala.

B-3. attéls. Printera aizmugures skats

s
o JL1 D (]

ZEXT

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Bo3MOXHO, NoTpebyeTca NOAKNHYUTL TenedoHHbIN NPOBOJ, K CreLManbHoMy afanTtepy ans
NaHHO CTPaHbl/peroxa.

Lai uzstadrtu ierici darbam ar atskirigu zvana signalu pakalpojumu

1. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apziméjumu 1-LINE.

9 -
[i”f PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTca NoAKNHYUTL TenedoHHbIN NPpoBOA K CneuuanbHoMy aaanTtepy
[NA JaHHOW CTpaHbl/permoHa.

2. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
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3.

Nomainiet iestatijumu Distinctive Ring (Zvanu izSkirsana) atbilstosi shémai, ko talrunu pakalpojumu
sniedzéjs ir pieskiris faksa numuram.

@

5.

PIEZIME. Péc nokluséjuma ierice ir iestatita atbildét uz visiem zvana signala veidiem. Ja iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu izSkirsana) neatbilst faksa numuram pieskirtajam zvana signala veidam,
iespéjams, printeris atbildés gan uz balss zvaniem, gan faksa zvaniem vai neatbildés vispar.

PADOMS. lespéjams izmantot ari printera vadibas paneli eso$o funkciju Ring Pattern Detection (Zvana
signala noteik3ana), lai iestatitu atskirigu signalu. Izmantojot $o funkciju, printeris atpazist un ieraksta
ienakosa zvana signala veidu un péc 5a zvana veida automatiski nosaka signala veidu, kuru jasu talrunu
pakalpojumu sniedzéjs ir pieskiris faksa zvaniem. Plasaku informaciju skatiet sadala Atbildes zvana
signala maina zvanu iz8kirsanas funkcijai 66. lpp..

(Izvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

Palaidiet faksa parbaudi.

Printeris automatiski atbild uz ienakosajiem zvaniem, kuriem ir izvélétais zvana signala veids (iestatijums
Distinctive Ring (Zvanu izskirsana)), péc noradita zvana signalu skaita (iestatijums Rings to Answer (Zvana

signa

lu skaits lidz atbildei)). Printeris sak emitét faksa sapemsanas tonalos signalus nositosSajai faksa

iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

E variants: kopéja balss/faksa linija

Jauz

vienu talruna numuru sanemat gan balss, gan faksa zvanus, un $ai talruna linijai nav pievienotas citas

biroja iekartas (vai balss pasts), uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

B-4. attéls. Printera aizmugures skats

1 e
Ei ()
e
1 Talruna sienas ligzda
2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.
Bo3MoXHO, NoTpebyeTcs NoAKIUYUTL TenedoHHbIM NPOBOS K CeuManbHoMy afanTepy ans
[laHHOI CTPaHbl/permoxa.
3 Talruna aparats (papildaprikojums)
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Lai uzstaditu printeri darbam ar kopéju balss/faksa liniju

1. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

LKK)) - v
E/? PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTca NoAKMHUYMTb TenedoHHbIN NPOBO/A, K CneuuanbHoMy anantepy
019 [aHHOW CTPaHbl/pernoHa.

2. Veiciet vienu no Sim darbibam:

e  Jaizmantojat paralélo talrunu sistému, printera aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas
apziméts ar 2-EXT, un tad pievienojat Sim portam talruni.

e  Jaizmantojat serialo talrunu sistému, varat pievienot talruni tieSi virs ta printera kabela, kuramir
pievienots sienas kontaktspraudnis.

3. Tagad jums ir jaizlemj, ka jas vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:

e Jaiestatat, lai printeris atbildétu uz zvaniem automatiski, tas atbildés uz visiem ienakosajiem
zvaniem un sanems faksus. Saja gadijuma printeris nevar atskirt faksa un balss zvanus; ja jums ir
aizdomas, ka zvans ir balss zvans, jums ir jaatbild uz to, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka
printerim jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizgjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

e  Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums ir jabat tuvuma, lai personigi
atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem, jo savadak printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu,
ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizgjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

4. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli pirms printeris atbild uz So zvanu un dzirdat faksa tonalos signalus no nositosas iekartas,
jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

F variants: kopéja balss/faksa linija ar balss pastu

Lvww

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un tiek abonéti ari balss pasta
pakalpojumi, ko piedava talruna pakalpojumu sniedzéjs, uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

E/f PIEZIME. Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss pasta pakalpojumiem ir tas pats talruna numurs, ko
izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas nozimé, ka jums jabut klat, lai personiski atbildétu uz
ienakoso faksu zvaniem. Ja vélaties sanemt faksus automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai pieteiktos uz atskirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegiitu atsevisku faksa liniju.
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B-5. attéls. Printera aizmugures skats

(1]
T

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Talruna sienas ligzda

Bo3MOXHO, NoTpebyeTca NoAKNHYMTL TeNledOHHbIM NPOBOA K CreuuanbHoMy aganTtepy ans
[LlaHHOM CTPaHbl/peruoHa.

Lai ierici uzstaditu darbam ar balss pastu

1. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apzimejumu 1-LINE.

LEK) -
B PIEZIME. BosmoxHo, noTpebyeTca NOAKNHYNTL TeNedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy agantepy
[NA NaHHOM CTpaHbl/permoHa.

2. lzslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
3. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus. Jums jauzsak manuala faksa parraide, pirms uz zvanu atbild balss pasts.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

G variants: faksa liniju izmanto ari datora modems (balss zvani netiek sanemti)

Jair faksa linija, kas netiek izmantota balss zvanu sanemsanai, un 3ai linijai ir pievienots ari datora modems,
uzstadiet printeri, ka aprakstits $aja nodala.

r.'%? PIEZIME. Jajums ir datora iezvanes modems, tas izmanto vienu talruna liniju kopa ar printeri. Modemu un
printeri nevar izmantot vienlaicigi. Piemé&ram, nevar izmantot printeri darbam ar faksu, kamér datora
iezvanes modems tiek lietots e-pasta zinojuma satisanai vai interneta piekluvei.

° Printera uzstadiSana darbam ar datora iezvanes modemu

° Printera uzstadisana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Printera uzstadisana darbam ar datora iezvanes modemu

Ja faksu nosatisanai un datora iezvanes modemam izmantojat vienu talruna liniju, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu printeri.
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B-6. attéls. Printera aizmugures skats

0 ~
— S

|
Ml (1 1-LINE

il

_‘_
(3

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Bo3M0XHO, NOTpe6yeTca NOAKHUUTb TeNledOHHbIN NPOBOA K CreumManbHoMy agantepy ans
[NaHHOM CTpaHbl/pernoxa.

3 Dators ar modemu

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora iezvanes modemu
1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas pievienots talruna
sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera
aizmuguré esoSajam portam, kas apziméts ar 2-EXT.

3. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

19, - o
Lj?f PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTca NoAKNHYNUTL TeNnedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy agaanTepy
[ONA NaHHOW CTpaHbl/peruoHa.

4. Jamodema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[%”f’ PIEZIME. Ja datora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

5. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildetajs).

6. (Izvéles iespéja) Samaziniet iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) vértibu uz
vismazako (divi zvana signali).

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutosajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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Printera uzstadiSsana darbam ar datora DSL/ADSL modemu

Jajums ir DSL linija un So talruna liniju izmantojat faksu stiSanai, izpildiet Sos noradijumus, lai uzstaditu
faksu.

—
o1 A=

il 1-LINE
- I._.
2EXT L

b =
I

0 6 (4] (5]

1 Talruna sienas ligzda
2 Paralélais sadalitajs
3 DSL/ADSL filtrs

Pievienaojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna kabela galu printera aizmuguré eso$ajam
portam 1-LINE. Pievienojiet otru kabela galu DSL/ADSL filtram.

Bo3M0XHO, noTpebyeTca NoAKIUUTb TenedoHHbIN NPOBOA K CreumasnibHoMy aganTepy ans
[aHHOI CTpaHbl/permoHa.

4 Datora DSL/ADSL modems

5 Dators

[i-'_%f’ PIEZIME. Irjaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$a un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo
sadalitaju, kuramir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmugure.

B-7. attéls. Paraléla sadalitaja piemérs

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu
1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

2. lzmantojiet printera komplektacija ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie DSL filtra, péc
tam printera aizmuguré pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1-LINE.

LEK) - ™
[Z/r PIEZIME. Bo3Mo0XH0, noTpebyeTca NoAKIHYMTb TenedOoHHbIN NPOBO/ K CreLuanbHoOMy afantepy
[ON19 0AHHON CTpaHbl/peruoxa.

3. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

4. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.

162 B pielikums. Faksa papildiestatijumi LVww



5. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
6. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild péc noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatljuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutoSajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

H variants: balss/faksa linija kopa ar datora modemu

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jusu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[%”f PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports prieksa un divi RJ-11 porti
aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmuguré.)

° Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu

° Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Balss/fakss kopa ar datora iezvanes modemu
Jaizmantojat talruna liniju gan faksa, gan talruna zvaniem, faksa uzstadisanai izmantojiet Sos noradijumus.

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jlsu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

@f PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek3a un divi RJ-11 porti
aizmugureé. Neizmantojiet divu liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmuguré.)

B-8. attéls. Paraléla sadalitaja piemérs

=
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B-9. attéls. Printera aizmugures skats

0

mml
-

1 Talruna sienas ligzda

2 Paralélais sadalitajs

3 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.
4 Dators ar modemu

5 Talrunis

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré eso5a porta, kas ir apzimeéts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas pievienots talruna
sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera
aizmuguré esoSajam portam, kas apziméts ar 2-EXT.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmuguré.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

Lkk) -
& PIEZIME. Bo3moxHo, noTpebyeTca NOgKNHUYNTb TeNnedOoHHbIN NPOBOA, K CNeLManbHOMy aganTtepy
[ANA 0aHHOM CTPaHbl/perMoHa.

5. Jamodema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

Ej?’/ PIEZIME. Jadatora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. Tagad jums ir jaizlemj, ka jas vélaties, lai printeris atbildétu uz zvaniem — automatiski vai manuali:

e  Jaiestatat, lai printeris atbildétu uz zvaniem automatiski, tas atbildés uz visiem ienakoSajiem
zvaniem un sanems faksus. Saja gadijuma printeris nevar at3kirt faksa un balss zvanus; ja jums ir
aizdomas, ka zvans ir balss zvans, jums ir jaatbild uz to, pirms to izdara printeris. Lai iestatitu, ka
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printerim jaatbild uz zvaniem automatiski, aktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

e  Jaiestatat, ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, jums ir jabat tuvuma, lai personigi
atbildétu uz ienakosajiem faksa zvaniem, jo savadak printeris nevar sanemt faksus. Lai iestatitu,
ka printerim ir jaatbild uz zvaniem manuali, deaktivizéjiet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais
atbildétajs).

7. Palaidiet faksa parbaudi.

Ja pacelat klausuli pirms printeris atbild uz $o zvanu un dzirdat faksa tonalos signalus no nositos$as iekartas,
jums manuali jaatbild uz faksa zvanu.

Jaizmantojat talruna liniju balss un faksa zvaniem un datora iezvanes modemam, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedz&jam vai razotajam.

Balss/fakss kopa ar datora DSL/ADSL modemu

Izpildiet o0s noradijumus, ja datoram ir DSL/ADSL modems

1 Talruna sienas ligzda

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 Talrunis

5 DSL/ADSL modems

6 Dators

7 Laiizveidotu pieslégumu pie porta 1-LINE printera aizmuguré, izmantojiet komplekta ieklauto

talruna kabeli.

Bo3MoXHO, noTpebyeTca NoOAKNHYUTL TeNnedoHHbIN NPOBOA K CreumanbHoMy aganTtepy ansa
[OaHHOM CTpaHbl/per1oxa.
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[%?9 PIEZIME. Irjaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$a un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo
sadalitaju, kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmugureé.

B-10. attéls. Paraléla sadalitaja piemérs

s

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1. legadaties DSL filtru no sava pakalpojumu sniedzéja.

Ej?)f PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas $o pasu talruna numuru izmanto DSL pakalpojumam,
japievieno papildu DSL filtriem, lai veicot balss zvanus novérstu troksni.

2. Izmantojot printera komplekta ieklauto talruna kabeli, pievienojiet vienu ta galu pie DSL filtra, péc tam
printera aizmugureé pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1-LINE.

LEK) -
B PIEZIME. Bo3moxHo, noTpebyeTca NOAKNHYATL TeNedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy agantepy
[NA NaHHOM CTPaHbl/perMoHa.

3. Jaizmantojat paralélo talrunu sistému, printera aizmuguré iznemiet balto spraudni no porta, kas
apziméts ar 2-EXT, un tad pievienojat Sim portam talruni.

4. Pievienojiet DSL filtru paralélajam sadalitajam.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.

6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Atskanot talruna zvanam, printeris automatiski atbild pec noteikta zvana signalu skaita, kuru noradat
iestatijuma Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei). Printeris sak emitét faksa sanemsanas
tonalos signalus nosutoSajai faksa iekartai un sanem faksa zinojumu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

| variants: kopéja balss/faksa linija ar automatisko atbildétaju

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan balss zvanus, gan faksa zvanus un Sai talruna linijai ir pievienots ar1
automatiskais atbildétajs, kas atbild uz Si talruna numura balss zvaniem, uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja
nodala.

166 B pielikums. Faksa papildiestatijumi LVwWw



B-11. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda
2 Lai izveidotu pieslégumu pie porta 1-LINE printera aizmuguré, izmantojiet komplekta ieklauto talruna
kabeli

B03M0XXHO, NoTpebyeTca NoaKA4MTb TenedoHHbIN NPOBOSA K CneuuanbHOMy afanTepy ANa AaHHOW
CTpaHbl/pernoxa.

3 Automatiskais atbildétajs

4 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai printeri iestatitu darbam ar talruna/faksa liniju, ko izmanto ari automatiskais atbildétajs
1. Izpemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2-EXT.

2. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontakta un pievienojiet to portam 2-EXT printera
aizmugure.

[%Y PIEZIME. Ja automatiskais atbild&tajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa tonalie signali no
nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

3. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmugureé ar apziméjumu 1-LINE.

9 -
[i”f PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTca NoAKNHYUTL TenedoHHbIN NPpOBOA K CneuuanbHoMy aaanTtepy
[NA JaHHOW CTpaHbl/permoHa.

4. Papildiespéja. Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebaveéta talruna, talruni ieteicams pievienot
talruna "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmuguré.

[%”f PIEZIME. Ja automatiskajam atbildétajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (kuru dévé ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildétaju,
gan talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

5. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
6. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

7. lzmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jisu printeris atbalsta. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no
valsts/regiona.)

8. Palaidiet faksa parbaudi.
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Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jusu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris parbauda zvanus $aja laika, "klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek noteikti ienakosi faksa signali, printeris sak emitét faksa sanemsanas signalus un pienemt faksu; ja

faksa signali netiek uztverti, printeris liniju vairs neparbauda un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss
zinojumu.

Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

J variants: telefona/faksa linija kopa ar datora modemu un automatisko
atbildéetaju

Ja sanemat gan talruna, gan faksa zvanus uz vienu un to pasu talruna numuru, un 3ai talruna linijai ir
pievienots ar1 datora modems un automatiskais atbildétajs, uzstadiet savu printeri, ka aprakstits Saja nodala.

[%’/r PIEZIME. Taka datoraiezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, datora modemu un
printeri nevar lietot vienlaicigi. Pieméram, nevar izmantot printeri darbam ar faksu, kameér datora iezvanes
modems tiek lietots e-pasta zinojuma sitiSanai vai interneta piekluvei.

° Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

° Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

Balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un automatisko atbildétaju

Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jasu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

[%’/r PIEZIME. Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari
par savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek3a un divi RJ-11 porti
aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo sadalitaju,
kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmuguré.)

B-12. attéls. Paraléla sadalitaja piemers

=

B-13. attéls. Printera aizmugures skats

(-1

1 Talruna sienas ligzda
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2 "IN" talruna ports jisu datora

3 "OUT" talruna ports jisu datora

4 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

B03MO>XHO, NOTpe6yeTca NOAKMIOUNTb TenedOHHbIN MPOBO. K CreuuanbHOMy afanTepy Ans AaHHON
CTpaHbl/pervoHa.

5 Dators ar modemu
6 Automatiskais atbildétajs
7 Talruna aparats (papildaprikojums)

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti

Lvww

1. Iznemiet balto spraudni no printera aizmuguré esosa porta, kas ir apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas pievienots talruna
sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera
aizmuguré esoSajam portam, kas apziméts ar 2-EXT.

3. Atvienojiet automatisko atbildétaju no telefona sienas kontaktligzdas un pievienojiet to portam "OUT"
datora (datora iezvanpieejas modema) aizmuguré.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

9 - ~
[z”f’ PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTcsa NOAKNHYAUTL TeNedOoHHbIN NPOBOA K CNeuuanbHOMy aganTepy
019 [aHHOW CTPaHbl/pernoHa.

5. Papildiespgja. Ja jisu automatiskajam atbildétajam nav iebuveéta talruna, talruni ieteicams pievienot
talruna "OUT" portam automatiska atbildétaja aizmugure.

[%f PIEZIME. Ja automatiskajam atbildétajam nevar pieslégt aréju talruni, varat iegadaties un lietot
paralélo sadalitaju (kuru dévé ari par savienotaju), lai printerim pieslégtu gan automatisko atbildetaju,
gan talruni. Siem savienojumiem var izmantot standarta talruna kabelus.

6. Jamodema programmatdarai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.

[7_5”1’ PIEZIME. Ja datora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

7. leslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
8. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild péc neliela zvana signalu skaita.

9. Izmainiet printera iestatijumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei) uz maksimalo zvana
signalu skaitu, ko atbalsta printeris. (Maksimalais zvana signalu skaits ir atkarigs no valsts/regiona.)

10. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jisu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris parbauda zvanus $aja laika, "klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek noteikti ienakosi faksa signali, printeris sak emitét faksa sanems3anas signalus un pienemt faksu; ja
faksa signali netiek uztverti, printeris liniju vairs neparbauda un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss
zinojumu.
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Jarodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

Balss/faksa linija kopa ar datora DSL/ADSL modemu un automatisko atbildétaju

1 Talruna sienas ligzda

2 Paralélais sadalitajs

3 DSL/ADSL filtrs

4 Automatiskais atbildétajs

5 Talruna aparats (papildaprikojums)

6 DSL/ADSL modems

7 Dators

8 Printera komplekta ieklautais talruna kabelis ir pievienots portam 1-LINE printera aizmuguré

Bo3MOXHO, NOTpe6yeTcsA NOAKHUNTb TenledOHHbIN NPOBOJ K CreunanbHoMy agantepy ans
laHHOI CTPaHbl/pernoxa.

[%9 PIEZIME. Irjaiegadajas paralélais sadalitajs. Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports priek$a un divi
RJ-11 porti aizmuguré. Neizmantojiet 2 liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo
sadalitaju, kuram ir divi RJ-11 porti priekSpusé un kontaktdaksa aizmugure.

B-14. attéls. Paraléla sadalitaja piemers

=

Lai uzstaditu printeri darbam ar datora DSL/ADSL modemu

1. legadaties DSL/ADSL filtru no DSL/ADSL pakalpojumu sniedzéja.
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[%f PIEZIME. Talruni, kas citas dzivokla/biroja dalas $o pasu talruna numuru izmanto DSL/ADSL
pakalpojumam, japievieno papildu DSL/ADSL filtriem, lai veicot balss zvanus, novérstu troksni.

2. lzmantojiet printera komplekta ieklauto talruna kabeli un pievienojiet vienu ta galu pie DSL/ADSL filtra,
péc tam printera aizmugure pievienojiet otru galu pie porta, kas apziméts ar 1-LINE.

99 -
[z”f’ PIEZIME. Bo3MOXHO, noTpebyeTca NoAKMHUYMTb TenedoHHbIN NPOBOA, K CneuuanbHoMy ananTtepy
019 [aHHOW CTPaHbl/pernoHa.

3. Savienojiet DSL/ADSL filtru ar sadalitaju.

4. Atvienojiet automatisko atbildétaju no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera aizmuguré
portam, kas apziméts ar 2-EXT.

'L%y PIEZIME. Ja automatiskais atbildétajs netiek pievienots printerim tiesi, faksa tonalie signali no
nositosa faksa aparata var tikt ierakstiti automatiskaja atbildétaja, un printeris, visticamak, nevarés
sanemt faksa zinojumus.

5. Pievienojiet DSL modemu paralélajam sadalitajam.
6. Savienojiet paralélo sadalitaju ar sienas kontaktligzdu.
7. lestatiet, ka automatiskajam atbildétajam jaatbild pec neliela zvana signalu skaita.

8. Izmainiet printera iestatfjumu Rings to Answer (Zvana signalu skaits lidz atbildei), noradot vislielako
zvana signalu skaitu, kadu jasu printeris atbalsta.

[%f PIEZIME. Maksimalais zvana signalu skaits dazadas valstis/regionos ir at3kirigs.

9. Palaidiet faksa parbaudi.

Kad zvana talrunis, automatiskais atbildétajs atbild péc jusu iestatita zvana signalu skaita un tad atskano
jusu ieprieks ierakstito uzrunu. Printeris parbauda zvanus $aja laika, "klausoties”, vai neatskan faksa signals.
Ja tiek noteikti ienakosi faksa signali, printeris sak emitét faksa sapnemsanas signalus un pienemt faksu; ja
faksa signali netiek uztverti, printeris liniju vairs neparbauda un automatiskais atbildétajs var ierakstit balss
zinojumu.

Javienu talruna liniju izmantojat talrunim, faksam un jums ir datora DSL modems, izpildiet Sos noradijumus,
lai uzstaditu faksu.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.

K variants: balss/faksa linija kopa ar datora iezvanes modemu un balss pastu

Ja uz vienu talruna numuru sanemat gan talruna, gan faksa zvanus, $ai talruna linijai ir pievienots datora
iezvanes modems un izmantojat to ari balss pasta pakalpojumam, ko piedava talrunu pakalpojumu sniedzgjs,
uzstadiet printeri, ka aprakstits Saja nodala.

[%r PIEZIME. Faksus nevar sanemt automatiski, ja balss pasta pakalpojumiem ir tas pats talruna numurs, ko
izmantojat faksa zvaniem. Faksi jasanem manuali; tas nozimé, ka jums jabat klat, lai personiski atbildétu uz
iendkosSo faksu zvaniem. Ja vélaties sanemt faksus automatiski, sazinieties ar talruna pakalpojumu
sniedzéju, lai pieteiktos uz atskirigu zvanu signalu pakalpojumiem vai iegiitu atseviku faksa liniju.

Ta ka datora iezvanes modems un printeris izmanto vienu talruna liniju, datora modemu un printeri nevar
lietot vienlaicigi. Pieméram, printeri nevar izmantot darbam ar faksu, ja datora iezvanes modems tiek lietots
e-pasta zinojuma sitisanai vai interneta parlikosanai.
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Pastav divi veidi, ka savienot printeri ar datoru, atkariba no talruna portu skaita jasu datora. Pirms sakat,
parbaudiet, vai datoram ir viens vai divi talruna porti.

e Jadatoram ir tikai viens talruna ports, jums jaiegadajas paralélais sadalitajs (ko reizém sauc ari par
savienotaju), ka paradits attéla. (Paralélajam sadalitajam ir viens RJ-11 ports prieksa un divi RJ-11 porti
aizmuguré. Neizmantojiet divu liniju telefona sadalitaju, serialo telefonu sadalitaju vai paralélo
sadalitaju, kuram ir divi RJ-11 porti priek3pusé un kontaktdaksa aizmuguré.)

B-15. attéls. Paraléla sadalitaja piemeérs

=

e  Jadatoramir divi talruna porti, uzstadiet printeri sadi:

B-16. attéls. Printera aizmugures skats

1 Talruna sienas ligzda

2 Lai izveidotu savienojumu ar portu 1-LINE, izmantojiet printera komplekta ieklauto talruna vadu.

Bo3MoxHO, NnoTpebyeTca NoAKNHYUTL TeNledOHHbIM NPOBOA K CneuvansHoMy aganTtepy ans
[LaHHOM CTpaHbl/pernona.

3 Dators ar modemu

4 Talrunis

Lai printeri uzstaditu darbam viena talruna linija ar datoru, kam ir divi talruna porti
1. Izpnemiet balto spraudni no printera aizmuguré eso5a porta, kas ir apziméts ar 2-EXT.

2. Atrodiet datora aizmuguré talruna kabeli (datora iezvanes modema kabeli), kas pievienots talruna
sienas kontaktligzdai. Atvienojiet kabeli no talruna sienas kontakta un pievienojiet to printera
aizmuguré esoSajam portam, kas apziméts ar 2-EXT.

3. Pievienojiet talruna aparatu portam "OUT" datora iezvanes modema aizmuguré.

4. Pievienojiet vienu printera komplekta ieklauta talruna vada galu talruna sienas kontaktam un otru galu
— portam printera aizmuguré ar apziméjumu 1-LINE.

Ekk) -
[z/r PIEZIME. Bo3Mo0XH0, noTpebyeTcs NoAKIHYMTL TefiedOHHbIM NPOBOA K CreunanbHOMy afanTepy
[NA 0aHHOM CTPaHbl/perMoHa.

5. Jamodema programmatdrai ir iestatits, ka faksi automatiski jasanem datora, izslédziet So iestatijumu.
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)L% PIEZIME. Ja datora modema programmatiira nav izslégts automatiskas faksa sanemsanas
iestatijums, printeris nevar sanemt faksu.

6. lIzslédziet iestatijumu Auto Answer (Automatiskais atbildétajs).
7. Palaidiet faksa parbaudi.

Jabuat pieejamam cilvékam, kas personigi var atbildét uz faksa zvaniem; pretéja gadijuma printeris nevar
sanemt faksa zinojumus.

Ja rodas jautajumi par printera uzstadiSanu kopa ar papildaprikojumu, vaicajiet palidzibu savam vietéjam
pakalpojumu sniedzéjam vai razotajam.
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Faksa iestatijumu parbaude

Var parbaudit faksa iestatijumus, lai noteiktu printera statusu un parliecinatos, vai tas ir pareizi iestatits faksa
darbibu veikSanai. Veiciet So parbaudi péc tam, kad esat pabeidzis uzstadit printeri faksa darbibu veiksanai.
Parbaudes laika ierice veic $adas darbibas:

tiek parbaudita faksa aparatura;

tiek parbaudits, vai printerim ir pievienots pareiza veida talruna vads;
tiek parbaudits, vai talruna vads ir pievienots pareizajai pieslégvietai;
tiek parbaudits, vai atskan centrales gatavibas signals;

tiek parbaudita aktiva talruna linija;

tiek parbaudits talruna linijas savienojuma statuss.

Printeris izdruka atskaiti ar parbaudes rezultatiem. Ja tests ir neveiksmigs, iepazistieties ar atskaiti, lai iegttu
informaciju par problémas novérsanu un testa atkartoSanu.

Lai parbauditu faksa iestatijumus, izmantojot ierices vadibas paneli

1.

lestatiet printeri faksa darbibu veik$ana atbilstoSi konkrétajam majas vai biroja uzstadisanas
instrukcijam.

Pirms parbaudes palaiSanas parliecinieties, vai ir ievietotas tintes kasetnes un parbaudiet, vai ievades
tekné ir ievietots pilnformata papirs.

Printera vadibas paneli pieskarieties Fax (Fakss) .

Pieskarieties lestatisana .

Pieskarieties Tools (Riki) un péc tam pieskarieties Run Fax Test (Palaist faksa parbaudi).
Printeris parada parbaudes statusu vadibas panela displeja un izdruka atskaiti.
lepazistieties ar atskaiti.

e  Jaaripéc veiksmigas parbaudes faksa darbibas problémas aizvien nav novérstas, parbaudiet
atskaité noraditos faksa iestatijumus, lai parliecinatos, vai tie ir pareizi. Izlaisti vai nepareizi faksa
iestatijumi var izraisit faksa darbibas problémas.

e Japarbaude ir neveiksmiga, iepazistieties ar atskaiti, lai ieglitu plasaku informaciju par problémas
novérsanu.
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Kliidas (sistéma Windows)

Trikst tintes

Palicis loti maz tintes

Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Parbaudiet kasetnu nodalijuma vaku

Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Papira formata neatbilstiba

Tintes kasetnes turétajs ir apstajies
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Trukst tintes

Zinojuma noraditaja tintes kasetneé ir maz tintes.

Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai planoSanas nolukam. Sanemot bridinajumu par zemu
tintes limeni, novietojiet pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no drukas darbu kavésanas.
Drukas kasetnes nav janomaina, kamer drukas kvalitate ir pienemama.

Informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. Ipp.. Informaciju par tintes kasetnu
pasitisanu skatiet Seit: Tintes krajumu pasatisana 80. lpp..

[%r PIEZIME. Kasetnés eso3a tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazadiem mérkiem, tostarp
inicializéSanai, kas lauj sagatavot printeri un kasetnes drukasanai. Turklat kasetné péc izlietosanas paliek
tintes atlikums. Plasaku informaciju skatiet sadala www.hp.com/go/inkusage
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Palicis loti maz tintes

Zinojuma noraditaja tintes kasetné ir loti maz tintes.

Tintes limena bridinajumi un indikatori ir paredzéti tikai plano$anas nolikam. Sanemot bridinajumu par loti
zemu tintes limeni, ieteicams novietot pieejama vieta rezerves tintes kasetni, lai izvairitos no drukas darbu
kavesanas. Kasetnes nav jamaina, kamer drukas kvalitate ir apmierinosa.

Informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. Ipp.. Informaciju par tintes kasetnu
pasitisanu skatiet Seit: Tintes krajumu pasatisana 80. lpp..

[%f PIEZIME. Kasetnés eso3a tinte drukasanas procesa tiek izmantota dazadiem mérkiem, tostarp
inicializéSanai, kas lauj sagatavot printeri un kasetnes drukasanai. Turklat kasetné péc izlietoSanas paliek
tintes atlikums. Plasaku informaciju skatiet sadala www.hp.com/go/inkusage
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Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Zinojuma noraditas tintes kasetnes trikst, ta ir bojata, nesaderiga vai ievietota nepareiza printera slota.

[%r PIEZIME. Ja zinojuma kasetne ir minéta ka nesaderiga, skatiet Tintes krajumu pasitidana 80. pp., lai iegiitu
informaciju par printera kasetnu iegiSanu.

Lai noverstu So problému, izméginiet turpmak noraditos risinajumus. Risinajumi uzskaititi seciba; pirmais
noradits visticamakais risinajums. Ja probléma netiek novérsta, izmantojot pirmo risinajumu, turpiniet
meéginat atlikuSos risinajumus, lidz probléma ir novérsta.

e  1.risinajums: Izslédziet un ieslédziet printeri.

e  2.risinajums: levietojiet tintes kasetnes pareizi.

1. risinajums: Izslédziet un ieslédziet printeri

Izslédziet printeri un péc tam to atkal ieslédziet.

Ja probléma nav novérsta, izméginiet nakamo risinajumu.

2. risinajums: ievietojiet tintes kasetnes pareizi.

Gadajiet, lai batu pareizi ievietotas visas tintes kasetnes:

1.  Uzmanigi atveriet tintes kasetnu piekluves vaku.

2. Iznemiet kasetni, uzspiezot uz tas, lai to atbrivotu, un péc tam uzmanigi velkot to virziena uz sevi.
3. levietojiet kasetni atpakal slota. Stingri piespiediet kasetni, lai nodroSinatu pietiekamu kontaktu.

4. Aizveriet tintes kasetnu piekluves vaku un parbaudiet, vai klidas zinojums ir pazudis.
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Parbaudiet kasetnu nodalijuma vaku

Drukasanas laika kasetnu nodalijuma vakam ir jabat aizvértam.

@ NoklikSkiniet Seit, lai skatitu interneta papildinformaciju.
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Ink cartridge problem (Probléma ar tintes kasetni(ém))

Tintes kasetne nav saderiga ar printeri. STklida var rasties, ja HP Instant Ink kasetne tiek ievietota printerf,
kas nav ieklauts HP Instant Ink programma. Ta iesp&jama ari tad, ja HP Instant Ink kasetne ieprieks ir
izmantota cita printeri, kas ieklauts HP Instant Ink programma.
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Papira formata neatbilstiba

Printera draiveri izvélétais papira formats vai veids neatbilst printeri ievietotajam papiram. Parliecinieties, ka
printerTir ievietots pareizais papirs, un tad vélreiz izdrukajiet dokumentu. Plasaku informaciju skatiet sadala
Materialu ievietoSana 11. lpp..

[% PIEZIME. Ja printeriievietots pareiza formata papirs, izmainiet izvél&ta papira formatu printera draiveros
un tad vélreiz izdrukajiet dokumentu.
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Tintes kasetnes turétajs ir apstajies
Kads skerslis bloke tintes kasetnu turétaju (printera detala, kura atrodas tintes kasetnes).
Lai skersli likvidetu, parbaudiet, vai printerim nav nosprostojumu.

Plasaku informaciju skatiet sadala Papira iestrégSanas un padeves problémas 99. Ipp..
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Papira iestrégsanas vai teknes probléma
Printertir iestrédzis papirs.
Pirms méginat iznemt iestréguso papiru:

e  Parbaudiet, vai ir ievietots specifikacijam atbilstoss papirs un vai tas nav saburzits, salocits vai bojats.
Papildinformaciju skatiet sadala Pamatinformacija par papiru 8. lpp..

° Parliecinieties, vai printeris ir tirs.

e  Parbaudiet, vai apdrukajamie materiali teknés ir pareizi ievietoti un vai teknes nav parak pilnas. Plasaku
informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana 11. lpp..

Instrukcijas iestrégusa papira iznemsanai, ka art informaciju par izvairiSanos no papira iestrégsanas skatiet
sadala Papira iestrégSanas un padeves problémas 99. lpp..
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Beidzies papirs
Nokluséta tekne ir tuksa.
levietojiet vairak papira un tad pieskarieties OK (Labi) .

Plasaku informaciju skatiet sadala Materialu ievietoSana 11. Ipp..
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Dokumentu neizdevas izdrukat

Printerim neizdevas izdrukat dokumentu, jo drukas sistéma radas probléma.

Informaciju par drukas problému risinasanu skatiet sadala Ar printera aparatiru saistitas problémas
129. lpp..
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Printera klime

Radusies probléma ar printeri vai tintes sistému. Parasti $adas problémas var noveérst, veicot talak noraditas
darbibas.

1. Nospiediet pogu (" (poga Power (Stravas padeve)), lai izslégtu printeri.
2. Atvienojiet stravas vadu un péc tam atkal to pievienojiet.
3. Nospiediet (1) (poga Power (Stravas padeve)), lai ieslégtu printeri.

Ja Si probléma netiek noveérsta, pierakstiet zinojuma noradito kludas kodu un tad sazinieties ar HP klientu
atbalsta dienestu. Plasaku informaciju par sazinasanos ar HP klientu atbalsta dienestu skatiet sadala HP

atbalsts 130. lpp..
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Vaks ir atvérts

Lai printeris varétu drukat dokumentus, visam durtinam un vakiem ir jabut aizvértiem.

‘%" PADOMS. Lielaka dala durtinu un vaku nofikséjas, kad tas ir lidz galam aizvértas.

Ja probléma pastav ari péc pareizas visu durtinu un vaku aizvérsanas, sazinieties ar HP klientu atbalsta
dienestu. Plasaku informaciju skatiet sadala HP atbalsts 130. Ipp..
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Tintes kasetnu klume

Zinojuma noraditas kasetnes ir bojatas vai to trakst.

Skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. lpp..
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leteikums par viltotam kasetném

levietota kasetne nav jauna, originala HP kasetne. Sazinieties ar veikalu, kur iegadajaties So kasetni. Lai
zinotu, ja radusas aizdomas par krapsanu, apmekléjiet HP Seit: www.hp.com/go/anticounterfeit . Lai
turpinatu izmantot kasetni, noklikskiniet uz Continue (Turpinat).
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Nesaderigas tintes kasetnes

Tintes kasetne nav saderiga ar printeri.

Risinajums: talit iznemiet So kasetni un nomainiet to pret saderigu tintes kasetni. Informaciju par jaunu
kasetnu uzstadiSanu skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. [pp.
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Parakiss papirs

levietota papira garums ir zem noradita minimuma. Jaievieto papirs, kas atbilst printera prasibam.
Papildinformaciju skatiet Seit: Pamatinformacija par papiru 8. lpp. un Materialu ievietoSana 11. pp..
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Papirs ir par garu automatiskai dupleksésanai

levietotais papirs ir par garu printera automatiskas dupleksésanas atbalstam. Varat veikt manualu
dupleksésanu, sava printera programmatara atlasot “manual duplex” (manuala dupleksésana) vai “print odd
pages” (drukat nepara lapas) un “print even pages” (drukat para lapas) (ja atbalstits). Papildinformaciju
skatiet Seit: Pamatinformacija par papiru 8. lpp. un Materialu ievieto$ana 11. lpp..
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Nesaderiga HP Instant Ink kasetne

So kasetni var izmantot tikai printeri, kas paslaik ir iesaistits HP Instant Ink kasetnu programma.

Ja uzskatat, ka jasu printeris ir piemérots $is kasetnes izmantosanai, lidzu, sazinieties ar www.hp.com/buy/
supplies .
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Izmantota HP Instant Ink kasetne

Printera vadibas paneli noradito(-as) HP Instant Ink kasetni(-es) var izmantot tikai HP Instant Ink printeri,
kura ta bijusi uzstadita sakotnégji. Kasetne janomaina.

Informaciju par tintes kasetnu nomainu skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. Ipp.. Informaciju par tintes kasetnu
pasutisanu skatiet Seit: Tintes krajumu pasutiSana 80. lpp..
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Ladzu, savienojiet printeri ar HP Connected

Printerim ir jabut savienotam ar HP Connected, citadi jis nevarésit tuvakaja laika drukat bez papildu
bridinajuma. Savieno$anas noradijumus skatiet printera vadibas panell.
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Nevar drukat

Printerim ir nepiecieSams savienojums ar HP Connected, lai atjauninatu ta Instant Ink statusu.

Jus nevareésit drukat, pirms printeris bls pievienots Instant Ink statusa atjauninasanas nolukos. Savienosanas
noradijumus skatiet printera vadibas paneli.
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Uzstadita HP aizsargata kasetne

Printera vadibas paneli noradito kasetni var izmantot tikai printeri, kas So kasetni ir sakotnéji aizsargajis,
izmantojot HP kasetnes aizsardzibas lidzekli. Tintes kasetne $aja printerT ir janomaina.

Informaciju par jaunas tintes kasetnes uzstadisanu skatiet Seit: Kasetnu nomaina 78. [pp..
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